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Ter Umsturz

von Firlefanz

Ein schoner Herbsttag heute. Warme Sonnen-—
strafhifen evhellen diese Welt, die sich in diesen
Tagen etwas bunter gibt als sonst. Von meinem
Fenster aus, kann ich das muntere Tretben auf
Firle—Fanta beobachten. Gerdusche aus Schmie—
de, Stall, Xuche und Schreinerei mischen sich
mit den Kommandos der Soldaten, dem Fetl—
schen der Héndler und dem kieinen Schwatz
unter Freunden. Es [legt eine geloste, frohiiche
Stimmung in der Luft.

Doch das war nicht twmmer sa.

Gleich nach der Evrichtungdieser Burgerreichte
mich durch den Ratten—Express eine traurige
Nachricht: Angehirige meines Volkes wurden
als Zielmark terungen zur Einstellung von Xa-
tapulten benutzt!

Fast gleichzeitig mit dem Bedauern der Regle—
rung, daf einige Kobolde betm Test etner neuen
waffe gestorben seten, tauchte in den Kneipen
der Oger und Orks die Speise “Kobold in Asplh”
auf. Meine Protestbriefe an den Regenten blie—
ben allerdings ohne Antwort und Wirkung.

Statt dessen [obte man meinen Burgbau als
herolsche Tat zur Vertetdigung der Dynastie
und Evhaltung threr Xultur. Als Auszeichnung
wurde tch zum Generaldespoten ernannt.

Wentgspiter wurden Bewohner meines Lehens—
gebietes zur “Befriedigung der Bediir fnisse van
ogern und Orks” abberufen. Viele sah ich nie
wieder. Von einem, der Monate spiter wieder in
seine Hetmat gelangte, erfuhr ich von seiner
Vershlavung, seinen Letden und seiner Flucht.

Nun war das MaB ubervolll

Bisdahin hatte ich nur einen Tetl der Lieferun—
gen, die fur die Reglerung bestimmt waren,
umgeleitet und der Bevolkerungzurichgegeben.
Metiner Bitte um mehr Soldaten zur Bekdmp—
fung von Reauberbanden, war nachgekommen
worden,

Nun aber entschioB ich midh, etn Bindnis mit
Zwergen und Elfen zum Sturz der Reglerung
einzugeheni Bevor es allerdings zu einem Tref-
fen mit Grimbart Balzenschnetder und Armath

Ardan kam, hatte tch noch einige Zeichen zu
setzen. ich verbot per Evian die Sklaverel in
meinem Lehen, [ied die Verbindgsméinner zur
Reglerung verhaften und falsche Depeschen an
die Reglerung schicken, damit diese nicht min-
trauischwurde. Tabel war es Vortell, dan .Ange—
horige meines Volkes Zugang zu wichtigen in-
formationen der Oger und Orks fanden. Ebenso
konnten Kobolde wichtige Verteidigungspunkte
in der Hauptstadt Athibulus auskundschaften.

und der Ratten—Express funktionierte tadellos.

Dann erst machte ich mich auf, um mit Grim-
bart Bolzenschnetlder und Armath Ardaneinen
Plan zum Sturz der Regierung zu schmieden.
Als Tref fpunktwar einedritthiassige , herunter
gekommene Schenhe ausgewsih(t worden. Auf
dem Weg dorthin vermied ich jeden Xontrakt
mit der Bevilkerung, um unser Unternechmen
nicht schon im Ansatz zu gefahrden.

Als ich an der Schenke ankam und das Hinter—
zimmer betrat, war Grimbart Bolzenschnetder
und Armath Avrdan schon anwesend. Sie stan-—
den vor einem grob gezimmerten Tisch, auf dem
die Xarte der Dynastie (ng Die Karten der Nach—
barretche befanden sich auf dem umstehenden
Schemeln und Béinken. Nachdem ich das Zim-
mer verschiossen hatte, erklsirte mir Grimbart
Bolzenschnetder den derzeitigen Stand der
Truppen.

Danach berieten wir, wie wir den Umsturz in
die Tat umsetzen wollten.

Eines war uns ziemlich schnell kiar: Der Um-
sturz mubBte maoglichst bald und sehr schnell
er folgen. Vielleicht hatten die Reiche, die sich
von dey AuBenpolitik der "Dynastie” beleidigt
sahen, sthon einen Feldzug gegen uns in Vorbe-—
reitung Wir durften also unsere Truppen gar
nicht in einem Biirgerkrieg ausbluten [assen,
da unser Land dann moglicheruveise von frem—
den Heeren uberannt worden wiire.

Es muBten also mogltchst gletchzeitig Stein-
schiag—Ogerus Oe gich KaTaal und NackenbeiBer
Uulkau auf Eis gelegt werden und thre Verbin—
dungen zu den Heeren unterbunden werden.
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Wweiterhin mubten wir im Falle des Erfolges
schvell die ¥unde vom Sturz der Reglerung
werbreiten.

Somit begann der Plan des Umsturzed

"Die Zwergen— und Elfengarden werden die
Retchshauptstadt Athibulus einnehment”, ver—
kundeten Grimbart und Armath im Gefuhl des
sicheren Sieges. Loh verwies jedoch darauf hin,
daf ein Sturm auf Athibulus bet vorberetteter
Verteldigung selbst fur die Zwergen— und El-
fengarden reiner Seflbstmord wive. Vielmehr
wollte ich versuchen, unsere Truppen unter
Nutzung der Lnformationen meines Volkes ei—
nen Zugang in die Hauptstadt zu verschaffen.
Oder zumindest einen Schwachpunkt in der
Verteldigung herbeizufithren.

weiterhin galt es herauszufinden, wann sich
Ogevus und Ulkau zu einer "Untervedung” tra—
fen, die thre Aufmerksamkeit durch Alkohol-
einfluf mindern wirde. Umso besser, wenn
dies aupberhalb von Athibulus geschah.

wiihvend tch mich also um die verteldigenden
Truppen von Athibulus hiimmerte, stellten
Grimbart und Armath thre Truppen auf und
sahen sich nach weiteren Verbindeten um. Mit
diesen Plinen tn unsren Xopfen und Freund-
schaft in unseren Herzen, gingen wir ausein-—
andey.

Auf meinem weg nach Firle-Fanta ging tch
zway jedermann aus dem Weg, wiire aber beina—
he von etnem Trupp Orks gefangen worden, der
tm Hinterhalt (auerte.

Gludklich in Firfe-Fanta angehommen, sandte
ich sofort Briefe mit dem Ratten—Express nach
Athibulus. Die Xobalde, die diese Briefe erhiel-
ten, soflten die Hauptstadt und thre Vertetdi-

gung aussplonieren.

Nach knapp einer Wadche erhielt ich die gewiun-
schie Informationen. Es wurde ein zweites
Treffen mit Grimbart und Armath vereinbart.
Als ort diente wieder das Hinterzimmer jener
hevuntergekommenen Schenke, deren Namen
toh nicht nennen wil, um den Besitzer vor
ubelgelaunten ogern urid Orks zu schutzen.

wieder vermied idh auf dem Weg zum Treff-
punit jede Begegnung mit der einheimischen
Bevolkerung

Diesmal war ich der Erste. Grimbart Bolzen—
schnetder und Armath Avdan kamen erst am
darauf folgerulen Tag. Ste brachten jedoch je-
manden mit.

Er stellte sich als First Hatfar vor. Seine Het-
matstadt war von den Orks ubernommen und
zur Festung ausgebaut worden. Settdem be fand
sich seine Sippe mit den Orks im verdeckten
Krieg. Er wollte die Gunst der Stunde und des
Schick sals nutzen und verbundete sich mit uns.

AuBerdem hatie er hevausbehommen, dan
ogerus und Uulkau sich in ndherer Zukunft
treffen wollten.

“Der Xopf des Orks gehort mivi”, sagie er grim-—
mig. “An der Spitze meiner Truppen werde ich
den 0ger und den Ork ¢n threm Bau erfedigen”

Nun gut; das Problem hatte er uns somit abge-
nommen.

“Die E fengnvden stehen bereit, um gemeinsam
mit den Kriegern der Zwerge Athibulus zu
erobern.”, sagte Armath voller Stolz.

Grimbart verkindete: "Die Zwergenhrieger sind
berett fur die Aufgabe, das Land von der Herr—
schaft der Oger und Orks zu befreten.”

“Und ich werde euch mit Hilfe meines Volhesdie
Tore von Athibulus 6f fnen. Dann konnen sich
Grimbart's Zwerge und Armath’s Elfen mitden
Vertetdigern herumschingen und beweisen, daB
sie das Wert sind, was thre Xonige von thnen
behaupten.”

Diese Bemerkung konnte ich miv nicht ver—
knetfen und tch erntete die abwertenden Blicke
von Armath und Grimbart.

“Mach du uns erst mal die Tore auft”, meine
Armath, "Wenn du das uberhaupt zustande
bringst.”

“Keine Sovgel”, meinte ich beleidigt.

“Wenn es mir nicht gelingt, konnt thr euch
immer noch an den Stadtmauern die Schedel

einschingen (assen!™

“Wir werden eine of fene und ehriiche Schincht
austragen, und nicht wie thr Xobolde in das
neichste Versteck eilen.” Die Worte von Grimbart
hatten einen verdcht{ichen Unterton.
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*1ch werde meinen Teil zu der Evaberung von | Leben, begab ich mich mit den .Angehorigen
Athibulus beitragen und damit viele eurer | meines Volhes zum Haupttor. Die Wachen dort
KXrieger am Leben erhalten. Loh wevde euch den | schitefenenvartungsgemiif. Daslagnichtallein
Weg tn die Stadt offnen. Sorgt thr mit euren | am ubermiiBigen Alkocholgenuf. 1hre Getréinke
Truppen dajur, daB Athibulus evobert wirdl® hatte tch versorglich mit etwas Schiaftropfen
gestreckt. Ste wurden nicht einmal erwachen,

ch war nun meinerseits zornig wenn man das Tor vor thnen mitsamt der Mau—

Das Volk der Xobolde wivd auch von den (angle— | ¥ abreiBen wirde.

bigen Volkern der Eifen und Zwerge nicht fur | ¢, s nach drauten zeigt,daBdie Zuergen—
gletchwertig gehalten. und Elfengarden schon auf Athtbulus zumar-

Nun gut, tch kann damit (eben. Sollen sich doch | Shterten.

die stolzen Eljen und Zwerge mitdenOgernund | po 0 110 alfos nach den traditionellen Regeln:
Orks hevumschlagen. Wenn ste so scharf davauf | gy vpqguoflt the?* der wachhabenden orksauf
sind, sich selber umzubringen. lch werde ste | g0 Mauer wurde mit etnem Pfetlhagel aus

nicht davon abhalten. Hfenbogen und Zwergenarmbruste beantwor—
1ir besprachen noch einige andere Angefegen— tet. Das darauf folgende Alarmygeschret (fen die

hetten und setzten etnen Zeitpunkt fest, andem trunkenen Orks und Oger auf die Mauer rennen,
Athibulus angegriffen werden sollte. um den einsetzenden Sturm auf Athtbulus
abzuwehren.

Dann gingen wir unserer Wege, Sobald ich in
Firle-Fanta ankam, scharte ich einige meines

Volkes um mich. Einigen davon gab tch Anwel~ | no g om0 pokam von all dem nicht das

sungen, die sie im Falle der Niederlage der T . -

p gerings wische sich auch schon
Verschwirung befolgen sollten. Mit dem Rest | 1, groBe Anzahl Menschen bet dem Tor ver—
machte tch mich auf den Weg Athibulus, der | oo

Hauptstadt.

Es begann der Xampf um Athibulus.

. weihrend draufen der Xampf um die Stadt-
In unserem Gepick befanden sich neben unse= | o0 4or unerbittlicher wurde, (teB ich die

rem eigenen Proviant, auch die Schlussel zu so | 5o vger sich in Rethen zu beiden Seiten der
StraBen aufstellen.

manchen Weinkeller in Athtbulus, ein paar
Hundert kRieine Fihnchen und ein paar Schrift—
béindern, auj denen “Hoch den Unabhiingigen
Xonigreichen!” stand.

Nach einigen Tagen voller Strapazen und unru-—
higer Niichte erretchte ich mit meinem Gefolge
Athibulus. Es gelang uns, ungesehen in die
Stadt einzudringen.

withvend der nschsten Tage gelang es uns, den
wein—und Blervorrat von so manchem Keller zu
verringern. Doch diese Getriinkewaren nicht fur
uns bestimmzt. Mit thnen fullten wir die Wach-
truppen der Oger und Orks in der Nacht vor dem
Angriff der Elfen und Zwerge au f Athibulus ab.

AuBerdem [(ief tch in der Stadt die mitge-
fuhrten Fihnohen an die Bevilherung vertetlen.
1ch (leB den Leuten erzihlen, das morgen ein
Felertag sei, an dem die Zwerge und Elfen eine
grofe Parade abhalten wurden, die schon inden
fruhen Morgenstunden beginne. Kurz vor Son—
nenaufgang, die Stadt enwachte gerade zum
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Als die erste Angrif fswelle ernsthafte Verluste
zu evieiden drohte, (leB tch noch einmal das
Sfuwenken dor Fihnohen proben. THe Zwergen—
und Elfengarden zogen sich gerade von der
Mauer zuriick , als ich das Tor 6f fnen (leB.

Verdutizi blich ten sowahl El fen als auch Zwerge,
Oger wie Orks auf die jubsinde Masse, die aus
dem offenen Tor herausstromte. Schingartig
horten alle Kimpfe auf. Loch eilte Grimbart und
Armath entgegen, denen die Venwvunderung
tmmer noch anzumerken war.

"as sofl das denn?”, fragte Grimbart erstaunt.

“Zivilisten haben bet einer Schincht nichts zu
sucheni”, bemerfte Armath.

“Und warum jubeln die denn? Das passiert doch
fmmer erst, wenn die Schincht vorbet {st.”
Grimbart honnte das soeben Geschehene nur
schwer begret fen.

"Die Schimcht tst vorbetl”, verkindete ich. “Und
wir haben gewonnen.”

*Aber das entspricht gar nicht den traditionel-
(enRegeint” Grimbart und Armath sprachendie
Worte wie aus etnem Mund.

“Das {st doch wollkommen egall”, briillte tch.
“Jetzt scht zu, dap thr die vertetdigenden oger
und Orks gefangen nehmt. Die kommen sonst
noch auf die ldee, weiter zu kiimpfen. Und seht
zu, daB thr eine ordentliche Parade zustande
kriegt. Das envarten die Leute jetzt von euch.”

“Da mussen sich meine Leute aber erst noch die
Riustungen reinigen.”, meinte Grimbart.

“Von etnem sauberen .AuBeren und der Haar—

pilege ganz zu schweigen.”, fugte Armath hin-
zu.

"Dazu ist jetzt keine Zeit. Allerhochstens nur
Rustungen gerade riicken und mit den Fingern
durchs Haar fahren. .Aber zuerst solltet thr den
Vertetdigern die iaffen abnehment” Es schien
mir dazu Eile geboten.

Es gelang den betden Xintgen ziemiich schnell,
thre Truppen einzusweisen. Weihrend ein Teil sich
zueiner Parade aufstellte, verha ftete der ande—
re Tell der Truppen die vertetdigenden Orks und
Oger. Diese hatten immer noch nicht die Lage
durchschaut und [{eBen sich in dem Glauben in
die Xerker werfen, sie hitten die Schilncht durch
einen dummen Zufall verloren.

Terwell zogen Grimbart , Armath und ichander
Spitze von Zwergen— und Elfengarden und dem
Kobaldirupp in einer groBen Parade durch die
StraBen von Athibulus. Das Volk jubelte uns zu.

Am Nachmittag erreichte uns ein Bote mit der
Nachricht, daB man Hatfar Uulkau erschingen
und Ogerus gefangen hatte. Nun kannte der
Jubel und die Freude keine Grenzen mehry.

Unsere Sache hatte gestegt!
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Schah Hadad
Ibn Jalal Al Din

Festungsherr zu Xolvia
Herr der 10.000 Relter

Oie WIAPPED VO YAROMO

Padischah
Ferret Al Dos
von Yaromo

Residenz in Xeria |

HerrfUhrer

Phaedra ad Elbarra
1. HeerfUhrerin von

Yaromo

Hohepriesterin
Sarls Be Khan
Herrin zu Xixa

Bewahrerin der

Geschichte

Priesterin
Samira Al Alimadil
Prinzessin zu Xamany

Hund
Avarell van Dotter

1. Wurstdleb von Yaromo

Scheich
Alric Cleadheamhor
Stadthalter
In Xox

Amir
Rashid Al Shaban lbn
Mirlam Khan, der
Standhafte
Burgherr zu Xetin

Heerfuhrer
Hadschi Halef Omar
Ben Hadschi Abdul
Abas Ibn Jadschi
Davld Al Gossara
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NAHTL DIE HOCHZEIT ZWISCHEN PRINZESSIN SHMIRA AL
ALTIADI UND PHILIP FITZ DASAAR. DIE ZEREMONIE FAND AN
DER OASE UND HAUPTSTADT XERIR STATT. I RAKITEN DER
PEIERLICHKEITEN WURDEN AUCH DRE! ELEMENTARE
ERKENFARAS 'THURR ORXAM. ERDELEJTENTAR GERUFEN
B YOM DEQ JOAGIER JINJIRD SMATSUMIL ARIENTIER DAUS,
WASSERBLENENTAR GERUFEN VON DER HOHEPRIESTERIN
SARIS BEKHAN: DET ELEMENTAR DER RHUNEN GERUFEN VON
DEI BISCHOF BRAIN DE BROIJILBERT HERBEIGERUFEN. UMM
DIE TRAUUNG 2U VOLLZIEHEN UND DEN CUETTLICHEN SEGEN
ZU GEBER

| NACH YOLLZOGENER TRAUUNG WURDE U EINEJT KOESTLI-
E CHEN JAHL AN EINET GROSSEN LAGERFEUER GERUFEN. DAS
SPANFERKEL WURDE VON UNSEREIT HRUS UND HOFKOCH

DERES EREIGNIS. AN DEMT ALLE LAENTER ERKENFARAS TEIL

| RASHID AL SHABAR AUFS BESTE BETRAEUT. ER MEINTE ES
SOGAR SO GUT. DAS ER SICK 1T EIFER DER KOCHKUNST
SELAST GRILLTE. SELBST NACH MEHRTALIGEN ZURUFEN
GELANG ES DEN ZUSCHALERN KAUT. IHN DAVON 24 UEBER-
ZEUGEN, DAS ER LICHTERLOW BRANNTE NACHUET ABER
EINIGE FFLICHBEWUSSTE ZU THITI EILTEN. UJT SEINEN FUSS
| LU LOESCHEN REAGIERTE ER UKD AANNTE SCHREIENDS AN

’ DIE NAHE GRSE, UM SICH DORT 1M WRSSER ZU KUEHLEN

PRAR UND GABEN IHNEN

1 Feiern bis in die frithen Morgenstunden!

. DANACH KAWEN ALLE EDLEN DER LAEWDER |4
» ERKENFRRAS BEEHRTEN DAS HOCHZEITS g

GLUECKWUENSCHE. SOWIE SPEZIALITHETEN AUS DEN EIN-
ZELNEN REICHE JTUT AIUF DEJT GETIEINSATTEN WEG IN DIE
ZUKUNPT. NATUERLICH WURDE WIEDER NACH ALTER YA- Jf
ROMOSCHER TRADITION GEFEIERT®. EIN GANZ BESONDERER
AINLASS WAR OANN UM TIITTERNACHT EIN MAGISCHES
WUNDERWERK. DS DER NAGIER JINJIRO HAT ENTFLATTTEN
LASSEN. VIELE ARHS UND OHHS WHREN ZU HOEREN. DANN
WURDE WIEDER VIEL GELACHT UND WICHTIGE POLITIK BE- |f
TRIEBEN. BAS FRIEDLICHE ZUSHITINEN SEINALLERLAENDER,
LIESS DEN STRESS DES KRIEGS UND ODER HERRSCHER- |
ALLTAGS FLUGS VERGESSEN. ES WHH EIN BLEIBENDES FEST :
IN DER ERINNERUNC.

fIN DIESER STELLE JNOECHTEN WIR UNS GANZ HERZLICH BEI
JEDENT EINZELNEN BEDANKEN. DIE DIESES FEST SO WUN~
DERVOLL HABEN WERDEN LASSEN. DURCH AUSGELASSENE
FROEHLICHKEIT ODER SONSTIGEN BEITRAEGEN. DIE DEM
PARR ENTGEGENGEBRACHT WURDEN. DAS WHR WIRKLICH

AUCH HAFT YAROIO DIESES JAHR EINEN NEUEN STADTHALTER
AN DER SEITE VON FERRET AL D0S 741 VERKUENDEN. £5m 12
wSEyseEyas WIRD IIE STALT XOtvSiE LIReT ETWR
20KJTI WESTLICH DER STEPPE XILL ARSIRREM. SEIN NATTIE
SEI HIER NUR IN UNSERER FEITIATLICHEN SCHRIFT NIEDER
GELEGT, DATIT DAS GROSSE GEMEITINIS NUR
DEN JENIGEN ZUGAENGLICH IST. DIE UNSE=
RER SCHRIFT MAECHTIC SIND. ER WAR BE -
REITS ZUGEGEN. LIND HIELT SICH KRAEFTIC
AN UNSEREN BRAUCH ©. DAMIT HAT ER DEN
EINSTIEG GESCHAFFT. DER HEERFUEHRER
HADSCHI HALEF OMARETC. WAR AUCH 7EU-
GE EINES AGISCHEN DUELLES ZWISCHEN El-
NEJTI HERRUSFORDERER AUS THEOSTOLOS UND SA-
JTIRA AL ALITIAD] UND SARIS BE KHAN AUS YAROTIO. NACH
EINIGEN SCHWEREN SCHLAEGEN GELANG ES JEDOCH SAIRA
UND SARIS DEN ANDEREN JAGIER NIEDER ZU STRECKEN.
DIESES EREIGNIS WURDE NACH RLTER 'TRADITION ® DER
PRIESTERSCAFT JTIT EINER EHRUNG AN DEN ERDELE-
JUENTAR UND DEN FEUERELEIENTAR GEWUERDIGT.
DAS NAECHSTE EREIGNIS LIESS AUCH NICHT LANGE AUF SICH

10
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E ie gaeimt der Zanheiten
mrmzessm ﬁamtra al L,?\lmaht

lahtlltp Cﬂ’ itz ;Basaar

Phillip Fitx Busaar spricht

’
Zﬁﬁtgz foaven im Norden und Brachen flogen in den Wiften," N ist die Zeit der Weisheit, “sagt der Weise 1md

der fast Weise. “Hier im Herxen der Behlucht, die Zeit der Tapferkeit ist gekonmmen. Nun sind diele Binge grisfer als

das Bersprechen oon Marm wmr Hran.”

QAbrr By aud Jchy, iromitten der berbranmten Frde, immittert der Brmkelheit, bersichern der MWelt, seiner Menschhpeit,

dem Himumel aus denmt foir honmen, der Tuft, die foir atmen, dieser heiligen Stiitte, un der foir stehen 1und all diesen

Bingen, die grifer foerden, durcl das Vevsprechen fon Marm o Hran.

Prinzessin Samira al Alnudi spricht:

ﬁcr in dee flivrendest Hitze des Sonumers, o BWoden 1umd Hinmmel rot sind, hier im Herzen des schlafenden

Suandes, ist die Zeit gekonmen, Yoz keimerden Xederndyolehmmn xr sagen, der in der Griinert Avte steht, hern diese

Binge sind foeitaus grifer als eines Mannes Wort ar seiner Braut.

ﬁurch diese Wersprechen, die foir geben, gescliedet in der Wiinge der Nacht, Gersichert urch die Anfoesenheit bon
Heldven und des zaghaften Hrithlings-Wichtes, ferden die Rinder die Sterne 1d den gﬂﬁrmh seljent kinmen, oo jetzt der

Brache fliegt 1d einfache Binge werden bedeutend durch eines Mannes Wort 21 seiner Braut.

11
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WARTEN. ITT LETZTEN JRHR WURDE EIN FRIEDENSYERTRAG
JTUT VK, UM DJABALAR VEREINBRRT. IN DEITI AUCH UNTER
ANDERET FESTGEHALTEN WURDE. DASS EIN ERFAHRENER
BAUTRUPP ZU UNSEREJTI GEBIRGE GESANDT WIRD. UTTI DORT
EIN JAHRHUNDERTBAUWERK ZU BEGINNEN. DEN BAU DES
TUNNELS I XALAVAS GEBIRGE. EINE VERBINDUNG ZWI-
SCHEN THEOSTOLOS UND YAROMIO AUF DEM KUNTINENT.
DURCH DIE STUERTISCHE SEE GELANGTE SCHLIESSLICH DER
BAUTRUPP VON FUSGESUCHTEN BAUWERKSIIEISTERN DER
ZWERGE fIN DIE KUESTE YON XARVL DIES WURDE NACH ALTER
YAROITIOSCHER TRADITION * GEWUERDICT. AJT FOLGENDEN
TAG BEGANN DIE BESCHWERLICHE REISE DURCH UNSER LAND.
SO GUT ES GEHT WIRD DIE TRUPPE NACH YAROMOSCHER
TRACITION YERPFLEGT.

THECSTOLOS RIEF KURZ DARAUF UM HILFE. SO EILTEN YIELE
EDLE UND ABENTEURER ERKENFARA'S DORTHIN. UJT IHNEN
BEISEITE ZU STEHER AUCH WAREN ZWEI ABGESANDTE AUS
YARDTIO > PRINZESSIN UND [TIAGIERIN SATTIRA AL ALITIADL,
U XAMANY UND DER EDLE HJTHR RASHID AL SHABAN IBN

| TIIALATT KHAN =TT VON DER PARTIE. ES GING DRRUTII. DIE

VERLORENEN KINDER WIEDER ZU BRINGEN. SOWEIT ES NACH
XERIA DRANG. GELANG DIESES ABENTEUER IN DEN WEITEN
DER WEINHALTIGEN PROVINZ IN THEOSTOLOS.

ABER AUCH EIN WEITERER RUF EREILTE DAS KDENIGSHAUS
XERIA. ES WURDE EIN WAGENRENNEN AUSGERUFEN. ZU DE

y| ALLE ERFRHRENEN WAGENLENKER AUFGERUFEN WURDEN.

|

UTTE IN EIRE WETTSTREIT DEN BESTEN ZU ERTITTELN.
DRS RENNEN WAR SEHR HART UND TOEDLICH FUER EINIGE
UNSCHULDIGE TIERE. ABER TROTZ ALLER SCHWIERIGKEITEN
GELANG ES Y/ROMIO. EINEN
ZWETTENRANG ZU ERREICHEN.
FUER UNS NATUERLICH WIE~-
DER EIN ANLASS DAS KRAEFTIG
ZU FEIERN SO AUCH IN AVALON.

SIE VERSUCHTEN EIN FASS ANZUSTECHEN UND HIGHTHOWER
TMACKHTE SEIN GLUECK UND ES SPRUDELTE NUR SO. VIELE
HOERNER WURDEN GEFUELLT UND AUCH GELEERT.
inzaatschen:
WIR HABEN NUN WIEDER EIN NEUES JAHR VOR UNS. ES
GESCHEHEN NOCH ZEICKEN UND WUNDER IN YRROITIO. EINE
KRIEGERIN VOJTI STATTIE DER NOMISARY HAT SICH BEREIT
ERKLIRT EIN GROJES HEER DER STREIT/TIACHT YON FERRET
AL DOS 7.0 F\.HHEN . IN KUENFTIGE BELANGE DES REICHES.
SIE STELLTE SICH DEJI RAT DER Fl.HS’l‘EN ALS PHAEDRA AD
ELBARRA YOR. AN SOLLTE SICH DIESEN NAJTIEN JTIERKEN.
DENN SIE IST EIN VIELVERPRECHENDER KMTIPFER, TJY.
DATIIT IST DIE KATZE AUS DEJT SACK: IN YAROITIO HERRSCHT
DIE GLEICHBERECHTIGUNG. HIER KOJTTIT JEDER AN DEN
GALGEN, DER FOLGENDE REGELN DIE UNSER REICH BETREF
FEN. JTISSACHTEN SOLLTE:

1) Missbraach ven Wasser 6 Xet sder Xier - ansser 7um Trinken und Feiern

1) Unrechtmaessige Bereichersng am Gemeinschaftsyut sder dem perssenlichen
Figentam der Edlen Yaremss (sprich alles was im Privat-Zel iegt blibt dorc)

&) DemRelnheitsgebet ven etz nmgehenversacit, indemmanausser Wasser, Hefe
6 Hondg andere Steffe daza verwende. ies wird von anseren Geschmckstestern

safort gepraeR wnd schlimm geahndet. Ebeaso gilt dies faer Xier.

DAFUER GELTEN FOLGENDE STRAFEN. DIE DANN JEWEILS DER
SITUATION ANGEPASST WERDEN. SIE WURDEN I
STAMMERAT BESCHLOSSEN 1T 3.JAHR DER 3 AERR:

1) Das Joch - Eine Helskrause bestehend ses dem Habz der Waelder in Xamany

) lie Bestraling darch cinen Hund
- e Fuesse des Taeters werden uit Kaese elngericben und Avarell lebt
Faese

Des o
7 \§
(%)
L
‘ (f(
o S
P Py =
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-EinFass aus den Halzern sus dem Xakavas Massiv wird mit dem Tacter einen
Abhang hinenter gerelit
4) Handabhacken
- Eine der Schwerten Bestrafungex in Yarems, Hierei wird eine Hand so
festgebanden, dass sie nicht 7a gebranchen st Falls er ein zweites mal
ertappt wird, wrden beide Baende fest verbanden.
5 Die Steinigung
- Dier Taeter wird mit Tennisbéllen bewarfen bis er lach.
) Die Eselmaetze
- Der Tater bekomu cine Fselsmuetzs aufgestzi und mass sie die ganze Leit
. ueber tragen.
7) Avarell van Detter gelit strafvel sus

WELT ERKENFARAS DEN BEINATIEN: I. WURSTDIEB
ERKENFARAS.

NUN NOCH DIE PERSOENLICHE JTIEINUNG YON JTIIR. SARIS BE
KHAN.ICH FINDE DIESE GILDE GENAUSD EHRENHAFT WIE DIE
RITTER DES PHOENIX. ES GIBT GENUEGEND BUECHER UEBER
DIE VERSCHIEDENEN GILDEN DER WELTEN. IAN BRAUCHT
EIGENTLICH NUR DEN CHEF DER DIEBESGILDE ZU KENNEN.
DIESER SOLLTE EHRENHAFT GENUG SEIN. ZUZUGEBEN. WENN
EINER SEINER JTITGLIEDER DER DIEBESGILDE ETWAS ENT-
WENDET HAT. DIES AUCH ZUZUGEBEN. DAS HEISST. DAS DER
GESUCHTE GEGENSTAND NICHT IRGENDWO ABHANDEN GE-

== Pas Land von Yaromo

g

et

Inselgruppen

f’“b
= <

DIESE GESETZE WURDEN ENTWORFEN. DAITI'T EIN JEDER DER
' UNRECHTES TUT AUCH DEMENTSPRECHEND BESTRAFT WER-
‘ DEN KANN. SPEZIELL IST DIES EINE GEGENJTIASSNAHTIIE ZUR
| DIEBESGILDE. DIE UNSERER JNEINUNG NACH RUHIG GEBILDET
WERDEN KANN. DA SIE ZUR "BELUSTIGUNG™ ODER
“BERICHERUNG" DIESER WELT BEITRAGEN KANN. WIR IN YA~
ROTIO DENKEN DAUEBER POSITIV. DA JA AUCH EIN MITGLIED
| UNSERES VOLKESSEIT ANBEGINN DATTIIT BESCHAEFTIGT IST:
AVARELL VAN DOTTER DENN ER TRAEGT SEIT ANBEGINN DER

KOTITEN IST. SONDERN DAS ER SICH IMMER NOCH IN DER
NAEHE DES EIGENTUETIERS BEFINDET. WO ER IST. SOLLTE
ALLERDINGS DER EIGENTUETTIER SELBST HERAUSFINDEN.

SICHER IST ES AERGERLICH WENN ETWAS VERSCHWINDET.
ABER WENN TTIAN WEISS WEN JTIAN ZU FRAGEN HAT. IST DAS
IMEINES ERACHTENS KEIN PROBLETL WIE GESAGT. ICH DENKE
ES TRAEGT ZUR ABWECHSLUNG AUF ERKENFARA JTIIT BEI
UND AN SOLLTE ES NICHT JTIT YERACHTUNG STRAFEN.
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Poesie und Epik
in der Provinz Askatia

Zur Epik gehért auch das gespielte Drama. Theater wird
nur von Wandersleuten gespielt die meistens auf der Stralle
spielen, manchmal aber auch von Adeligen an ihre Gehéfte
geholt werden.Hier soll ein Stiick vorgestellt werden, das
durchaus umstrittenist. Es heifft »Tag der Démmerunge. Die
Hohenpriester wiirden dieses Stiick liebend gerne auf die
Liste der verbotenen Biicher setzen, bis jetzt ist vom Fiirsten
allerdings kein Urteil iiber das Stiick verlautet worden. Bése
Stimmen haben schon behauptet, es kime vom Fiirsten
selber, aber dies wurde bisher weder bestétigt noch abge-
stritten. Das Stiick ist umstritten, da es zwar zum Teil
obrigkeitskritische Elemente hat, andererseits aber auch
sehr religios orientiert ist. »Tag der Dammerung« ist mehr
ein Stlick mit philosophischen Aussagen, als mit einer
konkreten, durchgehenden Handlung. Der Einfachheit-
halber mége der geneigte Leser sich das Stiick selber
durchlesen und eine eigene Meinung dariiber bilden.

Tag 0er Ddmmerung

(Verfasser unbekannt)
Personen:3 Wachen, 1 Ménch, 1 Kreisritter, 1 Hédndler

Esist kurz nach der Démmerung. Die Bewohner der Stadt
der Handlung sind zur Ruhe gekommen, das Stadttor hat
nach der Dammerung schon geschlossen. Drei Stadtgar-
disten halten dort Wache. Nebel zieht auf, es ist kalt.

1.Wache: Ich muR schon sagen, gar unheimlich wird es
nun. Seht ihr diesen Nebel ? Ich spiire es, verschlucken will
er uns!

2.Wache (verangstigt): Schweig! Du redest zuviel! Es
gehen schon geniigend Geriichte um.

3.Wache: Doch recht hat er. Dieser Nebel wird immer
dichter, und Geriichte sind es nicht, die umgehen. Wahrhaf-
tig, die Handelsleute haben es auch mir erzihlt, Kreaturen
aus dem Walde kriechen hervor und Gewiirm aus den
Siimpfen ziehen Reisende in die Tiefe! Hast du nicht die
Berichte aus den Bergen, weit, weit entfernt gehért? Erdbe-
ben erschiittern das Land, und Fluten verschlingen die
Kiisten.

2.Wache (verangstigt): Schweig, du machst mir Angst!

1.Wache: Doch es stimmt, und gerade gestern wurde mir
erzahlt, der Erddrache hitte sich aus seinem tausend-
jahrigen Schlaf erhoben, und die Giganten in ihren Unter-
irdischen Gefangissen befreiten sich aus ihrer Wut. Es ist so,
wie im Kreisbuch beschrieben!

2.Wache (verangstigt): Schweigt! Das Kreisbuch sollen
andere auslegen, die es besser kennen als ihr. (Aus der
Ferne hért man ein Donnern. Nach einer Weile hért man
ein langsames Pochen am Tor.)

1.Wache: Da war etwas am Tor!

3.Wache: Nach dem Donnern, da habe auch ich etwas
am Tor gehort!

2.Wache: Da war nichts. Dies ist kein gutes Omen.Der
Nebelwird immer stirker, man sieht kaum die Hand vor den
Augen.

3.Wache: Und wenn da doch etwas war, eine Kreatur aus
dem Wald? Wir sollten uns kampfbereit machen!

1.Wache: Und wenn es ein Gewiirm aus dem Sumpf

neut, diesmal energischer.
3.Wache: Da war es wieder!
1.Wache: Schweigt und laBt uns héren!

2.Wache: Ich hole Verstirkung! (Es pocht zum dritten
mal, undeutliche Worte dringen durch das Tor.)

3.Wache: Es ist ein béser Hexer aus dem Walde!
1.Wache: Es ist ein Schatten aus dem Sumpf!

2.Wache (zieht Schwert und geht zu Guckloch): Ich sehe
eine undeutliche Gestalt! Sie sieht aus wie ein Mensch. (Zu
Gestalt) Wer ist da?

Monch: Ich!
2. Wache: Wer, ich?
1. und 3. Wache (panisch): ER! Er ist es!

2.Wache: Wer, ich? Freund oder Feind? Sprecht ge-
schwind!

Monch (Stimme kommt naher): Ich bin, der ich bin. Kein
Name der Welt wiirde ausreichen, mich zu benennen, und
die Zeit des Universums wiirde nicht ausreichen, mich zu
beschreiben. Ich bin, der ich bin. Ich bin einsam, miide und
durstig. Ich bitte euch, laRt mich eintreten, es soll euer harm
nicht sein.

2 .Wache (irritiert): Aha! Aber was ist, wenn ihr nicht der
seid, den ihr vorzugeben scheint? Nicht alle Dinge sind so,
wie sie zu sein scheinen. Und vor allem heute mnssen wir
vorsichtig sein in dem, was wir tun!

Monch: lhr habt recht in euren Worten, ich wiirde an
eurer Stelle nicht anders denken. Leider kann ich euch
keinen unwiderlegbaren Beweis fiir die Wahrheit geben. Ihr
miift einzig meinen Worten vertrauen, in der Hoffnung.
Aber vielleicht lasset ihr mich fortfahren, in der Absicht
euch zu tiberzeugen.

2.Wache: Nur zu.

Monch: Ich sagte es bereits; ich bin der, der ich bin, der
ichimmer war und immer seinwerde. Ich bin alleine.. Ihr seid
zu dritt. Damit seid ihr in der stirkeren Position, denn ihr
bildet die Einheit, die alles schligt, die in Harmonie die
Vollendung bildet. Betrachte ich aber das Bild, das sich mir
ergibt aus euren Reden, so erfahre ich, daR bei weitem nicht
alles so harmonisch ist, wie es sein sollte.

2 .Wache (ironisch): Thr beliebt zu scherzen!

Monch: In der Tat bildet ihr keine Einheit, sondern einen
Kontrast, von dem Jede Seite im Widerspruch zur anderen
steht, und doch kénntet ihr eine Einheit bilden, dachte man
sich selber auf eine auBenstehende Position, euchumgeben
sehend durch ein Band, welches ihr zu schaffen bereit sein
miifltet.

2_.Wache: Thr habt nicht meine Frage beantwortet!

Monch: Doch, ich habe! Ihr seid nur zu ungeduldig, um
die Antwort zu erfassen. Betrachtet ihr euch selber als
Eckpunkt dieser Einheit, so seht mich als den gleichen
Eckpunkt der gleichen Einheit, denn ein solcher binich. Ich
bin auf der Suche nach der perfekten Harmonie, doch
meine Freunde sind nicht bei mir, bin ich in der einen Ecke,
so fehlt mir die andere. Habe ich einen Freund gefunden,
so verliere ich ihn sobald ich den letzten sehe!Doch keiner
von ihnen ist hier, ich spiire es. Der Gedanke ist nicht voll
genug, und so muR ich weiterzichen. Der Gedanke bleibt im
Geiste, und deshalb ziehe ich weiter! Oh Einsamkeit und
Verlassenheit, oh Trauer und Sehnsucht! Wo fiihrt ihr mich
hin? Hat das Leiden niemals ein Ende? Sind wir alle dazu
verdammt, ewig weiter zu suchen, nach den beiden Freun-
den die man manchmal nur ein einziges mal itn Leben trifft?

ot, ma; kann sie nicht téten!
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Lebt wohl, ich ziehe weiter in die Welt.

2.Wache: Geht nicht, ich weil er ihr seid. Nun verstehe
auch ich mich selber besser. Fithrwar, ihr habt die Wahrheit
gesagt!

Monch: Was niitzt mir das? Ich bleibe doch alleine, ich
und meine Gedanken. Was kénnte ich erreichen mit mei-

nen zwei Freunden; die Welt kénnten wir aus den Angeln
heben.

2.Wache: Erlaubt uns eine Frage, Ehrwiirdiger: Steht uns
das Ende der Welt bevor, so wie im Kreisbuch beschrieben?

Monch: Das Ende der Welt? Ist die Welt nicht schon
langst zum Stillstand gekommen? Das kommt erst, wennich
meine zwei Freunde gefunden habe.

2.Wache: Dann erklart uns, was haben all die Erdbeben
und Katastrophen zu bedeuten, die uns heimsuchen? Sind
sie vom dunklen Tetraeder gesandt?

Monch: Der dunkle Tetraeder braucht nichts zu senden.
Denn er weilt direkt unter uns. Die Dunkelheit nimmt
verschiedene Formen an. Sie springt dich an wie der Léwe,
sie verfiihrt dich wie ein schones Madchen, sie ist lautlos wie
ein Meuchelmérder. Die wahre Dunkelheit ist in uns,
deshalb miissen wir uns selber erhellen. Doch ihr seht des
anderen Dammerung, und nicht eure eigene Dunkelheit!
(Monch geht ab. Noch lange hért man hohle Schritte durch
den Nebel.)

2.Wache: Dies war ein weiser Ménch. Nur ein Ménch
kann so reden und so vollendet denken, nur ein solcher hat
Zeit und MuRe, sich mit derartigen Dingen auseinanderzu-
setzen. Ich fiihle mich so klein, denn ich spiire die Bedeu-
tung dieser Worte. Warum haben wir ihn nicht hereingelas-
sen, obwohl er darum bat? Durch unsere Angste und
Gefiihle haben wir uns leiten lassen, und der Gedanke starb
dabei. Wann wird er wieder zu leben erwachen?

1L Akt

Wache: Gar unheimlich ist es hier noch immer. Dieser
Nebel nimmt kein Ende, er wird sogar noch dichter.

2.Wache: Keine Sorge!
3.Wache: Dieser Nebel will die Stadt verschlucken, so

scheint es. Doch sie ist zu grof}, zu machtig, zu gewaltig, um
verschluckt zu werden.

1.Wache: Selbst nicht vom Erddrachen in seiner Méch-
tigkeit?

2.Wache (provozierend): Auch nicht von den Géttern
selber?

3.Wache (versunken): Ich lebe hier nun schon mein
ganzes Leben lang. Ich kénnte mir nicht vorstellen, nicht in
dieser grofen Stadt zu leben. Und sagt selbst: Ist sie nicht
prachtig mit ihren reichen Kontoren, mit dem Ratshaus und
den Gildenhiusemn? Ist sie nicht machtig mit ihrer Stadt-
mauer und der Reichsgarnison? Wo sonst sind Leute so
reich und so frei wie bei uns? Auf dem Lande vielleicht?
Bestimmt nicht! (Hufgeklapper dringt bis zu den Wachtern
vor. Eine Gestalt die auf einem Pferd reitet 168t sichaus dem
Nebel. Als sie nidher kommt erkennt man sie als einen Ritter
mit Lanze in der Hand. Das Wappen auf dem Schild weist
ihn als Kreisritter aus.)

3.Wache (respektvoll): Was dnrfen wir fnr euch tun,
hoher Herr?

Ritter: Ich begehre Durchlass! 6ffnet das Tor!

3.Wache: Sofort, edler Herr! Wohin geht ihr zu so spater
Stunde?

Ritter: Ich ziehe in den Krieg, natiirlich!
2.Wache (leise und spéttisch): Natiirlich!

Ritter: Ihr spottet, doch was widt ihr vom Krieg? Aus Dir
spricht die Unkenntnis, die allen Sterblichen zu eigen ist.
Was wift ihr wirklich vom Krieg? Wie oft habt ihr euren
Bruder von Schwert oder Speer tédlich getroffen zu Boden
sinken gesehen? Ich habe meine besten Freunde verloren,
auf dem Feld der Tapferkeit. Ich habe nun keine Freunde
mehr, aus Angst, ich kénne auch sie verlieren. Das Leben
ist ohne Freunde, denn es ist schmerzlich wenn man sie
verliert. Anfangs, noch mit Begeisterung ist man dabei,
doch spater dann, wenn man solange lebt, kommt die
Erkenntnis. Ich sage euch, sie ist schmerzhaft.

3.Wache: Hért nicht auf meinen Freund!

Ritter: Dein Freund! Ich frage euch: Was bedeutet der Tot?
Die alte Frage nach dem WARUM. Ist der Tot Zufall oder
Vorhersehung, ist er gerecht oder ungerecht? Er ist Erléser
im Winter, und die Qual im Friihjahr. Doch egal ob gerecht
oder ungerecht, die Dinge gehen doch ihren Weg. Egal wie
die Antwort heifit, wir kénnen nichts daran dndern.

3.Wache: Es wundert mich, euch so reden zu héren!
Bislang war ich iiberzeugt, ein Ritter sei ein Mann der Ehre,
der Kraft und der Waffen, ein Mensch der Gerechtigkeit
bringt.

Ritter: Fiirwahr, ein Ritter ist Mann der Ehre. Aber was
ist Ehre? Wasist Kraft, und was ist Gerechtigkeit? Ehre heifit
nicht, mdglichst viele Gegner zu téten. Ein Ritter ist ehren-
hafter, wenn er die Waffe nicht zuviel benutzt. Das ist ein
wahrer, groRer Krieger: er mul wissen, wann er keine
Waffen gebrauchen darf. Dieses Wissen, wann die Waffe
mehr Schaden als Nutzen anrichtet. Und wenn ein Ritter
einen Gegner und Besiegten in seiner Niederlage nicht
einfach demiitigt, sondern ihn so in Ehre behandelt, wie er
selber behandelt werden méchte, so handelt er ehrenvoll.
Kraft bedeutet nicht nur, stark mit Muskeln zu sein. Kraft
bedeutet auch die Selbstdisziplin, die Selbstbeherrschung.
Denn wer sich sich im rechten Moment selber beherrscht,
der kommt weiter als der Nachbar, der sich nicht be-
herrscht. Die Gerechtigkeit sieht jeder anders. Was fiir den
Einen gerecht erscheinen mag, ist fiir den Anderen nicht
notwendigerweise ebenso gerecht. Wir Ritter kénnen aller-
héchstens versuchen, gerecht zu sein. Wenn wir iiber
andere richten, miissen wir uns dieses immer vor Augen
halten. Da wir Menschen sind, machen auch wir unsere
Fehler. Aber einer muR {iber andere richten. Da wir Ritter
auch als fahrende Richter durch das Land ziehen, sind wir
aber in Rechtsfragen geschult, besser als alle anderen.

2.Wichter: Warum hért ihr euch so resigniert an?
MiiRtet ihr nicht kimpfen ohne Pause fiir eure Ideale, fiir
eure Ziele? Was niitzen euch all die Reden iiber Ehre und
Gerechtigkeit, und alles andere, wenn sie nur Reden blei-
ben, aber nicht in die Tat umgesetzt werden?

Ritter: Fiirwahr! Ich sehe die Ideale, und ich sehe die
Menschen. Meine Ideale stehen hier auf der einen Seite.
Und die Realitat, die Natur des Menschen, steht dem
gegeniiber auf der anderen Seite. Wenn ich es anders
ausdriicken sollte, wiirde ich sagen, daR Gut und Bése, Licht
und Dunkelheit sich unmittelbar gegentiber stehen.

3.Wichter: Und wie handelt ihr nun?
Ritter: Ich bekampfe das Bése, sei es im wortlichen oder

im iibertragenen Sinne. Sei es mit dem Schwert, dem Wort,
oder einem Gedanken. Dochim Angesicht der stetig gréRer
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werdenden Flut des Bésen komme ich manchmal fast zur
Resignation, denn der Kampf scheint sinnlos zu sein. Und
doch erhebe ich mich immer wieder, weil ich doch noch an
das Gute im Menschen glaube.Doch genug der Rede. LaRt
mich nun endlich durch, denn unsere Zeit ist knapp. Die
Bestien aus den Siimpfen erheben sich.

3.Wache: Lasst ihn durch!

Die Wichter 6ffnen geflissen das Tor. Der Ritter reitet ab.
Schnell schlieRen die Wichter das Tor und wachen weiter.
Fiir lange Zeit fallt kein Wort.

2.Wache: Ganz schén viel los, heute Nacht!

3.Wache (nach langem warten): Jau!

2.Wache (nach langem warten): Ich glaube, der Nebel
bleibt!

3.Wache (nach langem warten): Jau!

2.Wache (nach langem warten): Ich habe Hunger, und
mir ist kalt!

3.Wache (nach langem warten): Jau!

1.Wache (nach langem warten): Dann hole dir etwas zum
essen!

3.Wache (nach langem warten): Bring mir was mit!

2.Wache (nach langem warten): Ich glaube, ich habe
doch keinen Hunger.

I11. Akt

Nach einiger Zeit ist von dem Wege vor dem Tor Hufge-
klapper und Réader zu héren, zwischendurch ein Peitschen-
knall und das Scheppern wie von einer hingefallenen
Bratpfanne. Schon von weitem ist eine Stimme zu héren.

Handler: Macht das Tor auf. Schnell, ich werde verfolgt
von grauenhaften Bestien. Sie trachten nach meinem
Leben, vielleicht sogar nach meiner Ware! Ich bitte euch,
ich bin ein Handler und stehe damit unter dem Schutz des
Kaisers personlich!

3.Wichter: Na und?

Handler: Ich stehe unter dem Schutze des Kaisers per-
sénlich! Wenn mir ein Leid unter euren Augen geschieht,
werdet ihr alle gefoltert und hingerichtet! Meine Angehéri-
gen in der Stadt erwarten mich schon!

2.Wichter: Es kénnte eine Falle sein!

Héndler: Der Schwager meines Kousins ist im Gildenrat
der Stadt. Er ist machtig und wird euch bestrafen!

3. Wichter: Vielleicht, vielleicht auch nicht!

Héndler (panisch): Es ist eure Aufgabe Leute wie mich zu
beschiitzen, dafiir werdet ihr bezahlt!

2.Wichter: Bezahlt? Kleiner Scherz am Rande!
1.Wachter: Ich vertraue ihm!
3.Wachter (grinsend mit gezogenem Schwert): Ich auch!

Die Wiachter machendas Tor auf. Der Hindler kommt auf
seinem Wagen hereingefahren und hilt erschépft an. Wah-
renddessen schlieRen die Wachter das Tor wieder.

Handler: Ich befiirchte, ich muR euch danken dafiir, da
ihr mich doch noch hineingelassen habt!

1.Wachter: Was hat euch denn so in Angst und Schrek-
ken versetzt?

Handler: Es waren die Blutbestien aus den Waldern und
Siimpfen.

2. Wachter: So so, Blutbestien. Wie kommt es, daR sie

ausgerechnet euch verfolgt haben?

Handler: Ich komme aus dieser Stadi. Die Neugierde hat
mich in die Fremde getrieben, die Neugierde und das
Verlangen nach Gold hat mich dazu bewogen, auf die
Suche zu gehen nach dem Land hinter der Welt.

2 . Wachter: So so, Land hinter der Welt.
1.Wachter: Ruhe! Lalt ihn reden!

Handler: Nach monatelanger Irrfahrt kam ich in eine
neue Welk. Als Schiffbsbmchiger strandete ich an deg Knste
des Landes ohne Namen. Ein tristes, graues Land. Dort
herrschten Zauberer, die mit Magie die Gedanken der
Menschen lasen. Jeder, der sich gegen ihre Tyrannei
auflehnen wollte, wurde so friihzeitig entdeckt und durch
alchemistischen Experimenten hingerichtet.

3.Waichter: Na und? Das ist doch gang und gebe, wenn
hierzulande auch andere Mittel angewandt werden und
unter anderen Vorraussetzungen.

Handler: Ja, aber in dem Land ohne Namen wurden die
Leute Tag und Nacht beobachtet, alles durch Schwarze
Magie. Bestraft wurden die Leute auch nicht fiir ihre
Auflehnung gegen die Tyrannei, sondern alleine fiir die
Idee, fiir den bloRen Einfall. Die Straftat war die Idee ansich,
nicht der Plan oder die Ausfiihrung.

1.Wachter: Das ist unfair! Wie kann man fiir etwas
bestraft werden, das einem plstzlich einfallt, und das sich als
Idee und Gedanke im Kopf befindet? Die Gedanken sind
frei! Waren die Zaubertyrannen denn so schwach, daR sie
eine Idee fiirchten muften? Stand ihre eigene Rechtferti-
gung denn auf so schwachen Beinen?

Héndler: Dieses System der Kontrolle, die monotonie
des Landes, die erzwungene Gedankenleere. Auch ich
wurde gefangen genommen, konnte aber gliicklicherweise
fliechen. Irgendwie schaffte ich es, ein anderes Land zu
erreichen und von dort aus in die Heimat zuriickzukehren.

3.Wache: Wie seid ihr zu all diesen fremden Waren
gekommen?

Héandler: Durch meinen Einfallsreichtum verstandiches,
hier und dort zum Handel anzuhalten, diesen fremden
Gegenstand gegen einen anderen einzutauschen. Und
durch taktisches Vorgehen konnte ich konstant den Wert
meiner Ware erhéhen. Das ging solange gut, bis Rauber-
banden auf mich aufmerksam wurden.

2 .Wache: Und was hat das jetzt mit den Blutbestien zu
tun?

Handler: Die Blutbestien, ich habe ihre Existenz tibrigens
nie glauben wollen, sind magische Kreaturen. Sie leben in
den Siimpfen und irgendwie wittern sie Lebenskraft und
Vitalitat. Aber nicht solche, wie sie von ausgemergeltenund
erschopften Bauern ausgestrahlt wird, die seelisch abge-
stumpft sind in ihrem téiglichen, harten Kampf um ein
karges Dasein. Nein, ich spreche von den Leuten mitimmer
neuen Ideen, die kreativ sind, die mutig im Leben forwirts
stirmen. Diese werden von den Blutbestien gewittert,
verfolgt und bis zum Tode gehetzt, weil sie wissen, das ihre
Existenz bedroht wire, wenn sie die Kreativitat, den Mut im
Leben etwas neues aufzubauen, passieren lassen wiirden!

3.Wache (sarkastisch): Wie gut! Dann haben wir ja nichts
zu befiirchten!

1.Wache: Was weiflt denn du? Ist es denn nicht schon
etwas Neues, wenn wir uns dariiber Gedanken machen? So
kénnten vielleicht auch wir bald zu Opfern der Blutbestien
werden.

2.Wache: Schon wenn wir darnber nachdenken? Ich

4
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glaube fast, die Zaubertyrannen des Landes ohne Namen
und die Blutbestien sind die gleichen Dinge.

Handler: Thr habt es erfasst. Darauf wollte ich hinaus.
Nicht alles ist so, wie es zu sein scheint! Ich und meinesglei-
chen, wir haben dies realisiert. Wir hatten eine Idee, fiir die
wir dann verfolgt wurden. Und doch sind wir es, die den
Fortschritt bringen: Wir entdecken neue Lander, wir erdff-
nen neue Handelswege, wir finden Méglichkeiten, alte
Dinge besser zu machen. Und deshalb werden wir von den
Blutbestien gehetzt, obwohl jeder von uns davon profitiert.

3.Wache: Ich profitiere nicht davon!

1. und 2.Wache: Halt die Luft an!

Die 3. Wache zieht sich beleidigt zuriick. Von weitem ist
ein unwirkliches Kreischen zu héren. Der Handler, eben
noch in Gedanken versunken, schreckt auf.

Handler: Da! Habt ihr gehért? Flieht, rennt, fliichtet,
rettet euer Leben und noch wichtiger, euer Hab und Gut!

Der Handler entfernt sich schnell. Die Gerausche verstum-
men. Bald kommt die 3. Wache zuriick.

1V. Akt

Esist nochimmer tiefin der Nacht. Der Nebel zieht schwer
durch die StraRen und es riecht nach Holzfeuer. Wieder ist
ein Donnern in weiter Entfernung zu héren. Dazu kommt
ein gelegentliches Aufblitzen wie von einem Wetterleuch-
ten. Zu allem iiberfluR ist wieder Wolfsgeheuel zu héren.

2.Wache: Hort, Freunde! Die Wélfe besingen den Voll-
mond! Mit ihnen kommen auch die Blutbestien!

3.Wache: Macht euch bereit zum Kampf. Wenn wir
angegriffen werden, mag es von Wélfen aus den Waldern
oder gar Blutbestien aus den Stimpfen sein, so mnssen wir
dieses Tor mit unserem Leben verteidigen!

2.Wache: HaRt Du schon vergessen, was der Ritter
gesagt hat?

1.Wache: Wie wire es, wenn wir im Falle eines Angriffes
mit dem Kopfchen vorgehen? Kénnte uns vielleicht das
Leben retten!

3.Wache: Dann mach einen Vorschlag, du kluger Kopf.
Aber paR auf, daR er nicht rollt, dein Kopf!

2. .Wache: Das ist eine gute Idee! Uber einen Plan muR
auch ich einmal nachdenken.

1.Wache: Anstatt mit dem Schwert in der Hand zu
kampfen kénnten wir uns der Armbriiste bedienen und uns
hinter den Kisten dort verschanzen. So gehen wir nicht das
Risiko eines Nahkampfes ein!

2.Wache: Eine gute Idee, aber was, wenn auch der
Gegner nber Armbriiste verfiigt?

3.Wache: Eine schlechte Idee. Ihr beide seid so schlechte
Schiitzen, ihr wiirdet doch keinen Drachen aus dreiRig FuR
Entfernung treffen! Und davon abgesehen haben wir tiber-
haupt keine Armbriiste!

2.Wache: Hmmm ... und was machen wir dann?

3.Wache: Kampfen, so wie es sich eines Kriegers gehort.
Was soll das lange gerede? Lasset uns zur Tat schreiten!

2.Wache: Wir kénnen uns viel Kummer ersparen wenn
wir nur ein wenig nachdenken.

3.Wache: Alles nur reden!

1.Wache: Wie wire es, wenn wir ganz einfach nach
Verstarkung rufen?

2.Wache: Das wiirde zu lange dauern. Die Garnison ist
auf der anderen Seite der Stadt. Und bis alle aufgewacht,
sich bereitgemacht haben und wieder bis hierher gekom-
men sind, sind die Restlichen von uns schon niederge-
metzelt. (Das Heulen wird lauter, es ist nur noch weniger als
einen Kilometer entfernt. Durch den Nebel hért sich alles
gedampft. Im Hintergrund leutet eine Glocke dreimal.)

1.Wache: Dann laRt uns Ol und Wasser sieden, daR wir
auf unsere Gegner schiitten.

2.Wache: Die notwendigen Materialien befinden sich im
Torhdusschen.

3.Wache: Ich gehe an besten und los hole alles.

1.Wache: Ja, bereite schon einmal das Ol vor, ich werde
wiahrenddessen das Tor zusatzlich verriegeln.

2.Wache: Wir kénnen zusammen héchstens drei Kessel
mit Ol zum Sieden bringen. Alles dariiberhinaus halt uns
mehr auf, als daf es uns Nutzen bringt.

3.Wache: Ich werde das Ol vorbereiten. (Zur 1.Wache)
Du verriegelst das Tor und du (zur 2.Wache) gehst auf die
Mauer und halst Ausschau!

Es entwickelt sich hektische Geschéftigkeit‘ Die 3.Wache
holt alles aus dem Torhausschen und fangt an, das Ol zum
Kochen zu bringen. Die 2.Wache zieht ihr Schwert und geht
auf die Mauer, um von dort aus die Umgebung zu beobach-
ten. Die 1.Wache verriegelt das Tor mit zusatzlichen Bal-
ken. Kaum ist das Ol am Sieden, hért manvon der anderen
Seite des Tores ein Fauchen. Alle drei transportieren nun
gemeinsam die Kessel mit dem Ol auf die Stadtmauer und
entleeren es auf ihre Gegner. Das Fauchen wechselt zu
einem Jaulen. Nach nur wenigen Olladungen entfernt sich
das Jaulen. Die Wachen sind verschwitzt und atemlos.

3.Wache: Gliick gehabt!
2.Wache: Gute Arbeit!
1.Wache: Sauber!

2.Wache: Wir drei haben zusammengehalten, und des-
halb haben wir die Blutbestien zuriickgeschlagen. Wir
haben im kleinen das geschafft, was der Ménch nicht
geschafft hat. Wir haben zusammen gekampft. Nicht alleine
und einsam wie der Ritter in der Schlacht. Wir haben die
Blutbestien besiegt, vor denen selbst der wagemutige Hand-
ler geflohen ist. Das kommt durch die richtige Idee, ange-
bracht im richtigen Moment. Denn ohne die richtige Idee im
richtigen Moment kann der Gedanke nicht gefasst werden,
der dazu fiihrt, die Handlung, also die Tat, zu ergreifen.

3.Wache: Die Handlung kann nur Sinn machen, wenn
sie zuvor durchdacht wurde. Da die Handlung auch das ist,
was die Nachsten von uns erleben, ist es um so wichtiger,
die Tat, die man begeht, zu durchdenken, da sie unser
Innerstes spiegelt und nur der Ausdruck unserer selbst ist.

2.Wache: Ein sinnvoller Gedanke wird erst dann gut,
wenn es eine Idee gibt, die vor dem Gedanken steht. Denn
der Gedanke nimmt die Idee auf, ordnet und verarbeitet sie,
so daR aus der Gedankein eine Tat umgeformt werdenkann.

1.Wache: Die Idee ist der Ausgangspunkt. Fiir einen
guten Gedankenist eine gute Idee notwendig. Die Idee steht
am Anfang der Kette. Doch steht die Idee dem Gedanken
und der Tat gleichberechtigt gegeniiber, denndas eine folgt
aus dem anderen. Wird die Idee als Anfang der Kette
betrachtet, so muR man wissen, daR eine Kette nur so stark
ist, wie ihr schwachstes Glied. Deshalb sind alle Glieder der
Kette gleichberechtigt.

2.Wache: Wir haben die Kette geeinigt, indem wir Idee,
Gedanke und Tat zu einer funktionierenden Kette aneinan-
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derreihten. Das eine konnte auf dem anderen aufbauen und
so zum Erfolg filhren. Der wahre Grund aber, warum wir
erfolgreich waren, ist der, daR wir eine Ausnahme sind. Wir
drei Wichter an dem Tor der kleinen Stadt, die tiberall und
irgendwann sein kénnten, sind ein Wunsch, der Zeigen soll,
was méglich ist.

3.Wache: Wihrend wir nur ein Beispiel fiir das mégliche
sind, sind der Ménch, der Ritter und der Handler real, und
deshalb pessimistisch. Denn die Welt ist so, und nicht so,
oder so. Es kénnte so sein, aber in Wirklichkeit ist so. Und

stellt man sich das mégliche neben der Realitat vor, so muf
man sich fragen: Warum ist es so, wie es ist? Und warum
werden die Trdume von der Realitit zerstort?

1.Wache: Doch was kann man tun? Man mufl Traume
akzeptieren, ja man muR sie sogar realisieren! Und wenn
dieses geschieht, dann sind Idee, Gedanke und Tat verei-
nigt. Und wenn dies nur einen winzigen Moment anhilt, so
schopft man doch daraus die Kraft, um weiter um das
Uberleben zu kimpfen. Deshalb: Verwirklicht Eure Traume
und laft Eure Ideen, Gedanken und Taten eins werden!

Der Minnegesang

Die meisten Ritter Askatias gehéren dem niederen Adel an. Aufgrund dessen ist es ihnen
verwehrt, mit Frauen eines héheren Standes eine Beziehung einzugehen. Um sie dennoch zu
verehren und ihre Gunst zu erwerben, bedienen sich einige poetisch-begabte Ritter des
Minnegesanges. Dieser spricht meist von einer fiktiven, abstrakt-idealisierten, Liebe. Hier sei nun
ein eher trauriges Stiick erwahnt, welches die Unerreichbarkeit jener angebeteten beklagt.

Schine, ferne Maid

oh holsde, (iebliche Maid,
du unerreichbare Freundin,
wir kennen einander, oh Maid,
doch weiBt auch du davon?

oh ferne, unerveidhbare Maid,

du bist immer mein Gedanke,
du bist gar (ieblich, schine Maid,

in Wort und Tat, in der Secle!

oh ferne, wunderbave Maid,
wann werd {ch dich jemals sehen?
1ch denke an dich, oh Maid,
verinss mich nicht, du Hoffrung

0h du schame, goldne Maid,
meine Trdaume von dir wedchen mich,
ich Schila f nicht ein vor Sehnsucht,
und ruhelos ziehe ich umher,

oh ferne, (tebliche Maid,

du machst mich krank vor Sehnsucht,

dodh du bist miv unerveichbar,
ein Licheln von dir gibt mir Mut.

oh unnshbare, wunderbare Maid,
ich swill tun was du willst,
und soll es mein Schichsal sein,
nur schenk mir deine Liche!

oh hahe unnahbare Maid
unsl tust du es dann nicht,
vor Xummer werde ich vergehen,
wenn die Wahrheit ich erhenne.

oh schine, frafiliche Maid,

es wiire zu schim gewesen, _
wir belde alleine zusammeng

zu schin um wwhr zu sein. §

oh Maid, 0h ferne Maid,
bleibt mir nur das eine,
weliter zu zichen in die Welt,
auf der Suche nach dir, ch Maid!
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Von Oem bei[igen Zahlenver haltnis

In Kreisheim gibt es seit altersher die besten Propheten,
die besten Philosophen, die besten Theologen, die weise-
sten und klngsten Ménner der Provinz. Obwohl die Geistes-
wissenschaften den gréRten Stellenwert bei den Studien der
Weisen aus Kreisheim haben, ist auch die Sternendeutung,
die Erforschung des Wetters und selbstverstandlich die
Erforschung der Magie und der Alchemie ein wichtiger Teil
des geistigen Lebens.Kreisheim ist seit jeher ein Hort des
Wissens. Hier gibt es unzihlige Universitaten, in denen die
neuen Priester ausgebildet werden, hier gibt es mehr Tem-
pel als woanders, es gibt ein bernhmtes Orakel. Jeden
Priester mit Ruf kann man hier treffen.Besonders hier in
Kreisheim sind die Leute extrem religits. Alle Tempel
werden zB. in Kreisform gebaut mit einem runden Innen-
hof. Deshalb werden sie auch Kreishduser genannt. Auf-
grund der Dreierlehre des Mysterienkultes des Kreises
werden die Innenraume der Kreishiuser in drei gleichgrofRe
Bereiche unterteilt. Pilger, die nach Kreisheim kommen,
mnssen nun dreimal den Innenhof umrunden, wenn sie ein
Kreishaus betreteten. Dies gilt aber nicht fiir die Priester, die
vom Eingang immer gleich direkt zum gegennberliegenden
Eingang zu den Innenrdumen gehen diirfen.

Es begab sich vor nicht all zu langer Zeit, daRl der Abt
Altostratus zu Besuch aus Methe'osath kam. Wie einigen
vielleicht schon bekannt, ist Altostratus ein bekannter Wet-
terprophet, der speziell die Wetterdeutung erforscht. Auf-
grund seiner hohen Fehlerquote bei der Wetterprophe-
zeiung wurd er von den meisten seiner Kollegen mit Gelach-
ter empfangen. Die meisten seiner Kollegen, die er in
Kreisheim besuchen wollte, lieRen ihn erst einmal lange
warten, bevor er bei ihnen vorsprechen durfte. Einem
Wirrkopf macht es namlich nichts aus, lange warten zu
miissen, so die Meinung seiner Kollegen. Er vebrachte also
lange, einsame Stunden und Tage beim Warten. Und da er
meist nichts Besseres zu tun hatte, beobachtete er das
geschaftige Hin und Her auf den Héfen der Kreishéuser.
Pilger umrundeten in Scharen die Innenhéfe der Kreis-
hauser und Priester eilten mehr oder weniger hektisch von
Tiir zu Tiir.Aber eines Tages ereignete sich etwas, das die
Geschichte verandern sollte. Es schien eine eher normale
Gegebenheit zu sein, die sich an einem Abend begab, als
kaum noch Besucher und Priester im Kreishaus weilten.
Aufler einem alten, blinden und lahmen Pilger und einem
Priester mit Kriicken, der sein Bein gebrochen hatte. Beide
bewegten sich mit dhnlichen gleichen schleppenden Schrit-
ten. Der Pilger begann also den Innenhof zu umrunden,
wihrend der Priester zum Eingang humpelte. Beide konn-
ten natiirlich nicht wissen, daR die Tiir zum Innenraurn
langst abgeschlossen war. Aber Altostratus hatte halt einen
recht subtilen Sinn fiir Humor und klarte beide nicht auf. Die
beiden schleppten sich also langsam vorwiérts. Und als der
Priester die Tiir erreichte, hatte der lahme Alte genau ein
Drittel des Umfangs des Innenhofes zuriickgelegt. Altostra-
tus nahm dies zunichst nicht richtig auf. Als der Priester
aber enttauscht von der verschlossenen Tiir zuriickging und
wieder den Ausgang erreichte, hatte der Alte wiederrum ein
Drittel seines Weges zuriickgelegt. Doch dieses Verhaltnis
von 1:3 erschien ihm aufgrund der Zahlenmystik doch
interressant genug, um es zu {iberpriifen. Wahrend weite-
rer, tagelanger Wartezeiten beobachtete er immer wieder,
das die Pilger etwa dreimal so lange brauchten, den Innen-
hof einmal zu umwandern, wie die Priester zum durchque-
ren brauchten.

Sein Ehrgeiz war angespornt. Er reiste zuriick nach
Methe’osath um dort seinen Studien nachzugehen. Und
auch dort bestitigte sich immer wieder das Verhaltnis 1:3.

Doch Kunde von Altostratus’ Experimenten kam an die
Ohren der Hohenpriester. Was tat er dort? War 1:3 etwas
heiliges oder unheiliges? Hatte all dies vielleicht sogar etwas
mit der Quadratur des Kreises zu tun? Um dies zu entschei-
den (und damit auch nber das Schicksal von Altostratus)
wurde er nach Kreisheim berufen. Dort berieten die Hohen-
priester der Provinz und Altostratus wurde angehért. Nach
langen Bangen, Wochen der Beratung, des Disputs und der
Meditation wurde entschieden, daR noch zu wenig {iber 1:3
bekannt sei. Damit wurde Altostratus mit der weiteren
Erforschung dieser Zahl beauftragt.

Motiviert durch sein noch immer ungewisses Schicksal
forschte er weiter. Durch reinen Zufall kam er darauf, daRl
man statt der Zeit, die ein Pilger und Priester zum Durchque-
ren eines Innenhofes braucht, auch die entsprechenden
Strecken in Relation setzen kann. Von nun an maR er den
Umfang eines Innenhofes und dessen Durchmesser. Dies
machte er bei verschiedenen Kreishdusern. Als er einige
Astrologen und Zahlenkundler zu rate zog, fiel ihm auf, das
man wiederum ein Verhiltnis bilden kénne, und dies war
wiederum etwa 1:3. Nach monatelangen Forschungen und
Studien kam er dann zu der Erkenntnis, da man mit diesem
bekannten Verhaltnis ausgehend von dem Durchmesser
eines Hofes auch dessen Umfang ermitteln konnte. Man
mufBte den Durchmesser nur mit Drei multiplizieren.

Erneut berieten die Hohenpriester, ob das Verhéltnis 1:3
heilig oder unheilig sei. Einerseits war die Zahl drei heilig,
andererseits konnte man nun mit einer geraden Strecke
einen runden Kreis beschreiben. Dies stank {6rmlich nach
der Quadratur des Kreises! Um den Disput zu schlichten
einigten sich die Hohenpriester auf ein Gottesurteil: Sie
befahlen Altostratus, das Verhiltnis 1:3 an dem Urkreis-
buches (welches ja bekanntlicherweise rund ist) zu tiberprii-
fen. Ware das Verhiltnis géttlich, so wiirde Altostratus
nichts passieren. Sei es aber unheilig und ein Weg zur
Quadratur des Kreises, so wurde Altostratus von einem
gottlichen Blitz getroffen werden oder auf eine andere,
gottliche Art sterben. Motiviert durch die Beschreibung der
Folterkammemn fiir den Fall, daR er sich weigern sollte, das
Experiment durchzufiihren und durch die Vorstellung eines
wahrhaftig géttlichen Todes machte sich Altostratus also an
sein Werk. Tage spater verkiindete er freudestrahlend, das
Verhaltnis sei auch hier 1:3. Da Altostratus das Gottesurteil
{iberlebt hatte, bestitigten dic Hohenpriester, da 1:3 heilig
sei, da es am Urkreisbuch bewiesen worden war.

Die Nachricht von dem neuen, heiligen Verhaltnis verbrei-
tete sich wie ein Lauffeuer in der ganzen Provinz und ganz
Theostelos. Die Theologie und Philosophie erhielt so véllig
neue Impulse. Alte Streitfragen konnten nun zur Befriedi-
gung aller gelést werden, es tauchten aber auch neue
auf.Altostratus bekam eine lebenslange Rente zugesichert,
und seine Forschungen auf dem Gebiet der Wettervorher-
sage haben durch Geldzuwendungen auch neue Impulse
bekommen (obwohl die Fehlerquote noch immer sehr hoch
ist). Die Hohenpriester konnten nun ermeut einen unwieder-
bringlichen Beweis ihrer Unfehlbarkeit erbringen, hatte
Altostratus seine erfolgreichen Forschungen doch aus-
schlieflich ihnen zu verdanken. Zum Schluf bleibt noch
anzumerken, daR die Vereinigung der Intellektuellen Aska-
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tias kritisiert hat, daR soviel Geld in rein theoretische
Forschung gesteckt wird, andererseitsaberarbeitslose Kiins-

tler, Lehrer, Zauberer und andere sozial benachteilligte
Randgruppen unter dem Existenzminimum leben miissen.

Operation Nuknacker
- eine Geschichte mit vielen Haken

Wir befinden in Theosophiea, der Hauptstadt des Reiches
Theostelos und nomineller Stammsitz des Kaisers Kahar
Takim, der zugleich auch von vielen einfach nur der »Pro-
phet« genannt wird. Dies zwar nicht immer, aber doch
immer ofter, vor allem wenn seine Prophezeiungen von
rauschenden Festen eintreffen. Doch soll dies nich.t unbe-
dingt das Thema sein, geht es hier doch um die »Operation
NuRknackers.

Zeitlich gesehen befinden wir uns am Ende des 3. Jahres
inder 3. Ara, nach dem Ausbruch des Phoenix (was immer
das bedeuten mag). Ein ereignisreiches Jahr lag zurtick: Es
brachte die Eroberung der Insel Ashidba, an der teilweise bis
zu 4 (in Worten: vier) Parteien (besser: Reiche) gleichzeitig
interressiert waren, die sich die Insel irgendwie aufteilten.
Durch Verrat muRte sich ein Reich von der Insel zuriickzie-
hen, namlich das Reich Theostelos.

Doch dem nicht genug, hielt es ein anderes Reich, das
zwar jeder kennt, dessen Name aber nicht genannt werden
soll, es fiir taktisch sinnvoll, eine feste Abmachung verlet-
zend, das sich zuriickziehende Theostelos dort anzugreifen,
wo es an wenigsten damit rechnete, nimlich auf der
neutralen Stadt der Handler. Womit wir auch schon beim
zweiten groRen Ereignis des Jahres wiren, namlich beim
Kampf um die Stadt Audvacar.

Da groRe Truppenteile nach Ashidba abgezogen waren,
blieb hier nur eine kleine Stammmanschaft zuriick. Diese
Mannschaft hatte gerade einen Tempel des groflen Kreises
filr Gldubige aus ganz Erkenfara fertiggestellt. Obwohi offen
fiir alle Gliubigen, schien sich der Angreifer gerade durch
diese Offenheit bedroht, aus welchen Griinden auchimmer.
So beschloR besagtes Reich den Angriff und fegten die
Stammmannschaft aus Theostelos davon. Nachdem auch
der letzte Kreisritter erschlagen wurde, kam es zum Sturm
auf den Tempel. Die Glaubigen, die sich dort noch veréngs-
tigt befanden wurden ausgeraubt. Der Tempel wurde ge-
pliindert, die Uberlebenden eingeschlossen und mitsammt
dem Tempel niedergebrannt. Von offizieller Seite des
Angreifers hieR es, man habe auf eine aggressive Mission-
ierungspolitik reagiert.

Wie dem auch sei, Ashidba und nun auch Audvacar waren
verloren, beide male durch Verrat. In Theostelos herrschte
natiirlich Katerstimmung. Trotz allem prophezeite Kahar
Takim ein neues Fest, das natiirlich auch eintraf. Alle
Adeligen sannen auf Rache fiir die Schmach von Audvacar,
und libertrafen sich mit Beschimpfungen des Gegners. Da
sprach der Kaiser: »OK, Jungs! Jetzt haben wir den Gegner
beschimpft. Aber wie k&nnen wir uns revanchieren?«»Hol'
mal jemand 'ne Karte, dann suchen wir uns irgendeinen
schénen, fetten Brocken von denen aus, denwir angreifent«
rief Don Rodriguez El Valdez, Herzog zu Talima. »Prima
idee. Wie wire es, wenn wir einfach diesen riesigen Brok-
kenvon Insel nérdlich der Insel Askatia angreifen? Die sieht
doch nett aus. AuRerdem hatten wir dann gleich eine Burg
miterobert. Und zu dem ist sie nicht zu weit entfernt.«
bemerkte Fiirst Innozent 93 und Bruder des groflen Kreises.

»Du nichtsnutz,« meckerte Don Rodriguez, »hast du noch
immer nicht mitbekommen, dafR die ihre Burg zur Festung
ausgebaut haben? Schussell« »Selber Schussel. Pass bloR
auf, oder ich fordere dich zum Charakterkampf!«. »Ausge-
BAUt? BAUen st gut. Wenn die da geBAUt haben, muB es
da auch BAUer und BAUsie geben, und das wiederum
heilt, das ich deren Chef bin. Und das heift, das ich da hin
muR. Also ich bin dafiirl« stelite Bruder Kugellocke der
Harmlose, Kénig tiber die Provinz Carmoth fest. Doch der
Kaiser diirstete nach mehr Informationen. »Dolfi Schatzi,
mein Hofzauberer, hol doch mal dein Kristallkiigelchen und
sag uns, wieviel Krieger der Gegner dort stationiert hat!«
»Bist du heute warm, oder wie? Mein voller Name ist Dolfin,
Hochelfenzauberer und Hofnekromant des Kaisers. Und so
wiinsche ich auch genannt zu werden, Kahar Takimchen!»
«Schon gut, Dolfin Mausi, jetzt sei brav und hol endlich die
Kristallkugel!«

Nach einiger Zeit und mehreren Bankettgéngen: »Kahar
Takim, ich sehe nur den Namen der Festung .«»Wie ist der?«
»60530« »Ahhhhhh?« »60530« »Ein seltsamer Name. Viel-
leicht ist das der IQ der 80000 Bewohner der Festung!«
Allgemeines Gelachter folgte auf diese boshafte Unter-
stellung. »Wenn das so ist, bin ich auch fiir einen Angriff.«
stimmte Don Rodriguez zu. »Ich finde es auch gut wenn wir,
die lieben netten Ménche von nebenan, dort einmal nach
dem rechten sehen. So wie die standig Tempel nieder-
brennen, milssen wir denen doch mal ein wenig Benimm
beibringen. Bei der Gelegenheit konnten meine Kreisritter
mal wieder etwas in Ubung kommen.« stimmte nun Fiirst
Innozent zu. »Kreisritter! Pah! Alles nur Nichtsnutze. Meine
Inquisition und Conquestadore sind doch viel effektiever als
deine Waschlappen.«behauptete Don Rodriguez. »Willstdu
einen Charakterkampf mit mir als Stadthalter und dir als
Burgherren?« fragte Innozent 93. aggressiv. »Denen wer-
den wir schon zeigen, wie man gutes Bier brautl« sagte
Kugellocke der Harmlose. »OK. Jungs, wir werden denen
mal einen Besuch abstatten, aber mit einigen zehntausend
Mann, die unser kommen ankiindigen!« lief sich der Kaiser
bereitwillig tiberzeugen. Und wieder allgemeines Gelach-
ter. »Aber sagt noch keinem Menschen davon. Keiner darf
es erfahren bis wenige Wochen vor dem Angriff. Ich rufe
euch zusammen und werde euch meine unendlich geniale
Strategie vorstellen, wie wir diese Nuff knacken werden!«
»Wollen wir nicht einfach die Festung 60530 in Monte Nut
umbenennen? Wenn denen kein Name einfdllt, dann halt
uns!« »Genaul« »So sei es!«

Kaum zwei Monate spéter hatte es sich in ganz Theostelos
herumgesprochen, daR etwas groes, ja sogar etwas sehr
groRes im Gange war. Und nocheinmal zwei Monate spéter
hatte es sich nicht nur in Theostelos, sondern plétzlich auch
in Yaromo und Eoganachta herumgesprochen, und Aval-
lon folgte wieder einen Monat spiater. Und alles hétte sich
auch in Vir Vachal herumgesprochen, wenn diese nicht so
beschéftigt mit dem einreifen magischer Wande, progres-
siver Kriegsreden und dem erbauen von Baumhdusern
gewesen wiren. Andere Reiche, wie Djaballar hatten ent-
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weder geniigend eigene Probleme, oder {iberhaupt keine,
so wie Northeim, das wie immer derartig mit Unauffalligkeit
glanzte, daR es bei der Planung schlichtweg vergessen
wurde. Trotz zahlreiche Kontakte zum Reiche Rhun wurde
dieses selbstverstandlich nicht Informiert. So kam es, daR
zwar halb Erkenfara von der »Operation NuRknacker«
wullte, teilweise aber nicht einmal die wichtigsten Adeligen
aus Theostelos selber.

Da urspriinglich absolutes stillschweigen vereinbart wur-
de, begannen einige Adelige zu versuchen, sich gegenseitig
mit miRtrauischen und undurchsichtigen Andeutungen
{iber das Geplante, iiber die anderen hervorzuheben. Und
dies, obwohl eben jene zwar informationen aus erster Hand
bekamen, aber eben selber an keinerlei Planung und wich-
tigen strategischen Gespréchen beteilligt waren. Somachte
sich auch ein Hauch von MiRgunst, Intrigen und Eifersucht
nber Theostelos breit. Dazu kam noch eine Prise von
Putschgeriichten auf der einen Seite und von Riicktritts-
drohungen des Herrschers auf der anderen Seite, die aber
allesamt wohl nicht sehr ermnst gemeint waren und bloR
Mittel im politischen Miteinander darstellen sollten.

Nach langer Zeit, es waren indessen viele Monate vergan-
gen, trafen sich mal wieder viele Adelige aus Theostelos zu
einem Reichstag, der wohl wieder mal ins Wasser gefallen
ware, wenn nicht der Fiirst Innozent 93. persénlich seine
Boten ausgeschickt hatte, um alle Gefolgsleute an den Hof
zu rufen. MuR man doch anmerken, daR die Adeligen aus
Theostelos sehr vielbeschaftigte Leute sind mit breitge-
facherten anderen Aufgaben, wie zum Beispiel dem MiiRig-
gang auf Orgien und Festen, die natiirlich weitaus inter-
ressanter sind als Reichstage. Wie dem auch sei, es erschien
immerhin die Halfte der Adeligen.

Und so trafen sich die Adeligen am Hofe des Kaisers und
Propheten, dessen Vorhersagen noch immer zutrafen, was
das Feiern betraf. »Also, ich habe beschlossen, da8 wir die
Festung Monte Nut angreifen. Stimmen wir einmal ab, wer
mir alles zustimmt!« befahl der Kaiser und Prophet, Kahar
Takim. »Also, ich hitte da ja mal was zu sagen!« unterbrach
ihn ungeniert Kénig Hartim von Maringola, »ich versteh ja
nichts von Strategie und Planung, aberich finde, der Angriff
ist nur uniiberlegter Aktionismus!«»N&, stimmt ja gar nicht!
Das ist doch alles gut iiberlegt von mir. Ich habe iiber ein
Jahr lang daran geplant!« entgegnete der Kaiser mifmutig.
»So'n Angriff ist doch viel zu gefahrlich. Was machen wir
denn, wenn die zuriickschlagen?« beschwerte sich Kénig
Hartim. »Tja, also ... daran habe ich auch gedacht. Ich habe
da so'n paar diplomatische Ubereinkiinfte gemacht.«»Tau-
gen die auch was? Ich finde, wir sollten keinem verirauen!«
»Tja also, finde ich schon. AuRerdem, wer aufer Rhunsollte
uns schon angreifen wollen?« sagte der Kaiser und Prophet.
»Wir sind halt die lieben netten braven Ménche von neben-
ann. Wer will uns schon was tun?« fiigte Innozent 93.
ironisch hinzu.

»Also, wer ist denn jetzt dafiir, das wir angreifen?« fragte
der Kaiser und Prophet erneut. Eine Zahlung der Stimmen
ergab, daB fiinf von acht Stimmen fiir die »Operation
NuBknacker« waren. Die restlichen drei Stimmen waren
Enthaltungen, so daB der Kaiser und Prophet nun auch

formell bei seiner Entscheidung bestatigt war. "OK Jungs,
das wichtigste ist getan. Gibt es noch andere Wiinsche und
Forderungen?« fragte der Kaiser die Versammelten. »Ja.
Wie sieht es mit dem Methandel aus? Werden die Met-
handler jetzt endlich von allen Steuern befreit oder nicht?
AuBerdem sollten wir ein paar Fasser auf unseren Feldzug
mitnehmen!« forderte Kénig Hartim von Maringola. »Punkt
ist angenommen!« bestatigte der Kaiser und Prophet.

In den folgenden Monaten liefen die Vorbereitungen auf
Hochtouren, selbst der Feldzug gegen Ashidba war wie eine
Prozession von Lahmen gegen diesen Feldzug. Zehntau-
sende von Kriegern schifften sich ein, begleitet von tau-
senden von berittenen Rittern. Es dauerte drei Monate, bis
die Truppen auf den Schiffen in Angriffspositionen waren.
Und dann kam der groRe Moment auf den alle so lange und
so sehnlich gewartet hatten: Der groRe Angriff auf Monte
Nut. Die »Operation NuRknacker« befand sich in ihrer
Endphase. Die Truppen erstiirmten die Festung Monte Nut
nach kurzer Belagerung. Die Verluste waren zu verkraften.

Die Zauberer aus Theostelos hatten erfolgreich einen
machtigen Zauberer aus Rhun im magischen Zweikampf
besiegt. Eine Notteleportation konnte ihn gerade noch in
Sicherheit bringen. Nach der kurzen Schlacht ke hrte Ruhe
ein. Die Verletzten wurden gepflegt und die Toten begra-
ben. Der Kaiser und Prophet beschlo, die Festung Monte
Nut nun umzubennen, und zwar indas symboltrachtige aber
nichts destotrotz weniger ratselhafte »Neu Theosophiea«.

Kaum war die Kunde vom Fall der Festung Monte Nut
(bzw. Neu Theosophiea) in Rhun angekommen, wurde
schon eine Flotte mit Truppen fiir VergeltungsmaRnahmen
ausgeschickt. Heimlich wurde ein Heer an Land aus-
geschifft. Das Landheer griff von Land heran und wurde auf
der Seeseite von der Flotte unterstiitzt. Wahrend die zweite
Schlacht um Monte Nut auf vollen Touren lief, konnte man
vom Palast der Adeligen aus die Schlacht der Flotten aus
Rhun und Theostelos beobachten, die sich nur wenige
Kilometer von der Kiiste entfernt abspielte. Die zweite
Schlacht um Monte Nut wurde wieder von Theostelos
gewonnen. Die Seeschlacht um Monte Nut wurde allerdings
von Rhun gewonnen, auch wenn diese unter sehr schweren
Verlusten litten. Auch diese beiden Schlachten wurden
ausgefochten unter dem Schatten zweier Zauberer im
Duell. Dieses Zauberduell wurde von den Zauberern aus
Theostelos gewonnen. Vielleicht ein Wille der Gotter und
des Kreises? Wie dem auch sei, Diplomatie ersetzte nun das
Schwert, und ein Waffenstillstand wurde vereinbart, zum
Wohle beider Parteien, die sich von den Wirkungen der
»Operation NuRknacker« erst erholen muflten.

Denn wihrend Theostelos seine Flotte verlor, verlor Rhun
ein riesiges Heer. Obwohl das letzte Wort mit Sicherheit
noch nicht gesprochen ist, und Fernbeben noch auf Jahre
hinaus den Frieden auf die eine oder andere Weise erschiit-
tern mag, so soll mit dem Waffenstillstand auch die »Opera-
tion NuRknacker« beendet werden, die mit dem Nieder-
brennen eines Tempels in Audvacar begann und mit der
erfolgreichen Einnahme einer fiir uneinehmbar gehaltenen
Festung und dem Sieg iiber ein bis dato unbesiegtes Heer
endete.
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Hyrrwagorr, Legenode uno Schr ecken

Im Osten der Westprovinz Askatias zieht sich das Festland
des Kontinents tiber viele hundert Kilometer in das Meer
und umschlieRt so mit der gegeniiberliegenden Seite des
Kontinentes das Binnenmeer. Diese Landspitze, auf der
sich die Ausliufer des Waldes von Autira befinden, erinnert
in ihrer Form entfernt an einen Drachenkopf. Das ist auch
der eine Grund, warum dieser Teil der Westprovinz
»Drachenspitze« genannt wird.

Von dem anderen Grund wissen alte und fast vergessene
Sagen zu berichten. Ein Neugieriger, der auf der Suche
nach alten Aufzeichnungen ist, mag in Kreisheim fiindig
werden, dort wo es die altesten Tempel, die weisesten
Minner und die umpfangreichesten Bibliotheken gibt. In
einer der hintersten Ecken einer der zahlreichen Bibliothe-
ken, dort, wo seit Aonen kein Mensch mehr nach Schriften
gesucht hat, dort mag ein Neugieriger flindig werden.
Vielleicht findet er hier ein uraltes Buch mit alten, vergilbten
Seiten unter dem Staub der Jahrhunderte. Und vielleicht
schligt er auch das Kapitel auf, das vom Schrecken
der Drachenspitze berichtet, eine Legende schon
zur Entstehungszeit des Buches. Der Neugierige, so
er die alte, fast vergessene Schrift entziffern kann,
wird folgende Legende lesen:

ie Welt Erkenfara entstand aus dem Kampf

zwischen Gut und Bése, aus dem Kampf

zwischen der Scheibe des Lichts und der
Decke der Dunkelheit. Aus dem Guten entstanden
die Gétter und aus dem Bésen die Giganten. Und
der Kampf setzte sich fort zwischen den Gétternund
den Giganten. Aus dem Blut der Gétter entstanden
alle Kreaturen des Lichts und aus den Maden der
Giganten alle Wesen der Finsterniss.

Aus einer der Maden der Giganten entstand
Nardir, der Urdrache, der Vater aller Drachen. Von
ihm stammten alle anderen Drachen ab. Nardir war
sehr michtig, denn er war so groR wie ein Berg, so
schnell wie ein Falke, so schlau wie ein Fuchs, so
mutig wie ein Léwe, so verschlagen wie ein Wolfund
doch so weise wie eine Eule. Wurde er miide und
legte er sich zur Ruhe, so mochten Menschen ihn fiir
einen Berg halten und auf seinem Riicken siedeln
und fiir Jahrhunderte in Frieden leben. Doch eines
Tages wiirde er sich wieder regen und seinen
schicksalshaften Flug fortsetzen, und keiner konnte
sagen, ob er hungrig war oder nicht. Auf seinem
Weg kannte er kein Hinderniss. Er zermalmte die
Erde, er verpestete die Luft, er durchschnitt die
Wasser, und er ignorierte die Feuer.

Doch Nardir begann sich einsam zu fiihlen. Er
begann nach einem anderen Drachen zu suchen,
doch Nardir war der einzige seiner Art. Er flehte die
Elemente an, ihn aus seiner Einsamkeit zu erlésen.
Und ste stimmten ihm zu, doch forderten sie ihren
thnen zustehenden Tribut. So schnitt jedes Element ein
Stilck Fleisch aus seiner Seite und formte daraus ein
Ebenbild Nardirs. Und jedes der Elemente fléRte einem der
Ebenbilder Leben ein. So war Nardir nicht mehr alleine, und
er war der Vater aller Drachen. Doch waren sie nicht seine
Sshne, denn die Elemente riachten sich dafiir, daR Nardir sie
miBachtet hatte. Seitdem gab es fiinf Drachen auf der Welt:
Nardir, den Urdrachen, Tamur, den Drachen des Feuers,

Wussar, der Drache des Wassers, Warder, der Drache der
Erde, und schlieRlich Jaworr, der Drache des Windes. Aus
den vier Drachen der Elemente entstanden die
Feuerdrachen, die Erddrachen, die Wasserdrachenund die
Luftdrachen. Aber sie alle haRten Nardir, denn er gehérte
zu keinem Element. Und sie — die vier — schlossen sich
zusammen, um Nardir zu bekdmpfen. Denn so, wie Nardir
einst die Elemente bekampft hatte, so bekampften die
Drachen der Elemente nun Nardir. Vor Groll dariiber zog
sich Nardir aus der Geschichte der Welt zuriick. Nur
manchmal, bei einem Erdbeben, einem Vulkanausbruch,
einer Uberflutung oder einem Wirbelsturm heift es, Nardir
wiirde erneut mit den Elementen kampfen.

Aus den Drachen der Elemente aber entstanden alle
Drachen, die wir heute kennen. Die Kinder Tamurs liebten
besonders die Wiisten und die Vulkane der Welt. Die Kinder
Waussars lieRen sich in den tiefsten Stellen der Meere nieder.
Alle Nachkommen Warders leben in tiefen Héhlen unter

der Erde und im Schlamm der Stimpfe, wihrend die Kinder
Jaworrs sich gerne auf Windumtosten Berggipfeln nieder-
lassen. Und dies seien auch die Merkmale der heutigen
Drachen, denn jeder gehért zu einer dieser Linien.

Tamur, der Feuerdrache, lieR sich in einem alten Vulkan

nieder. Und aus ihm ging die Linie der Feuerdrachen
hervor. Einer dieser Feuerdrachen war Hyrrwagorr. Tamur
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schickte Hyrrwagorr aus, fiir immer und ewig nach Nardir
zu suchen und zu téten. So kam es, daff Hyrrwagorr in die
Welt zog, getrieben vom HaR auf Nardir. Er folgte den
Spuren des Urdrachen. tiberall, wo Nardir sich einmal
niedergelassen hatte, tauchte auch Hyrrwagorr auf. An
diesen Stellen begann er zu suchen, und er verheerte die
Gegend mit seinem Feuerodem, selbst wenn Nardir sich
dort schon lange nicht mehr befand. War die Gegend
unbewohnt, so war Hyrrwagorr genauso wiitend, als wenn
sie von Menschen besiedelt war. In beiden Fallen zerstorte
er das Land, bis nichts als die nackte, verbrannte Erde
zuriickblieb und alles, Mensch wie Getier, tot war. Manch-
mal quilte er auch intelligente Wesen, um von ihnen eine
neue Spur von Nardir zu erfahren.

So kam es, daR er nach Jahrhunderten seiner Suche zu
einer Landspitze kam, die sich heute die Drachenspitze
nennt. Und Hyrrwagorr spnrte, daR sich Nardir hier beson-
ders lange aufgehalten hatte. Denn Nardir lieR sich hier
nieder nach einem schweren Kampf um seine Wunden zu

1.) Entgegen aller Geriichte wird der
Fiirst auch im néchsten wieder zum Wa-
genrennenvon Audvacar antreten. Erwird
die Pferde dann allerdings nicht mehr mit
dem »Meditationsgesang« anspornen, so
wie dieses Jahr, sondern mit dem »Kriegs-
gesangy, was dann hoffentlich besser wir-
ken wird!

2.) Absofort solljeder Apfelwein vonder
Steuer befreit werden. Weiterhin soll von
diesem Jahr an ein Apfelweingut angelegt
werden, damit bei Festen der Fiirst unab-
hangig von Bier-, Wein-, Apfelwein-, und
Metlieferungen aus anderen Provinzen ist!

Bekranntmacyungen Oes Fitrsten

heilen. Und die Menschen siedelten auf seinem Rncken, der
so fruchtbar war wie ein Ascheboden. Auch Hyrrwagorr
lieR sich hier nieder, um die Menschen zu bestrafen, daR sie
von Nardirs Fleisch gelebt hatten. Daftir, da sie auf Nardirs
Riicken gute Ernten hatten, zerstérte er die Dorfer der
Bewohner, er verbrannte das Getreide auf den Feldern, er
fraR das Vieh auf den Weiden und er versklavte die Men-
schen. Er verheerte das Land und die Menschen verfluchten
den Tag ihrer Geburt. Vielleicht wére er noch immr auf der
Drachenspitze, dabei das Land und die Menschen zu knech-
ten, wenn die Elemente selber Hyrrwagorr befohlen hitten,
seine Suche fortzusetzen.

Diese Knechtschaft mehrer Generationen von Menschen
hat sich so in das Gedachtnis eingebrannt, daf es keiner
wagt, von Drachen zu reden. Die Bewohner der Drachen-
spitze nennen ihr eigenes Gebiet einfach nur »das Land«.
Erst in weiterer Entfernung, dort wo die Menschen etwas
weniger Angst vor den Drachen haben, nennen sie dieses
Gebiet die »Drachenspitze«.

3.) Durch eine Indeskretion ist bekannt
geworden, daf} die Baumeister von Burg-
heim die Baupléne fiir die Burg der Kreis-
ritter nicht selber entworfen haben, sondern
anscheinend von einem &lteren Vorbild ab-
kopiert haben. Die Schuldigen werden noch
gesucht!

4.) Der Fiirst gratuliert Vladimir, Bewahrer
des Kreises und Abt von Kreisheim, zu seiner
Ernennung als Konzilar des Konzils der Ma-

gier. Mége er seine Aufgaben zur Zufrieden-
heit Aller bewltigen!
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uf Befehi des Hochkinigs und im Namen des gesamten Adels von Rhiin sollen die
wundersamen und herrlichen, die furchtbaren und schreckfichen Eretgnisse aufge—

o B zoichnet werden, die ir -en (etzten 2wilf Monaten im Refche Rhiin und in ganc

ERKERFARA geschehen sind.

Uns ist in alten marren
von helden [obebacren

von freuden, hichgeziten,

von kuener recken striten

Als die Nacht von zuchenden Blitzen erhelit
wurde, als sich dey Phinix aus der Asche
erhob und seine Wiedergoburt den Beginn
eines neuen Zykluses des Streitens dey Rei—
che ankindigte, da safien die Edlen Rhiins
zusammen und berieten uber wichtige Ent—
schetdungen.

Da der tapfere Conchobar zur Meditation bei
den Trachen in den Bergen weilte, und sein
Gefolgsmann ,der edle Finn, seinem Minne-
amt auf das auBerste diente, well die See—
konigin von Atalan in Arbeit versank und
selbst der (egendiive Leon de Baleys mit ei—
nem Bergvon Arbeit kimpfte, mubten Am-—
ter neu besetzt und .Aufgaben neu verteilt
werden.

Und so kam es, dap der Paladin des Hodh—
konigs, Alric Cleadheamhor zum Festungs-
herrn befovdert wurde, wiihrend der Konig
von Tirman'og, Philipp Fitzdasar in den
Stand des Stadtherren erfioben wurde. Die
Dame Athanagivd erhie(t Amt und Titel
einer Burgherrin. Al dies wurde von den
Edien des Reiches Rhiin auf dem VIL
Retchstag zu Avrak —Nor beschlossen.,

Es scheint aber auch angebracht, den Edlen
dey welt ERKERFARAS auch noch einen
anderen BeschiuP dieses Reichstages be-
kannt zu machen, da die Ereignisse sich so
entwichkelten, daB es zum Streit zwischen
dem Paladin Alric Cleadheambhor und dem
Reidche Rhiin kam.

Da die Edlen Rhiins schon seit Gingerem mit
Arger aber audch MiBtrauen becbachtet ha-
ben, dansich der Paladin des Hochkénigs sehr

wunders vil geseit

von grazer arebeit,

von weinen und von kiagen

muget ir nun swunder hoerensagen,

seltsam verhielt, weder zu Retchstagen er-
schien, noch sich entschuldigte, und sefbst
im .Angesicht der welt ERKERFARAS
kaum zum Ausdruch brachte, dap ey sich als
Adeliger Rhiins und Schwerttriiger des
Hochkonigs verstand, wurde of fentlich .An-
kinge gegen Alric Cleadhesmhor erhoben.

Evgebnis dieses Ver fahrenswar ein Kompro—
mif, dev besagte, dap die Edlen Rhiins nicht
mehr verlangten, dap sich Alric Cleadheam-—
hor den MaBstiben des hi fischen Protokolls
in Rhiin anpassen miisse. Er wurde von der
Verpflichtung entbunden, auf Reidchstagen
zu evscheinen und sich angemessen zu klei—
den und aufzutreten. Einzige Aufiage, die
an ifin gestellt wurde, war die Ermahnung,
daf er offentlich in ERKERFARA nichts
unternchme, was deutiich zeige, er fihle
sich nicht zum Reiche Rhiin gehorig.

All dies sel kundgetan, damit die Welt die
Zusammenhsinge verstehe, wenn die Chro—
nik zu den Eveignissen vor der Hochzeit des
Konigs Phillip Fitzdasar mit devr schonen
Prinzessin Samira AL Almadi kommt.

Es geschafi aber, daf eine Flotte aus dem
Reich Vir Vachal in Richtung Audvacar se—
gelte und mit den Schiffen eines reisenden
Magiers des Crall Uil Crienac zusammen-—
stien.

Da das Reich Rhiin jede Xonfrontation mit
anderen Reichen vermeiden will, hatte die—
ser Magier vom Herrn des Crienac, dem
muichtigen Leon de Baleys den strikten Be—
fehi bekommen, den Kriegern aus Vir bachal
nichts zu Leide zu tun.
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Alssichdie Flotte Vir Unchals aber in bedyoh—
(icher Weise den wenigen Schiffen Rhiins
nsiherte, da blendete der Zauberk undige die
Matrosen mit schillernden Ulusionen, so
dap sie nicht weiter fahren konnten.

Daraufhin erhob sich ein furchtbares Ge-
schret unsd ein Wehkiagen der Adeligen Vir
Vachals, da sie sagten, diese Schiffe seien
unterwegs nach Audvacar, um einen Ge-
sandten zu bringen, der dort den Elementa-
ren huldigen wollte.

Naturlich war dies nur ein Vorwand, da die
Hementare nirgendwo in ERKERFARA
manifestiert sind, sondern vielmehr sind
sie allgegenwyirtig Und wenn man einen Ort
sucht, andem die Elementare besonders préi—
sent sind, dann kann dies wohl nur die
magische und wundersame Burg der Ele—
mentare sein.

Da die Gesandten Vir Vachals aber gar schau-—
erlich baten und da das Reich Rhiin seinen
guten Willen bekunden wollte, wurde den
Schi f fen Vir bachalsgestattet, die magischen
Ulusionen Rhiins zu passieren , da dapB Retch
Vir Vadchal geschworen hatte, es waolle keine
Krieger anlanden, sondern (ediglich einen
Gesandten ausschiffen, der den Elementa-
ren huldigen wollte.

GropP war die Uberraschung, als hinter dem
Gesarndten schwerbewaffnete Xrieger aus
den Schiffen stromten und zugleich eine
nsel vor Audvacar besetzten und anfingen,
sie zu befestigen.

in dieserm Moment zeigte Vir Vachal sein
wahres Gesicht. Durch Liuge und Verrat hatte
es sich Zugang zu Audvacar verschafft, den
sie kriegerisch niemals hsitten erzwingen
konnen.

Als aber das Reich Rhiin die welt ERKER-
FARA aufforderte, zu verurteilen, dad ein
Reich sich unter Vortsiuschung hultureller
Zevemonien wmilitdrische Vorteile er—
schwinde(n wollte, da zeigten die Reidche
dieser Welt thr Gesicht.

Nurdie Herrscher Novdheims und Theostelos”
erhannten die Schiind(ichheit dieser Tat. Die
anderen Reidhe waren entweder nicht fahig,
die Ungeheuerlichkeit dieses Vorganges zu
begreifen, oder aber sie akzeptierten sie aus
reinem Neid dem Reich Rhiin gegeniber.

Unverznglich griffen die Truppen Rhiins an
und schfugen die Krieger Vir Uachals.

Glucklidherweise kam es darau fhin zu Ge-
sprechen mit Vir Vachal. Diese (eiteten weit—
reichende Verhandfungen ein und Rhdin und
Vir Vachal konnten sich duber alle Unstim-—
mighkeiten einigen. Insbesondere die .Anlage
eines Handelskontor auf einer Lnsel Nja-
balar, die die Rhiiner “Das Sandhorn” nen—
nen, war ein Stachel im Sicherheitsbhe—
dir fnis Vir Vachals.

So kam es zu einer Xonferenz, an der die
Reiche Rhiin, Vir Vachal und Djabalar teil—
nahmen und auf der alle Fragen zu frieden—
steflend gekGirt werden konnten.

wiithrend all dieser Eveignisse wurtete dey
Hof zu Enangor au f das Eintre f fen der Baten
Theostelos’. Wie sich die Edlen ERKERFA-
RAS erinnern, hatte der grofe Albarnac nach
dem Steg nber die Truppen des Kaisers be foh-
(en, dap 1008 weise und gelehrte Msinner in
das Reich Theostelos gesandt werden, um
sichdort mit Sitten und Religion des Landes
vertraut zu machen. Dies war ein Teil der
Friedensabmachungen.

Obwohl( das Reich Rhiin diese Méinner schon
vor geraumer Zeit au f die Reise schickte, und
obwoh( sie einen Brief des machtigen Hoch-
konigs Albanac mit sich fihrten, war noch
keine Antwort aus Theosophia eingetroffen
und ist es bis heute nicht!

Deshalbdachten die Weichter au fden Tiirmen
der Festung .Akanan, als sie Schiffe von
Theostelos am Horizont auftauchen sahen,
dan es die Gesandten des Kailsers, mit der
Antwort auf unser Schreiben seien. Sie
konnten nicht ahnen, dap Theostelos be—
schiossen hatte, uns mitten im Frieden chne
Grund oder Vorwand anzugreifen.
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Zuerst flogen et{iche Magier und Hexer auf
Akanan zu. Zwar versuchte der Bischof von
An-dein, der froomme Clemens e o Or noch
tapfer diesen Angriff abzuwehren, aber er
hatte keine Chance gegen diese Ubermacht
und teleportierte nach Caer Apenac.

Und sosprangen wilde Xrieger ausden Schi -
fen und ein erbitterter Xampf entbrannte.
Da sich eine grofe Menge Krieger in Akanan
befanden, war der .Ausgang der Schiacht
ungesviii

Aber plotzlich warfen die Miinner aus
Theostelos kieine Stibchen auf den Boden
und durch die Macht des Evdelementars
Thurr—Orxam entsprangen unvenvundbare
kimonenkrieger aus dem Boden, die dem
Gesetiz des Phonix nicht unterwor fen waren.

Sie rissen die Mauern von Akanan nieder
und massakrierten die Garnison. Schreckli—
che Greueltaten wurden von den Tsimonen
an den wehrlosen Birgern Akanans began—
gen und die Elementare wanden thy Gesicht
ab.

Sofort rustete Rhiin zum Gegensching und
eine gewnltige Flotte wurde unter dem Be—

fehl des Festungsherrm Alric Cleadhamhor
und dem Stadtherrn Phillip Fitzdasar ent—
sandt,. Diese Schi f fe trugen audh ein meichti—
ges Ritterhery nach Akanan.

Rhiin plante, in einer gewwltigen Doppel-
schlacht den Kaiser zu vernichten. Und wiih—
rend die Schi f fe umdie Landzunge von .Aka-
nan segelten und die Flotte von Theostelos
angriffen, stiirmten die Ritter Rhiinsgegen
die Festung,

Aber sie wurden verraten. Den In formatio—
nen des Evdelemtars Thurr—Orxam zufolge
mupte Rhiin davon ausgehen, daf sich noch
etwn 20680 Miinner in Akananbe fanden, die
einfach uberrannt worden wiiren.

Aber die Tkimonenkrieger, von deren Exi—
stenz bis dahin niemand wissen konnte,
schinchteten die Reiter Rhiins einfach ab,
wie Schafe und wieder wandten die Ele—
mentare thren Blick ab.

In der Zwischenzeit zerstarten die schneflen
Kriegsschiffe .Atalans die Flotte des Kaisers.
Und wiihrend Schiff um Schiff der Aggres-
soren sank, stieg die Ungeduld im brennen-—
den Herzen des Dasaren.

Schiienich be fahf ey seinem Schiff divekt in
das #afenbecken .Akanans zu segefn. Dort
hatte er das Banner des Xaisers geschen und
er wollte mit thm kémpfen. Ey mubBte damit
rechnen, daf seine Reiter die Festung mitt—
lerweile evobert hatten.

wiihrend er inden Hafeneinfuhr und einige
kieinere Transportschiffe Theostelos” in
Brand schoB, dachte der Kaiser Kahar Tak —
im, seine Flotte hsitte gesiegt und der Tasar
wrire auf der Flucht.

Flotzlich nahmen die XYatapulte der
Festungstirme das Schiff des Kinigs von
Tirnan'0gunter BeschuB und Phillip Fitzda—
sar (andete mit einigen Skannen auf einer
Hafenmohle umweit des XKaisers. Zwar
konnten sie nach einige Soldaten Theostelos
erschingen, wurden dann aber umstellt.

In der Zwisthenzeit hatte Xahar Takim aber
bereits befohlen, den Dasar zu retten, von
dem er dachte, er sel ein ertrinkender
Flucht{ing,

Vom Edelmut des Kaisersbeecindruckt, iwber—
gab Phillip Fitzdasar Xahar Takim sein
Schwert und gelobte niemals mehr gegen thn
personiich zu kampfen.

n diesem Moment aber stiefen weitere
Kriegsschi ffe der Rhiiner in das Ha fenbek —
ken nach und der Dasar bestieg eines und
segelte davon.

Als sich of fenbarte, dap Rhiin einen groBen
Seesieg errungen hatte, da sandte Xahar
Takim dem Phillip Fitzdasar sein Schwert
zuruck. Im Gegenzug schrieb der erste Barde
ERKERFARAS dem Xaiser von Theostelos
ein Gedicht und erncuerte seinen Schwur.

Nun sahdie Situation aber folgender MaBen
aus. Zwar hatte Theostelos .Akanan erobert,
aber durch den Seesieg Rhiins war der Kaiser
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von feglichem Nachschub abgeschnitten,
weihrend etwa 20.880 Reiter aus den funf
Kimigreichen Rhiins darauf brannten, nach
Theostelos iibergesetzt zu werden und das
Heimatland KahvaTakimsineineTrimmmenuiaste
zu venwandeln.

Auperdem hsitte Rhiin in aller Ruhe Kata-
pulte zusammenziehen und den Kaiser un-
ter einem Bergvon Steinen begraben konnen.

Deshalb kam es zu Verhandlungen und es
wurde Frieden geschiossen zwischen Rhiin
und Theostelos.

Und so verbrachte das Reich Rhiin die nsich-
sten Monate mit den Vorbereitungen fnr die
priichtige und bedeutsame Hochzeit zwi-
schen dem Xonig Phillip Fitzdasar und der
schonen Prinzessin Samira Al Almasdi.

Doch dieses freudige Ereignis wurde von
dunkflen Wolken uberschattet.

Noch wiihrend sich der edle Phillip Fitzdasar
zusammen mit seinem treuen Ge folgsmann
Clemens au d0r, dem tapferen Rashid Al
shaban 1bn Mirlam Khan und der schonen
samira Al Almadt im Auftragder Blemen—
tare eine hetlige Mission erfullte, wurde ex
von Mitgliedern der neu gegrundeten Die-
besgilde schsindlich bestohlen.

THese Missetaten hatten soiche Ausmafe,
dap sich die Elementare gar selbst gezwun—
gen sahen , dem Herold Leon de Baleysau fzu—
tragen, thren Unwillen und thr MiBfallenan
diesen Taten zum Ausdruck zu bringen.

Daraufhin sah sich der Ubeltater Palaver Pereac von
Cornfall genotigt, sich beim Xonig von Tirman0g zu
entschuldigen.

Er nutzte diese Gelegenheit gleichzeitig, um
Phillip Fitzdasar Fehde zu evkisiren. Da die-
ser aber nun jede Eskalation vermeiden
wollte, bot er demersten Beutelschneideran,
die Sache auf sich beruhen zu (assen. Dieser
beriet stch hurz mit dem Reiche Avalon, was
schon deutlich macht, aus welcher Richtung
und Motivation diese Fehde kam, unsd be-
kréiftigte seine Erkbirung

1n diesem Augenblick stellte sich der Pala-
din desHochkonigs, Alric Clesdheamhor ne—-
ben den Palaver und reifite sich in die Ade-
(igen von Avalon ein.

Eigentfich wiire es jetzt an dem edien Alba—
nac gewesen, den Paladin zur Ordnung zu
rufen. Denn weder kann der Paladin des
Hochkénigs ein Dieb sein, noch war sein
Handefn mit den Beschiissen des VIL
Reichstages zu vereinbaren.

Da aber der Hochkonig zogerte ergriff der
KXimig van Tirnan0g, der sich in Uberein-
stimmung mit dem Adel von Rhiin wahnte,
das Wort und forderte Afbanac auf, sein
Versprechen von Arak—~Nor nun einzulosen.

Doch zur graBen Uberraschung der meisten
Adefigen versuchte der Hochkonig, das Ver—
halten seines Paladins zu entschuldigen.

Daraufhin blieb dem Xinig von Tirnan0g
nun nichts mehr ubrig, als seinen Gefolg-
schaftsetd, dey auf Schutz durdh den Hodh-
kinig beruht, aufzukundigen.

Ties tat er in der den Skannen ublichen
uibertrieben theatralischen Fovr

Natur{ich muBte es nach diesem Au feinan-
derprallen zweter Adefliger eine Fnisdhei-

dung geben.

Da aber der Hochkimig diese Entscheidung
nicht herbeifithven konnte, mubie das
Landrecht, daB immer das Wohl von Rhiin
manifestiert auf einen anderen ubergehen,
der diese Entscheidung treffen konnte.

Und so kundigte Albanac an, dap er fur ein
Jahr, einen Monat und einen Tag in seine
Heimat Ys gehen wolle. In dieser Zeit solle
der edfe und weise Varkas Shellevien von
Amelond Triger des Landrechtes sein.

Daraufhin versuchte Albansac noch, den
streit zwischen Alric Cleadheambhor, Pala-
ver Pereac und Phillip Fitzdasar zu schiich—
ten, indem er sie zwang, gemelnsarm Aus
einem Methorn zu trinken.
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Aus Freundscha ft zu Albanac und wm wel—
ter Streitereien zu vermeiden, trank dann
der Konig von Tirnan'0g als erster aus dem
Horn,

Daraufhin versammelte sich der Rat aller
Adeligen Rhiins und nacheinander sprachen
die Edlen. Und da zeigte sich, daB das gesam—
te ReichRhiin die Handlungsweise des Alric
Cleadhaemhor verurteifte. Siehen der zehn
amuvesenden Edien kundigten an, dap Reich
Rhiin zu verlassen, wenn Alric Cleadhaem—
hor nicht verbannt wirde,

Da Alric Cleadhaembhor nicht das (etzte bif-
chen Wirde warte und selber ging, wurde er
of fentlich von neuen Hochkénig Varkas Skel—
(evten aller Amter und Wiirden enthoben
und auBer Landes geschickt.

All dies geschah in den [etzten zwdlf Mona-—
ten und wurde auf den Befehl Varkas Skel—
(evien, Hochkinig von Rhiin aufgezeichnet
und bekannt gegeben. ‘
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Langsam kehrt nun wieder Ruhe in meinen
Mauern ein. Die (etzten Giiste des Reichs—
tages haben Monte Chery verfassen und gera—
de sehe ich noch die Banner der schinen
Konigin Arianrhod Dunkelaugam Horizont
verschwinden. Daich nuneinige Stunden fir
mich habe, werde {ch mich nun in meine
Genuicher zuruchziehen, und die Ereignisse

der [etzten Tage, so wie sie sich mir darstell-
ten, aufschreiben.

Sicher(ich sitzt auch der gute Clemens schon
eifrig nber seinen Tagebichern. 1ch sah thn

Hadad 1bn Jalal Al Din war als Vertreter
threr Verwandten amvesend und gab sein
Einverstiindnis und seinen Segen zu der
Verbindung. Meine Heirat mit der edlen
Wistenprinzessin wird unser Verfuiltnis zu
Yaromo sicherfich verbessern. .Aber, obwohl
ich in jedem Fall meiner Verpflichtung dem
wohle des Reiches Rhiins zu dienen nachksi-
me, bin ich doch uberglicklich, die Frau
meiner Liebe hetraten zu kénnen. Sicher(ich
wird der Glanz unseres Glickes ganz ER-
KERFARA bescheinen.

Dach es gab noch

andere widitige
Dinge, die mich

“ tief bewegten. Vor
allem das fiurstli—
che Geschenk
meines Freundes
Leon de Baleys
er fullen mich mit
Ehre und Freude.
Aber auch das
Geschenk der viel
zu seltenen An-—
wesenheit meines
Freundes in mei—
nem Hause mach-
te mich glucklich.

Noch wviel sefltener

vorhin in seiner Bibliothek verschwinden.

Alles in allem muB ich mit dem Reichstag
sehr zufrieden sein. Meinem Hause wurde
der Segen und die groBe Ehre zuteil, das der
muisichtige Erdelementar THURR ORXAM zu
Gast war untd mich mit seinem Lob segnete.

Auch die Anwesenheit des gesamten Hodh-
adels von Yaromo rechne tch mir zur Ehrean.
Nun endiich ist es offiziell. 1ch bin mit
meiner geliebten Samira verfobt. Ter edle

war die Anwesen—
heit des muichtigen ALBAN.AC sefber. Der
edle Hochkonig von Rhiin gab meinem Haus
die Ehre und mir das Vergniigen, unter uns
zu weilen.

All diese miichtigen und edfen .Adligen ER-
KERFARAS und vor allem die Anwesenheit
des erfinbenen THURR ORXAM gaben mir
die Gelegenheit, etnen schon Ginger geflu-—
sterten Vonwur f gegen michundeine in fame

O
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Beleidigung gegen mein Geschiecht zu ent—
kydiften. Seit einiger Zeit grassiert die Lige,

die Dasars wiéiren nur durch Betrug an die
KXonigskrone von TLRNAN0G gekommen.

Zusitdich zu den von elenden Lignern auf-
gebrachten Verfeumsdungen sorgte audh ein
Bote aus Vir Vachal fiur Verwirrung Schon vor
einigen Monaten lied der edie Hochlord AL -
chios Tnha anfragen, ob ich thwm bei der
Losung folgenden Rsitsels behilflich sein
konne?

obwohl die Welt ERKERFARA den Namen
Tirnan0g im Zusammenhang mit einem
Konigreich von Rhfin kennt, so ist doch ver—
birgt, dap das Reich Vir Vnchal auf einer
Lichtung mit genau dem selben Namen ge—
grundet wurde. Selbstverstandlich besteht
kein Zweifel davan, dapB der edle .Alchios
Daha mit der Verfeumdungskampanie gegen
mich und meinen Namen nichts zu tun hat.
Aber seine Anfrage, aus ehrlichem Bemii—
hen dieses Reitsel aufzubliven entstanden,
wurde alshbald von den Lignern und Blen—
dern au fgegri f fen. Loh habe deshalbbe fohlen,
aus den Archiven der Dasars Schri ftstiicke
und Ak ten hohlen zu (assen , um den wahvren
Hergangder Eveignisse darstelien zu hdnnen.

1ch rufe die Adligen der Reiche RHEN und
UAROMO, sowie den nmisichtigen THURR OR-
WAM als Zeugen an, daB ich all das nun
folgende bereits am Reichsing zu Monte
Chery verkiindet habe, und dies keine Reak—
tion au f den Xulturbericht diesen Jahres aus
Vir Vachal ist.

Vor [anger Zeit, alsdie Skannenan der Zunge
des Boraggelandet waren und versuchtenein
Lager zu errichten, passierte es, daB sie am
Tage die Baume fillten und das Unterholz
verbrannten, um einen freien Platz fur thre
Burg zu schaffen. 1n der Nacht aber dringte

der Wwald wie von Zauberhiand auf dic Lidh-
tung und uberdeck te alles wieder mit P flan-
zen.

Lange kampften die Skannen vergeblich ge-
gen den Wald und viele glaubien schon, eg
wiire besser , wieder weiterzusegein, Ts faste
der Herzog dev Shannen, dev berithimie Ro-
bert Dasar den EntschiuB, allein in don Wald
zureiten, umdem Spuk ein Ende zu bereiten,

Obwohl seine Barone thm rieten, in eiserney
Rustung und mit vielen Kriegern (os zu
ziehen, ritt ex ganz allein in den Wald, nuy
mit einer Lederriistung gewwappret urnd nury
mit seinem Schwert und seinem Juodspoer
gernstet. Auberdem trug er noch ein sltes
Zauberamulett bei sich, daB er aus der Hei
mat der Skannengerettet haite, und was ihrs
vor Magie schiitzen sollte. Er vertraute ganz
auf die Xraft und Ausdauer seines treuer
Pferdes MoyN1eo, weldhes kein gewohnli
ches Tier war, sondern dem die Shannen

Wwunderkrd fte nachsagten.

Als nun die Sonne uber dem Wald vorn Mahy
aufging, ritt Robert Dasar in das Lmmer
dichterwerdende Unterholz. Bald schon way
er den Augen, der am Strande wartenden
Skannen entschwunden, und bedruchends
Dunkeftheit umfing thn.

Nun mochte ichhurzeinschichen , wiec os sioh
mit dem Landrecht und der Hoheit tim wald
von Mahr und der Zunge des Rormg verhislt.

1m gesamten Wald von Mahr herrscht dai
Landrecht von Crail UMl Crienac und dey
Thomas 0'Dugain regiert als Lehnsmann dey
Konigs des Crienac. Vor lnnger Zeit aber kam
es zu einer Verbindung zwischen Mahr und
dem FElfengeschlecht der Valchim, welche
uber Tirnan0g herrschien, in der Zeil als es
nodch nicht zu Rhiin gehorte.
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D,
Nachdem sich nun die Valachim immer
mehr aus der Welt der Menschen zuriick
zogen, und nachdem sie ange fangen hatten,
ein zweites, magisches, imagindres Tirnan’
0g zu scha f fen, welches halb hinter , halb tiber
dem Tirnan'0g der Menschen (iegt zu scha f-
fen, erfaubte dey Thomas 0" Dugnin den Valn—
chim, die Zunge des Borag zu nutzen, um
dovt ein Tor zu schaffen, was die beiden
welten miteinander verbin- .
den sofllte.

Seitdem ist diese Gegend
von besorslerer magi-
scher Atmaosphsive ev—
fullt, da sich dort die
Landrechte von Tirnan’
0g und von Mahy iber—
schnetden und weil dort
der Eingang zur Elfen-
welt dev Valachim (iegt.

n diese Atmosphsire von
Magile und Machtvaku-
um ritt nun der tapfer
Dasar. Zwar bemerkt thn
der weise Thomas 0 Du-—
gnin sofort, aber exr dadh—
te sich, diese Angelegen—
heit den Valachim zu
uber(nssen. So geschah es
bald, dap ein Walidgnom
im Auftrag der bala-
chim den Dasar mit seinen Zaubersprichen
angriff. Sicher(ich hitte er den Rechen ver—
nichtet, aber die fremule Magie des alten
shannenamulett schiitzte Robert vor allen

Angriffen.
Schite{ich gelang es dem Dasar seinen Speey
dem Waldgnom tief in die Brust zu stoben.

Als der kfeine Mann todwund zu Bodon
sank , begann der Wald den Retter snmt P ferd

einzuschiieBen. .Aber Madhtes gelang es im-—
merx wieder uber die Dornen und Aste des
Unterhiolzes zu springen.

Da beschiossen die Valachim den Eindring—
(ing tief in den Wald zu (ocken und thn an
einer Quelle zu taten.

Plitzlich tauchte vor dem Dasar ein meidhti-
ger weiBer Hirsch auf. Robert erkmnnte
sofort, dap ey dieses Tier taten
mubte, um das wunder—
same Vordringen des
Wwaldes zu stoppen.

Und so begann einewilde
Jagd durch den tiefen
wald, bis sie schifefich
an eine Quelle gelangen,
woeinealte Hexe au fden
Ritter wartete.

Sofort entbrannte ein
wilder und erbarmungs—
(oser Xampf, aber audh
die base Alte honnte die
Macht des .Amulettes
nidht brechen.

Als der Hirsch sah, wie
¥ der Dasar der Hexe den
¥opf abschiug, fioh er
und versuchte, sich in
die Zauberwelt dey
Valachim zu retten.

Robert Dasar aber (ied nicht ab von seiner
Beute und setzte dem Tier nachStunde um
Stunde rannten ste durdh den Wald, spran—
gen iber Bische und Gréiben und flogen durch
das Unterholz.

Sicher(ich hsitte der Hirsch jedes normale

Pferd abgehsingt, aber Machtes folgte thm
durch den ganzen Wald,

N A
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SchiteBlich kamen sie zu der Stelle, an der
sich das Tor zwischen den Welten befindet.
THeses Tor ist nur so breit, wie die Xlinge
einesRasiermessersund mankannesnurin
dem Moment durchschreiten, indem die
auf- oder untergehende Sonne mit thren
(etzten Strahlen den Horizont berihrt. Und
auch dies ist nur an 2wel ganz bestimmten

Tagen im Jahr maoglich.

Und in dem Moment, da die Sonne ihre
(etzten Strahien auf die tvelt war f,da sprang
dey Hirsch und wedhselte ineine andere Welt.

Doch auch der Dasar au f seinem treuen Pferd
sprangdurchden schmalen Spalt und gelang—
te in die welt dey Valachim.

Dort angekommen war er zunsichst geblendet
von der Schonheit dieser Gegend. Er befand
sich auf einer grunen Wiese und in kurzer
Entfernung vor thm spiegelte sich die
Abendsonne in einem (ieblichen Teidh.

Da von dem Hirsch weit und breit nichts zu
sehen war und der Reche auch sonst nieman—
den erblickie, ritt er zu dem Wasser und Rof
und Reiter (oschten thren Durst an dem
kuhlen Naf.

Dieser See war aber nicht von gewdhnlicher
Natur und so erlangten sovwohl das Pferd, als
audch sein Reiter wie durch Zauberhand thre
Ausdauer und thre Kréfte wieder.

1in der Zwischenzeit war aber Akallabeth,
Xonigin von Tirnan 0g und Herrscherin der
Valachim von dem Hivsch untervichtet wor-
den. Sofort befahl sie thren drei Kriegern
Rodh, Sereg und Tathar den unverschimten
Eindringling zu toten, wiifivend sie Boten
aussandie, thren Gemahl Telperion, derweit
fort war, zu holen. Gewnlitig bebte die Evde,
als Roch, ein michtiger Zentaur iiber die

Ebene donnerte, Er fuhrte einen schrech(i
chen Bogen und schon von weitem schof e
seine tod{ichen Pfeile auf den Dasar ab.

Dieser geriet nun in arge Not und wunschie
sich er hsitte seinen groBen Schild nichi sg
(eichtsinnig zurudigelnssen. Tn seiner Be—
dréingnis sprang er in den See, tauchte und
verbarg sich tm Schilf.

Als der Zentaur herangaloppiert war und
den Sterblichen nicht fand, da glaubte ev,
dap der Mensch von seinen Pfeilen zu Tode
getrof fen wohl gar in den See gestirzi sel.

Grof wear seine Sdhvecken, als der Todge-
glaubte plitAich neben ihm aus dem Schilf
sprang. Noch bevor Roch seine grobie ’Keul’i
schwingen konnte, trennte thm Robert mi

einem furchter{ichen Schiag den Kopf mit-
samt dem rechten .4Arm vom Xorper, so daf
der Zentaur, einer gefillten Eiche gleich,
donnernd zu Boden fiel.

Der Dasay aber hatte heine Zeit zu ver-
schnaufen, denn schon nahie sein zweitey

Gegner,

Auf etnem stattlichen Fudhs sprengte Sereq
daher. Er war ein furchteregender Krieger,
der in eine rote Riustung gehieidet war urd
eine gebogenes Schwert nber seinem Kopj
schwenhte.

Anseinem Sattel sprangen unsd hipften viels
grausige Xopfe hin und her, denn es way
seine Art, seinen Feinden das Haupt ab-
zuschiagen und es so zu bearbeiten, das e

nicht verwese und er es an seinen Suttj
fsirigen konne.
Doch dieser Gegner , wie er so hinter seinem
Schild gedeckt auf den Dasar zuritt schreckie

den Recken nicht, da er schon so oft gegen
einen solchen Feind gekampft.

RN



Legenden von Rhan

f~ \ erkenfara 9nfo 1993

Deshaflb wartete ey auch ruhig und gelassen
und als der Retter ganz nahe war , da schieu—

derte er seinen Jagdspeer dem Fuchs des Seleg
tief in die Brust.

Als das Pferd stirzte wurde Seleq in hohem

Bogen nach vorne, vor die Fube des Dasar
geschleudert, der thm sein Schwert mit aller
Kraft in die Brust stien.

Doch nun geriet Robert in arge Bedringnis,
denn der (etzte Gegneyr war ein mechtiger
Truide.

Tathay verwandelte sich in einen unschein-
baren Raum undbewar fden Dasar mit grab-
(ich Zaubersprichen. Obhwohl thn das Amu-
(ett vor dem Schiimmsten bewahvte, sowur—
de dem Helden doch he ftig zugesetzt und es
erging thm schifedht.

Aber bald merkte der grimmige Hexer, daB
er den Schutz des Amuleites nicht brechen

N

konne. Da entschifon er sich, den Dasar wie
einen reudigen Hund zu erschingen.

Er machte sich unsichtbar und drosch mit
seinem [angen Druidenstab auf den Lowen
ein. '

Tieser versuchte
zwnay sich zu

den Angriffen
eines unsichtba-
ren Gegners nicht
gewnchsen und
bald sank er
entkrdftet zu
Boden.

Da stellte sich der
Truide uber thn
und holte zu
einem gewalti—
gen Schiag aus,

s um dem Liegen—
% den das Genick
zu brechen. 1n
dieserm Moment
aber sprang der Moy 1Te0 uiber seinen
erschopften Herrn und zertriummerte dem
Tathar mit seien Hu fen den Schidel.

Villigerschopft bestieg Robert sein Pferd und
trrie hilflos durch die Ebene, nach einem Ort
suchend, wo er seine mides Haupt zum
Schiafen fegen konne.

Da sah er in dey Ferne eine kizine Hutte und
trieb MoYNTeC zur Eile an.

in dieser Hutte aber wohnte die (iebliche
Akallabeth, Als sie den Eindringling kom-
men sah, da erhannte sie, dap alles verforen
war, und dap der Fremde thre Krieger er—

schingen hatte.

12
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Ste trat thm also entgegen und bat um einen
schnellen Tod. Doch der Dasar dachte nicht
daran eine wehrlose Frau zu toten und ver—

sprach ihr, thr nichts zu (eide zu tun.

Dies rithrte die edie Dame so schr, dap sie
seine Wunden pflegte und ihin die Nadht iber
in threr Hutte schinfen (ieB.

Noch vor Morgengrauen wech te sie den Dasay
und beschrieb thm den ldeg zur verborgenen
Pforte. Auch verriet sie thm den Mechanis—
mus, die Welten zu wechseln.

Letztlich salbte sie ihn noch mit einemwun-—
dersamen Puder , das thn unvernvundbar ge—
gen alle Gefahren machte,

So machte sich der Dasar au f den Weg zuriick
zudenseinen,alsder msichtige Teleprionauf
einem Trachen fliegend zum See bei der
Pforte kam.

Dort fand er die Leichen seiner Krieger und
der Hivsch berichiet ifim von dem fremden
Recken und dessen Zauberamulett.

Zornentbrand flogder Ei fen first dem Sterb—
(ichen entgegen und schon von weitem schioB
er den Dasar und den treuen Machtes inden
Feuerhauch seines Drachen ein.

Gar schreckiich war dieser Feuersturm und
Robert wsive sicherlich verbrannt, da die
Macht des Elfen so gewaltig war, daf das
Amulett des Shannen verglihte. Jedoch der
Schutzzauber der edien Aknllabeth schiitzte
den Rechen.

Tins treue Pfevd hingegen verbrannte bel (e—
bendigem [eib und bezahite so fur seine
THenste.

Trinen der Trauer und des Zornes rannen
dem Dasay von den Wangen, alser sichausder
Wolke von Rauch und Feuer erfhob.

S )

Da Telperion nicht damit gerechnet, dap eir
Sterblicher seiner Macdht widerstehen konne,
war er fir einen Moment unachtsam. i
diesem Augenblick schiug Robert mit sei-
nem Schwert nach dem Flugel des Drachen.

Er konnte ihn zwar nicht schiwver Treffen )
aber es reichte tmmerhin, den Elfen zur
Landung zu zwingen.

Neugierig, wer seiner Macht trotzie kam
dieser mit blankem Schwert auf den Dasar
zu und ein schreckicher Kampf entbrannte

So oft Telperion aber den Menschen traf, sq
oft schiossen sich dessen Wunden wie von
Zauberhand und da Robert den Elfon nich

verletzen honnte, dauerte der Kampf an,
Schiteflich jedoch hoften beide zu einemnt
gewaltigen Sching aus und als sich thre
Schwerter trafen, zerbarsten beide Klingen,
Dacrgriffder Elfenkonigeinen eigenartigen
Speer. Diese Wa ffe war nur weniyg Einger als
einen Meter und mit fremdartigen magi-

das Symbol des Landrechtes uiber Tirnan’
und wer ihn besitzt, der besitzt audh
Landyecht.

schen Zeichen versehen. Dieser Speer aber E

Robert aber hatte keine Waffe mehr. Da ey
riun erhannte, dap er verloven sei, schiug er
dem H fen vor, da sie bis jetzt unentschieden
gekdampft hatten, sollten sie thren Stretli
durch einen Wetthampf (osen.

Erbehauptete, dafier einen Speey einhundert|
Schritt weit wer fen konne, und diesen dann
nodh im Flugeinholen und fangen konne. Der
ELf an seiner Ehre gepackt dachte nicht dar-
uber nach, daB kein Sterblicher solches ver-
mag, sondern schieuderte seinen Speer miy
aller Macht und jagte thm hinterher.

Es gelang thm auch tatsiachlich, daf verlangt
zu vollbringen und voll Hochmut warf ey

N
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dem Dasar seinen Speer zu, thn au ffordernd
es ithm gleich zu tun.

Robert aber dadhte nichi im Traum daran,
dan Unmaogliche zu veysuchen. Sobald er den
Speer in der Hand hatte schwang er sich in
den Sattel des Drachen und be fahl thm davon

zu fliegen
Zu spit erkannte dey ELf, dapB er uber(istet

worden war und es blieb thm nichts mehr
ubrig, als sein Geschick zu beklagen.

Telperion und die unglickliche .Akallabeth
samrnelten thre verbliebenen Getreuen und

ver{iePen Tirman 0g Sie durchzogen die Welt,
bis sie einen Platz fanden, der ihrer verlore—
nen Heimat glich. ‘

Dort (ieBensiesich nieder undbenanntendie
Lichtung Tirnan'0g, da sie dieser Platzan zu
Hause erinnerte. Sogeschah es, dal das Reich
Vir Vachal auf einer Lichtung gegrunslet
wurde, die den gleichen Namen trégt, wie
ein Kinigreich in Rhiin.

Beweis fur diese Gegebenheit mag dem
Zwei fler sein, daf in betden Linder, unab—
hiinglg von einander, eine Sage enistand,
welche die Grundung des Landes mit einem
weiBen Hirsch in Verbindung bringt.

Robert Dasayr aber flog zuruck in die Welt der
Menschen und in den Wald von Mahr.

Ta er nun im Besitz des Speeres und des
Landrechtes nber Tirnan0g war, geleitete
thn der Wald zu Thomas 0" Dugain.

Dieser bat den Wald um Hilfe fnr den Dasar
und die seinen, welche der Wald dem Land—
rechttréger nicht venueigerte.

Es zeigt sich also deutlich, dap mein Vor fahr
durch List und Mut, nicht aber durch Betrug
oder Verrat an die Krone und das Landrecht
vor Tirnan0g kam. Maogen die Gerechten in
Frieden mit unsleben, die Lugner aber unter
unseren Schwertern fallen!

14
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A lerenz au X Or

.. Ich habe es geschafft, das Experiment ist
geflungen. Nach tagelangen Versudhen ist der
Trank seines Namens wert. Tem Larm auf
dem Hof nach trifft gerade die Delegation
aus Yaromo ein. 1ch bin uberrascht, wer sich
alles in dieser Delegation befindet. Das sich
neben Samira AL Almadi, der Veriobten
meines Freundes und Lehnsherren, audh
Hadad 1bn Jalal AL Din, thr Vetter dritten
Grades und TFestungsherr in Nixa auf
Wandos und Rashid Al Sshaban 1bn Mirlam
¥Xhan, Burgherr zu Metin in Yaromo und
Freund von Phillip Fitzdasar eingefunden
haben, war j zu erwarten, aber das auch
Fervet Al Dos, der Herrscher von Yaromo,
Saris Be Xhan, Hohepriesterin von Yaromo
und Avarell van Dotter unsmit threr Anwe—
senheit bechven uberrascht mich doch. Die
stark verschleierte Person dort in der Sinfte
wird woh( die Verlobte von Phillip sein. Um-
geben von einer zehnkop figen Leibwacdhe st
sie sicher eine sehy widhtige Persimlichkett
Yaromaos. Wie ich horte soll sie den magischen
Kiunsten zugewnandt sein. Loh werde es sicher
Maorgen er fahren.

Ber V. Reichstag o Rifin

Vormittag — Fast alfe sind eingetvoffen. Der
Hochkimig ist noch spit in der Nacht ange—
fkommen. Die Herren von Crail Uil Crienac
erschienen, wie es von Magiern (oder waren
esMantiker? nicht anderszuernwarten war,
somir nichtsdir nichtsmitten im Thronsaal.
Fehiten nur noch zwel dey anderen Konige.

Gerade ist ein Eilbote nus Oranadagh einge—
troffen. Xonig Conchobar, Reichsmarshall
von Rhiin, GiBt sich entschuldigen. Trel Ta—
gesreisen von Mante Chery ent fernt sei eine
Acdhse der Karosse gebrochen und eine Repa—
ratur sei inder Kirzeder Zeit nicht rechtzei -
tig zu erfedigen. So versuche er es mit dem
Reitpferd noch rechtzeitig einzuireffen.

Mittag — Dannwar es smoeit. Der Vi. Reidis—
tagvon Rhiinbegann. Einzeln wurden wir in
folgender Rethen folge vor Phillip Fitzdasar,
Kionig von Tirnan 0g, gebeten.

@ Albanac — Hochkonig von Rhiin

& TFervet Al Dos — Der Liwe, bestimmter
Herrscher von Yrvoimo, Regent von
Weria, Hery dev Wiiste, Diener von
Meaghynn Pendragon, Thurr Or—
xam, Arientier Tnus

@ saris Be Xhan - Hohepriesterin von Ya-
romo, Herrin der Festung Hixa,
Bewnhrerin der Geschichie

® Hadad 1bn Jabal Al Tin - Die Pranke des
Lowen, Festungsherr in 2olvia auf
Wandos, Herr der 18,686 Reiter,
Herr unzihliger Sandhovner, Ev—
schaffer und Verbraucher des Met,
Meister des Stehens in Trunkenheit

@ samira AL Almadi — Prinzessin zu Xa—
many, Rose vor Yaromo

& Rashid AL Shaban 1bn Mirlam Khan, —
Das Schwert des Linven , Burgherr in
Yaromo, Herr uber Medoxil

& Avarell van Dotter - Xasper Erkenfaras, 1.
wurstdiehb und Pfoterich, oberster

g e
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Pilenzer und 1. Sechund des Jahres
11 der 3. Aera,
® Leon de Balays — Omni Magus von Crail
UUL Crienac, Herr der 1888 Spriiche
® varkas Skelleviea — Auge von Rhiin, Herr
der 1888 Triume, Unswert von
Amelond
& Thomas 0 Dugain — Magister von Rhin,
Herr der 1888 Schyriften, Unswert
von Mahne
& clemens au d'0r — Baron von Crann Tarith,
Bischof von Angleia
chhatte michkauman den mirbestimmten
Pintz begeben, als plotzlich eine Evschiutie-
rung der Feste durchfuhr — als seien zwet
Riesen tm Ringhampfe — Wivr hatten uns
kaum von diesemn Schredhen erhiolt, als dey
Boden des Festsaales aufbrach. Ein kurzes
Auffiackern von glihender Evde und das
Lach im Boden verschwand, Da fur evhob sich
eine Gestalt in Evdfarbener Kietdung an
desson Stefle. Ein hurzes Raunen ging durch
den Saal, Dey Seneschall Evhob seine Stimme
und sprach “Verneigt Euch vor Thurr Oyxam
dem Hementar der Evde ”. Wieder ging ein
Raunen durch den Saal. Der Hochkinig ver—
neigte sich vor dem Elementar der Evde und
bat thn an der Tafel Pirtz zu nehmen. Bevor
man das Essen au ftrugwurde ein jedem von
uns ein wertvolles Geldstick von Fervet AL
Dos durch die Hand Thury Orxams uberreicht.
im AnschiuB bat ich alle Amwvesenden die
vor thnenau f dem Tisch stehenden Kerzenzu
entziunden um, den vorn mir und meinem
Freund und Lehnsherren, angebeteten

Xatw, den Herrn des Feuers, zu ehven. Zu
meinem Evstaunen entzundete selbst Thury
Orxam die vor thm siehende Flamme, viel-
mehr sie flackerte chne die notigen Hilfs-
mittel au f und erstyahite. Danach wurde fnr
mehrere Stunden gespeist.

Abend/Nacht — Nach dem Mahle (ief tch
jedem Gast einen magischen Stab ubergeben,
welche wir dann gemeinsam zu Ehren des
Triigers des ewigen Funkens (niemand an-
dersals Phillip Fitzdasar )in einem Meer aus
Funken verbrannten. Danach eroffnete der
Hochkinigdasheilige Ritualindem jeder in
der Reifienfolge seines Ranges vor ihn trat
und einige Schiucke aus dem heiligen Grale
trinken dur fte, weldhe von Schwiiren, Eiden
und frommen Gebeten begleitet wurden. Wie
der Zu fall oder eine andere Macht es wollte,
erschien genau zu dem thy bestimmten Zeit-
punkt Arianrhod Dunkelauge —die Xonigin
von Atalan mit threm Ge folge - Athanagild
von Thariskyra — GroBherzogin von Atalan,
Meisterin des Paradoxums. Damit waren
alle noch erwarteten Giste und Wirdentra—
ger des Reiches eingetroffen.

Der Omni Magus erheischte die Aufmerk—
samkeit des Publihums um Phillip eine
magische Laute zu uberreichen, da Phillip
auf seinen Reisen ja haum Platz huitte um
sich mit einer Normalen abzuschieppen. Aus
diesem Grunde ist diese von soicher
Winzigkeit, daB thr Gewicht kaum storen
wird. Das magische Wort um die Laute auf
normale GraBe zu bekommen verriet der
omni Magus Phillip in einer sitllen Minute
(ich hoffe es zumindest, denn was nntzt uns
eine Laute, auf der man keine Musth ma-
chen kann, und sei sie noch so kiein)l 1m
Austausch dafiur versicherte Phillip dem
omni Magus die Dienste eines Ritters. Da—
nach schenkte ich jedem, dem danach
geliistete einen Schiuck von meinem Tranke
ein, den fch, wie erwsihnt, in der (etzten
Nacht fertiggestellt hatte.

Nun trugen die Mantiker eine Gingere Ge-
schichte vor, was thnen in [etzter Zeit so
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passiert ist, in deren Verlnufe sie evzihlien,
wie sie in ein altes Gewdlbe eindrangen und
einige Gegenstiinde zu Tage byachten. Da die
Gegenstiinde mehr wder weniger magisch
(und die Mantiker sehy neugierig)sind wur—
densie unter den Witrdentyiigern des Reiches
verteilt. Der Hochkinig bekam cine Minia-
tur eines Reiters muf einer Eiswelt daber—
reidht. Auferdem wurede thm
kommissarisch das Schwert der Gevechtig-
kett dbergeben (hachstwahyscheinfich far
den Paladin des Konigsl Phillip Fitzdasar
wurde mit einer magischen .4Axt beehrt, da
die Axt das Zeichen des Hausherrn wnd
Phillip der Burgherr (Hausherr) des Reiches
ist. Conchobar der Xanigvon Oranadagh wur—
de als Marschall des Reidhes mit einem Mar—
schallstab geehrt. Diesen Gegenstand hat so—
(ange Phillip in Verwahrung Odir werden
Condhobar zum Jahreswechsel damit ilberra—
schen.) Arianrhod, dey Konigin von .Atalan,
wurde eine Krone uberreicht, auf der eine
groBe Geschichte (egt. Die ganze Frzsihlung
werden wir sicher noch inausfuhslicher und
schri ftlicher Form bekommen. Damit war
der of fizielle Tell der Ratsversammlung be-
ensdet unsd es wurde mehr oder weniger den
alkoholischen Getrdnken zugesprochen. lch
kam im Laufe der Nacht mit Rashid ins
Gespriich. Die Geschichten die er und Phillip

im (etzten Jahy erlebt huben sind sehr inter—
essant. Plotzlich und unenvarict stand Ra-

shidaufund erhobscine Stimme. Ty verkin-
dete, dab er sich Anfiflich der Verinbung
seines Freundes Phillly Fitadonsar als Be—
schiitzer des Pasres ausvu fe. Somit hat sein
Beiname (das Schwert deos Lawen ) eine dop—
pelte Bedeutung gewonnesn. Do
ich mich gezwungen,
Freund von Phillip, eben fulls wechiutzer
des Paaves auszurufen, da das Paar erst
durch das Schi{d richtig geschiitzt wiirde.

Fur mich ist fetzt kiar, dad ich das funge
Gluck auf seinen Reisen begleiion werde. Uch
bin jan mal gespannt, was da so passiert.

Der gabte Augenblick des Abends war fur
mich die Verfethung eines eigenen lDappen—
schifdes.

Furnklion
brachte

Phillip Fitzdasar kam nuch
alserster Barde Evken faras
einige Stiuche zum Besten,
ein Minnelied an seine 4
Lied der Ehre fur die Elome
Nacht versinkt fir michin Dunbolheoit. Selbst
bet groBten Uberlegungen kann ich mich
nicht mehyr daranerinnern, wasdop’

Nacht geschah
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1ch, Philllp Fitzsdasar, Xonig von Tirnan 0g, Burghery und Seneshall von Rhiin, Treiger des
ewigen Funken und Triger dey goldenen Kinmpfe, erster Barde Erken faras, habe beschiossen,
eine Geschichte meines Geschiechtes und meines Volkes zu schretben. Dies erscheint mir
wichtig, damit die groBen Taten und Eveignisse der Vergangenhett nicht vergessen werden.

“ Die vo Zeiten grof waren, vov deven sind die weisten klem gewordens;
und die gro sind zu wemer Zeirz’ewaren friher klein.

Und da ich v weif, daf der Mensc

n Glitck wie stille stebt,

werde ich beider gedenken n gleicher Weise”.

” o habe ich beschiossen und be fohlen, dan
die vielen Berichte in den Archiven der
Shannen gesammelt und dberarbeitet

werden. Nach und nach sollen sie ediert
werden und zu einem Gesamtwerk ,dem
Basarion zusammenge faft werden, damit
die welt um die Taten der Shannen und dey
Dasar weld Diese Berichte sollen jesles Jahy
allen Edien Evhenfaras behannt gemacht
werden. AuBerdem sofl man sie sammeln
und inden Avchiven der Dasar au fbewahren,
Nadhdem sich dieses Jahr schon die Notwen-—
digheitergnb,der Welt die Ereignisse, diezur
Ubernahme der Kanigswitvde meiner Fami—
(ie in Tirnan0g fithrtenzuberichien, geden—
ke ich der Welt noch mitzuteilen, warumdie
Shannen thre alte Heimat verlieBen, wassie
auf dem Meer erfebten und wie sie nadch
Erken fara kamen. Zusammen mit dem Be-
richt “Der Speer von Tirnan0g” und den
bevetts behannten Geschehnissen , sollten die
Edlen Erkenfaras einen ausveichernsden

Uberblick, uber die .Anfinge meines Ge-
schiechtes und der Shannen haben.

Yor 241 Jahven (ebten die Skannen in
einem fernen Land, das sie selber
Eriond nannten. Ste bildeten einen
Stamm der Haterer, weldche dem Kaiser von
Thelamon unterstanden. Thelamon war eine
grofe Halbinsel, nber die der Xaiser Ko~
1€p10700 111, genannt die Spinne, herrschte.
Als nun der First der Haterer , Harabold der
Widder starb, entstand ein Streit zwischen
seinen Herzogen um die Nachfolge, da er
keinen Evben hatte. Die drei Herzoge der
Skannen, Wilhelm Wiscardi, Tankred der
Drache und Robert Dasar beschiossen, daB
einer aus threr Mitte der neue First der
Haterer werden salle. Es geflang thnen auch
die Fithrer der Walirier und der Talamarey,
die neben dem Geschiecht Harmbold's der
Gater die Haterer bildeten fnir thren Planzu
gewinnen. Da aber die Familie Harabolds
und die Gater thre Fnhrungsrofle nicht ver—
(teren wollten, riefen sie Kateriotosum Hil—
fe an. Dieser entsandte 10.888 schwer be—
waffnete Reiter, die den Anspruch Ricar—
monsds, des Neffen Harabolds durchsetzen
sollten. Die Skannen kamen uberein, zum
Schein Ricarmond au f den Schild zu heben,
planten aber im Gehetmen, sich gegen Thela—
mon zu erheben. So gingen die Skannen un—
bewn ffnet zur Krinung und schauten voller
HaB auf die schwer geriusteten Krieger der
Thelamonier. Doch in der Nadcht des Gast—
mahles fielen die Sthne der Skannen mit
threm Ge folge in den Hof des Ricarmond ein
und erschfugen viele Méinner der Gater.
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3, ur gleidhen Zeit sprang
Tankred, der ein hur—
zes, breites Schwert un—

ter seinem Mantel verborgen
hatte neben Ricarmond und
stieBesthmtiefindie Brust.
Sterbend verfluchte der
Gater die Shannen niemals
wieder in Eviond zu Hause
zu sein oder innevhalb cines
Jnhres zu sterben. Tm allge—
meinen Durcheinander be-
gannen die Shannen nun
mit thren Dolchen viele der
Adligen der Gmter zu er—
stechen, Gleichzeitig dyan-
gen thre Krieger in die Halle
und titeten die Thela-

v RS

(e
£ gyl

maonier. Alsder Morgen ham

waren die Thelamonier und die meisten der
Gater tot. Wiihrend die Skannen, Walivier
und Talamarer Wilhelm Wiscardi zum neu—
en Konig von Eviond ausriefen, ritt Tankred
mit den Kriegern der Shannen zu dey Stasdt
Mehlion, wo der Gesandte des Knisers re—
sislierte. in der Ebene vor der Stadt kam es
zur Schincht zwischen Tankreds Reitern und
der schweren Infanterie des Helodion, der
von vielen Kriegern der Gater und einer
Abteifung Armbruster unterstiitzt wurde.
Als sich der Tag seinem Ende zuneigte, wa—
renalle Thelamonier und Gater tot. Die Trup—
pen des Tankred dvangen in Mehlion ein. Die
Stadt wurde geplindert und alle Einmwohner

evschiagen.

% och die Thelamonier reagierten schnel-
(er als enwartet und schon einen Monat
spiiter fiel thy Feldheyr Sergion mit ei—

nem grafen Heer in Eriond ein. Sofort zog

thm Tangred mit seinen Msinnern und ei—
nemgrofien Kontingent Talamarer entgegen.

Aber Sergion hatte seinen Gegner gut stu—

diert. Der ungestume Reiterangriff der

Shannen stief ins Leere und die Armbruster

des Xaisersrichteten etn Massaker unterden

Skannen an. Als Tankred der Kopf abgeschia-

gen wurde begann die allgemeine Fludht,

Viele Edle dor Skannen und Talamaren fan-

den biszum Einbruch der Nacht den Tod. Drel
Tage nach der Niederlage ergaben sich die
ubriggebliebenen Talamaren dem Sergion.
Nun drohte den Shannen ein Zangenangriff
der Thelamoniern, deren Flotte sich rasch
rsiherte. Da die Skannen selber keine Schiffe
hatten, waren sie au f die Unterstiitzung dey
Walirier angewiesen, welche aber schon
planten, zu den Thelamoniern iuberzulau-—
fen. In threr Not beschiossen die Shannen
jetzt Robert Dasar mit 588 Adligen und
deren Gefolge in die Hauptstadt der Walirier
zu schicken, um sich deven Flotte und Treue
zu versichern, wihrend Wilhelm sich mit
den restlichen Streftkriiften dem Sergion
entgegenstellte. Robert erveichie Torbat und
requivierte sofort die Schiffe der Walirier.
Nun wartete er Tag fiir Tag, aber kein Bote
wilhelms kam

(s sich die Schiffe der Thelamonier

schon bedenk[ichgensihert hatten ,be—

fahl er Frauen und Kinder nach Tor—
bat zu bringen und schickte einen Roten zu
withefm. in der Nacht bevor die Thelamonier
Robert in Tovbat einschiiefen konnten,
kehrte der Bote zurnck und berichtete, dap
alle Méinner , die mit Wilhelm gekampft het—
ten, tot seien. Da be fahl Robert ,die Schiffezu
besteigen und die Skannen fuhren auf die

s
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sahen sie einen gewsaltigen
Fisch auftauchen und auf die
Flotte zukommen. Als ste set—
nen msichtigen Korper und sei—
nen alles zerstorenden Sonvanz
sahen, furchteten sich “die
Skannen sehy. Schon sahen sie
Muujdamﬁmndddsmues,
als Fischfutter (legen und sie
beklngten ihr Schicksal Jetzt
verfluchten sie die dee des
Bohemundd, der fremden Gott—
heit zu huldigen, unid ste waren
sicher, daB es sich bel diesem
Fisch um die Rache des Kouw
handelte. Dach als der Fisch

dunkfe See, einem ungewissen Schichsal
entgegen. Um der Rache der Thelamonier zu
enthommen, segelten die Shannen nicht die
Kuste entlang, sondern wiihlien einen KKurs
auf das offene Meer, thr Schidksal dem
miichtigen Xatw anvertrauend, Und so se—
gelten ste Tag um Tag durch die dunkie See
und Sturm unsd Regen waren thre stéindigen

Begleiter.

D achdem ste aber 13 Tage und Neichte

a‘; A gesegelt waren und immer noch kein
s’ Land in Stcht war, da gingen die
Vorrsite an Wasser und Proviant zur Nelge zu
gehen und .Angst be flehl die Skannern. Und je
groBer thre Angst wurde, um so intensiver
flehten ste zu Koo um Rettung Am 15. Tag
aber gelangten sie zu einer winzigen Tnsel
und Robert Dasar , sein Kaplnn Bofiemund au
d'or und 58 Krieger gingen an Land, Dort
fanden sie ein ver fallenes kieines Hiuschen.
Als sie es betraten entdeckien sie einen
kfetnen Steinalter, auf dem ein viesiger
Fisch und eine (ieblidhe Frau aus Elfenbein
geschnitzt standen. Robert wollte, da es sidh
of fenbar um keinen Tempel des Konw han-
delte, das Haus niederreifen (assen. Sein
¥aplan aber gab thm den Rat, die fremden
Gottheit nicht zu evzurnen. Und solegten die
skannen thre (etzten Frudhie auf den Allar
und reparierten das Dadh, Darau fhin setzten
sie die Segefl und fuhiven weiter. Bald davauf

ganz nahe an das Schiff des
Dasaren gekommen war, da of fnete er sei—
nen Schiund und heraus kam eine zierliche
Gestalt, die zum Herzog der Shannen sprach.
ste sagte thm, daf sie thm zur Dankbarkeft
verpflichtet sei, da er thren Tempel gechrt
habe. Sie prophezeite thm auch, dap er dazu
verdammt sei, niemals wieder nach Hause
zurich zu kehrenund immer ein Fremederzu
sein. Gleichzeitig sagte sie thm aber auch
voraus, dafd er groBe Taten vollbringen und
der Begrinsder einer neuen Dynastie und
eines neuen Konigreiches sein werde. Sie
weissagte ferner, dap die Skannen ineinem

TR R R R i
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fernen Land zu Macht und Ansehen kom-
men wirden, daB sie aber immer Fremede
seien soflen, in dicsem Lande. Erst wennein
Kind geboven wird, das ein Mal auf der
rechten Schulter tyeigt, das die Form eines
Lowen hat, werden sie in thre Heimat zu—
ruch kehven kRinnen. Nadhdem die Meeres-
nymphe dieses gesagt hatie, tauchie sie in
die Tiefen des Ozeans und hinter dem lval-
fisch tauchte eine griine Insel auf. Dovt
konnten die Shannen thre Vorriite auffri—
schen und sich erfcfen. Sie konnten jagen
und fischen und thre Schiffe ausbessern.
Danach segelten die Skannenweiter, Tagum
Tag, Wache fir Woche. .Aber nie mehy muBten
sie unter Hunger oder Durst (elden, da sie
itmmer, wenn sich ithre Vorvite dem Ende
neigten eine fruchtbare insel fanden, Tm-—
mev wenn sie an Land gingen ervichteten sie
dort zwei Altare. Finen weihten sie dem
misichtigen Kaiw. Den anderen aber weihten
sie jener unbekannien Meeresnymphe.

Eines Tages gelangie die Flotte dey Shannen
an eine riesige Tnsel. Ste war fruchtbar und
reich, aber als die Shannen (andeten, war
niemand zu sehen. So folgten sie dem Verlauf
der Kuste. Bald sahen sie ecine Stadt am
Hovizont auftauchen und sie warfen im
Hafen Anker. Als niemand kam, sie zu
begriifen, sandte Robert Dasar einige Krie-
ger indie Stadt. Das Bild, was sie dort sahen,
war erschrechend. Die Stadt war eingenom-—
men und geplindert worden. Uberall (agen
die zerstiudkelten Leichen von Frauen und
Kindern herum und selbst die hartgesot—
tenen Skannen muBien sich von der bes—
tialischen Szenerie abwenden. Die Skannen
setzten thre Reise an der Kuste fort. Sie
fanden nodh mehrere Stidte, die aber alle
auf die gleiche, schrediliche Avrt geplundert
worden waren. Dann aber kamen sie ineine
Stadt, in der sie noch Lebende fanden. Es
waren komisch gekfeidete Miéinner in
fremdartigen Ristungen. Sie hatten kurze,
gebogene Bigen, und auch thre Schwerter
und Tolche waren gebogen.

b ie Méinner waren evschopft und abge-
% kiampft. Sie baten die Skannen, sie zu

schiitzen und erzihiten thnen die Ge-
schichte thres Landes. [Auf threr fruchtbaren
Insef herrschie einst ein meidchtiger Xonig Er
hatte eine grobe Flotte und ein miichtiges
Heer. Zu Beginn seiner Herrscha ft entmach—
tete er eine ein flubreiche Priestersekte, die
einem blutrinstigen Gott huldigte. .Aber der
Konigwurde aft und die ge flohenen Priester

uch Sturm
odder
n

suchtie sie nie
wmehy hetrm. So
segelten sie bei
herrlichem
Wetter und
guten Winden
itmmer weiter
gen Sis, threm
vorbestimmten

Weg falgend,
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Als der alte Xonig starb und sein verweich-
lichter Schn die Regentschaft dbernahm,
brachen bald uberall tm Lande Urnyshern und
Aufstinde aus, die von Priestern ange fihrt
wurden,

ie Adligen unsd Wiurdentréger des Rei-
ches wartenden auf den jungen Konig,
damitersiegegen die . Au frithver fiihve,
aber der blieh in seinem Palast und
verbrachte seine Zeit mit ausschwel fernden
Ovgien, Und so wudhs die Macht dey Priester
von Stunde zu Stunde, und de dap Volk
dumm und ungebildet war, folgien ste th-
rem Aufruf zur Frrichtung eines
Gottesstaates. Erst als ein grofes Heer untey
der Fuhrung des Oberpriesters eine Stadt or—
oberte und den Onkel des Kinigs erschilug,
enwachte der Jungiing aus seiner Lethargie.
Die nun ausbrechenden Kiimpfe stirzten das
Land in einen grausamen Biurgerkrien

G

&

ber da die Fuhvungsschicht und dey
Xonig feige und verweichiicht wa—
ren, wurden die kiniglichen Truppen
uberall geschiagen. Unter den geschin—
genen Kriegern, die vor den Shannen stan-
den war auch ein Prinz Dieser trat vor und
Jlehte die fremuden Xrieger an, ihnzu retten.
Er stellte sich als Wanda Fischhelion vor. Er
war von kletner, etwas dicklicher Statur,
aber daer sehy hoflich au firat, tduschicerdie
Shannen uber seine wwahre Natur und sie
willigten ein, thn und seine Leute mitzu-
nehmen. Und so verlieBen die Skannen die

ungluckselige Lnsel, nicht wissend, was sie

sich aufgeladen hatten. Aber schon bald of-
fenbarte sich die wahre Natur des Wanda
Fischkefion. Er wwar verzogen, egozentrisch
und eingebildet. Tazu kam noch, dap er
anmaBend und uberheblich war, Bald ver-
(angte er den Befehl uber einige Schiffe,
obwohl er nicht segefn konnte und auch
nichts von .4Astronomie oder Navigation ver—
stand, Ein anders Mal belchrte er die besten
Krieger und Feldherven der Skannen, ohine
jemals sefbst ein Schwert ge fuhrt, oder Trup-
pen befehligt zu haben. Er beleidigte viele
gute Méinner durchseine .Arroganz. Er sti ftet
Unfrieden wund Zwietracht unter den
Skannen und fing bald an, sich den jungen
Skannen auf unsitifiche .Art zu nihern.
Trotz all dieser Dinge waren die Skhannen
abey freundlich zu thm und duldeten thn in
threr Mitte. Noch (ange dauerte die Lrr fahrt
der Shannen nber das weite Meer und viele
Abenteuey und merkwiirdige Tinge gescha—
hen. Eines Tages aber erblickten die muden
und abgekdmpften Seefahrer ein breite und
grune Kuste. .An einer weit in die See sprin-—
genden Landzunge [andeten sie. Von dort aus
breitete sich thre Macht aus und sie wurden
Herren uiber Tirnan 0g Sie betraten die Welt
Erkenfara und bald durchdrangen die
Nachrichten von thren Taten die Linder und
Kinigreiche,

er elende Wanda aber begann nun eine
Verschwivung anzuzettefn, um den
onigder Skannenzustirzen. Er fand
auf seinen ausgedehnten Zugen eine Hexe,
die er zu seiner Metze madchte. Gemeinsam
verfeumdeten sie die Skannen und Dasar,
und bezichtigten sie sogar des Verrates an
Rhiin. Als er aber erkannte, daB die Edien
Rhiins thm nicht glaubten und afls er er-
karnte, dapb er immer nur ein Diener sein
wirde, da er iiber keinerfef Fihigkeiten ver—
fugte, da floh er mit seiner Metze in den
Sumpf und (ebte dort wie ein wildes Tier.

% fe Skannen aber begannen mit der
™) Rodungdes mystischen Waldes um an
diese Stelle eine muichtige Burg er—
richien. Von dort aus begannen sie thre Xul—
tur und thre Macht auszubreiten.
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Auszug aus dem Tagebach fon
(lemens au ' Or

Koww-set—dank , wir sind in Arak —~Nor an—
gekommen. Ter Wald von Mahre ist doch um
einiges dnsterer, als ich aus den alten Ge-
schichten entnommen habe oder au f meinen
Retsen durch den Wald von Anglein nadh
Thostwell erfahiven habe. Lch, fir meinen
Teil, lege keinen Wert darau f uneingeladen
durch den Wald von Mahre zu reisen. Dieses
Rastheln, Knistern, Rauschen und Knak—
ken, fir Tage keinen Moment der Ruhe, unsd
dann, Stille. Tagelang keinen einzigen Ton.
Auch dieses Huschen von diversen Tieren,
oder was auch immer sie sind, einfach
schrechiich. Und dann eines Tages, ich weid
nicht mehy wisviele essind , nachdem ich von
Angleia aufbrach, 6f fnet sich der Wald zu
einer riesigen Lichiung in deren Mitte
Arak—Nor steht. tm Tnnern von -Arak —Nov
erfhennt man fast nichts mehr davon, daB
man sich innerhalb eines Baumes be findet.
Mein Gemach ist ein fach prachtvoll. Tm Lau—
fe des Tages trafen noch andere Teilnehmer
fir den V11 Reichstag ein.

Her V||-3.Rzichstag pon Rt

Am Abend konnte Thomas 0" Dugain folgen—
de Personien begriBen:

@ Albanac — Hochkonig von Rhiin

D Leon de Balays ~ Omni Magus von Crail
UL Crienac, Hery der 1888 Spriche

& Phillip Fitzdasar - Konig von Tirman 0g,
Seneshall von Rhiin Triiger des ewigen Fun-—

ken, Trager der goldenen Xiampfe, erster
Barde Erkenfaras

. Athanagild aus Thariskyra — GroBherzo-
gin von Atalan, Meisterin des Pavidoxum,
Hiiterin dey schuwimmenden Flamme

© varkas Skellevten - Auge von Rhiin, Herr
der 1008 Traume, Unswert von .Amefond

@ tlemens au d'0r — Baron von Crann Tarith,
Bischof von Angleia

Das Mahl bestand aus, nach Rind schmoek —
kenden, Fleisch eines Tieres aus dem walde
von Mahre und diversen Knollen, Wurzeln
und Fruchtstdnden, ebenfalls aus diesem
Walde (Jeslen falls glaube ich, dafd es sich um
diese Speisen handelt) Als Nachspeise gab es
Frichte aus dem fernen Yaromo, of fenbar
ein Geschenk der Edlen Samira AL Almadi,
und das Innere einiger kieiner pelziger Tieve
mit grunem Blute.

Nach dem Mahle ging es zum formalen Teil
der Zusammenkunft dber. Phillip brachte
zwel Punkte zur Sprache.

Erstens: Als Thronevbe brach er auf in den
Wwald von Gwythorithost auf, um sich dort
dem Test der Konige zu stellen (zu dem sich
jeder stellen kann, aber nur einer thn beste—
hen wird) Nach dem Test wurde er von alfen
anwesenden Hauptlingen zum Konig ge—
krant.
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Zweitens: brachte er eine Ankiage gegen
Alric Clendheamhmor, den Paladin und
Schwerttriger des Winigs, vor. Er kiagte
Letzteren an, es an den MindestmaBen der
Hof(ichkeit und Loyalitéit gegeniiber den
Edien Rhiins ermungeln zu (assen. Als Strafe
sthiug er die Enthebung aus allen of fent{i—
chen Amtern vor.

Um den Anwesenden es zu eymaglichen frei
zu veden, zogen Phillip und ich uns zuridk.
Nach Ablau f einer Stunde kamen wir zuridk
um den Richtspruch des Hedhhonigs zu exr—
fahren. Der Richtspruch viel zur vollen Be-
friedigung von Phillip aus. Alric wird sich
wiihrend der nichsten Zusammenkun ft vor
allen Edlen entschuldigen und wird sdmtli—
chey Amter, auBer dem des Schwerttrsiger
des Xonigs, enthaben.

Danadh uberreichte Phillip einem jeden ein
Gedidcht. Diese Gelegenheit nutzie ich aus
und ubergab dem Thomas 0Dugain ein
Gastgeschenk in Formeines Spruches,denich
in einem Buche fand, das von Menschen in
anderen Liindern als wichtigund heiligan—
gesechen wird, Der Spruch scheint mir wie
gemacht fir den Wald von Mahy

1m Anschiuf daran nahm der Hochkonig
Phillips Treueetid entgegen. Zu meiner Uber—
raschungrief Phillip anschiiefend michauf.
was konnte er nur von mir wollen? Hochst
wahrscheinfich waollte er nun den Treueeid
von mir. .Aber es kam ganz anders. By machte
mich zum Herzog von Royalflor und ver—
(angte er keinen Lehnseid von miv, da, wie
Phillip meinte, Taten mehr wie Worte spra-
chen. 1ch war wie vom Donner gerithrt, Diese
Thre hatte ich nicht erwartet. AuBevdem

duy fe ich jetzt den Beinamen Fylakos tra-
gen, was soviel wie "Der Bewadher” heipt,
lieR Phillip verlnuten.

AnschiieBend forderte Leon de Belay den
Treueeid von seinen Untergebenen Thomas
0Dugain und Varkas Skelleviea ein und
brachte dem Hochkinig seinerseits den
Treueeid entgegen.

Als Abschlupl des offiziellen Teiles des
Abends wurde die Hohe Zeremonie des Rei—
ches durchgefihrt. 'm Anschiuf daran
brachten diverse Barden einige Stiucke zum
Besten. Allen voran Phillip Fitzdasar der
Erste Barde EPRenfaras. .Audhwar reichlich
fur allerfel Kurzweil gesorgt.

Wwiihrend eines Gespreches mit Leon de Belay
erfufir ich eine Interessante Neuigheit,
nsimlich dap an den Kisten Amelonds das
Wwrack eines Schiffes gefunden wurde, wel-
ches mit dem Zeichen Kolwo versehen war.
Nach einer eingehenden Untersuchung hat
Leon de Belay bereits das nitigste veraniapt,
um das Schiff von einigen Titanen auf ei—
nem HaoB nach .Angleia bringen zu (assen.

Kronender AbschiuB des Abends war das
Abbrennen eines gignntischen Feuers, wel—
ches vom Hodhkonig persinlich entfacht
wurde.

Ter Rickweg nach Angleia war einfacher
und schnefler zu Bewxsiltigen , als ich es von
der Anreise her erwartet fuitte. Of fensicht—
fich wurde der Bitte des Omni Magus mir
freieren Durchiaf zu gewsihren, wenn ich
auf dem Weg zu einem dey Herven Crail Uill
Crinacs, oder von thnen zurick sei, bereits
durch den Thomas 0'Dugrin entsprochen.
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Lch Phillip Fitzdasar, Xonig von Tirnan'0g, Seneshall
und Burgherr von Rhiin, Triger des ewigen Funken,
Treger der goldenen Kiampfe und erster Barde
Erkenfaras habe beschiassen, die Werke der in Monte
Chery versammelten Barden und Dichter der Wwelt
zugginglich zu machen.

Da im Laufe eines Jahres al-
ferhand wunderbares und gar
kostliches an Balladen, Ge—
dichten und Minne in ER-
KERFARA entsteht, soflen
die Adeligen und Edlen des
Phoenix an dieser Pracht
teilhaben. Es soll aber auch
gletchzeitig der Versuch un-
ternommen werden, diese exr—
(esenen Sdhwitze dex menschii-
chen Xultur in ERRERFARA
dem Vergessen und dem Dun-—
kel der Zeit zu entreifen. Des—
halb habe ich die .Anfertigung
eines Buches befohien, indem

| alle Minnewerke der welt ER-

| KERFARA gesammelt wer—
den sollen. 1n diesem
POETLXON sollen alle die Wer—
ke verzeichnet werden, die ir-
gendeine Bedeutung in ER-
RENFARA haben. Dazu

mochte ich auch die Dichter
und Barden uberall inder Welt
aufrufen, thre Werke nach
Maonte Chery zu schicken, da-
mit sie in diesem Budch der
Dichtung und Minne erschei-
nen. Lch habe beschiossen und
befohlen, daB vor jedem Ge-
dicht oder Lied eine kurze Be-
schreibungzu lesen sein wird,
die etwwas uber das Lied , seine
Entstehung und Bedeutung
erzihlt Mit den folgenden
Werken modhte ich den Auf-
takt machen und den diesgih-
rigen Beitrag fur das
POETLXON [eisten. Mogen je—
des Jahr die Blitter der Ele-
mentare angefullt seien mit
den Werken der Barden und
Dichter ERKERFARAS und
mogen moglichst viele Linder
und Edle thren Beitragleisten.

Il
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Trhre und Bchande

o Titel sollen die Balladen und Gedichte zusammenge fasst sein, diedie
aten eines Edien der Welt ERKENF.AR.A beschreiben. Da ich mich als der Barde
erpflichtet fuhle, nicht nur die edien Taten der stolzen Recken zu preisen, sondern

auch die besonders schiibigen Taten von Adligen riigen will, solfen an dieser Stelle
Ruhmeshymnen und Spottiieder au fgezeichnet werden. Dieser Art von Liedern gibt
es bis jetzt drei.

uerst mochte ich hier nochmals die Hymne auf meinen beriihmten Vater Ger
Fitzdasar auffihven. Dies geschicht der Vollstéi ndigkeit wegen, und um sein
ruhmvaolles Ende zu wiivdigen. Als die Truppen desmisichtigen Rhiin indie Berge von
Lisizé eindrangen, kam es bei der Feste Monte Chery zur Schiadht. Es gelang dem
glovreichen Albanac zwar die feindlichen Truppen zu bannen, aber ein Krieger
entging seinem Zauber. In einer gliinzenden Rustungkam ein stattlicher Reche au
der Festung und es kam zum Zwethampf zwischen Gerome Fitzdasar und deng
Festungsherrn von Eoganachta, Varian Arr. Ein wahrlich seltenes Eveignis, denn§
abwohl ihm freier .Abzug gewsihrt werden sollte, und obhwohl er wupte, dapl die
Schincht verforen war , wich Varian .Arr nicht von seinem Posten. Nach (angem und
hartem Xampf gelangesihm, meinen Vater schiieflichmit einem gewnltigen Schilag
niederzustrecken. Danach evgab er sich den Truppen Albanacs. Beim anschiieBenden
Begriibniis meines Vaters rithmte ich seine Taten in der ersten Ballade ERKER-
FARAs zu Ehren des ersten toten Adfigen dieser Welt.

Als zweites folgt ein Lied des Ruhmes, ebenfalls fir einen der flinf Konige von
Rhiin. Die Ballade zu Ehren des Heroldes von ERKERFARA wurde von mir zu der §
Melodie des bevithmten Heinrich V11 gedichtet und aus Anlaf der Wappen— (0
besserung des edlen Lean de Belays, 0Omni Magus, Zeremonienmeister von Rhiin,
Herr dey tausend Spriche, Hevold von ERKERFARA, vorgetragen. Nach Ratsching

der Elementare und auf GeheiB des THURR-ORMAM, wurde dem Leon de Belay
dieses Jahy eine Wappenbesserung fiir seine vielen Verdienste um ERKERFA-

RA und seine unermiudliche Arbeit fnr die Wappen aller Edlen des

Phoenix verliehen. '

Als Drittes soll hier noch ein Lied des Spottes verzeichnet werden.
Wegen seines unwurdigen Verhaltens den Elementaren gegeniiber,
wegen seines Diebstahls von Beute der Midgardabenteurer und
wegen des Bruches eines heiligen Eides, soll der nichtswirdige
Palaver Perceac von Corn fall, seinen verdienten Lohn bekom—
men. Als Barde ERKENFARAs verleihe ich thm den Titel

“Der erste Beutelschneider ERKERFARAS”
und widme thm die gleichnamige Ballsde.
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D Barr.ane vom Tonk nes GEROME Frrznasar

Er war so ein stolzer Krieger,
Zog zwm Kampf hinas.
Rubm und Ehre wollte er ervten,
Kam niewehr nach Hausl

Golden war sein Webrgdydnge,
Eisern war sein Schwert,
Herrlich war der Helm von silber,
Herrlidy war sein Pferdl

Als er kam Stadtestore,
Wartet Sie auf ipn.
Gab #m ein go{benes Ketwhen,

Sprach, vergi& wich wiel

schmell ging s it den anderen Kriegern,
Sie zogev auf den Berg,

Zu belagern die stadt des Feindes
Zu tun pr blutiges Werkl

Lange hat der Kampf gedavert,
Zu stark war die Stadt.
Mancher vor ibr niedersank.
Hinein in das kithle Grabl

DocbbannkamberTagbesSieges,

Er schitt vorve an.

Er war als Erster auf der Mauer,
Als Erster auf dem Kanml

Ja, e spiirt den Sieg in Hinden,
Dann ein tiefer Schmerz.
Tot brach er in sich Zusammen,
Eine Lanze steckt im Herzl

Und nachdem die schlacht vorﬁ{)er,

Brach die Nacht berein,

Da lag der tingling auf der Mauer,

Bleich im Mondesschein!

Fern von seiver alten Heimat

legt wan 1hn in's Grab!

Ja, er muste so {anzfdmpfen,
tl

Bis er Rube

Nie melyr wird sein Auge sehen,

Was es so sehr [iebt.

Sie hat nur das golbene Kettd;en,

Das ist alles, was #r blich.

S -
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Wir sind beut” 'Uersammeft, Zu Epren einen Mann,
Der die Welt gepragt, seid Erkentara begann.
Ein Kowig gar michtig, lebt auf einem Berg,
Gewaltig in Taten und in Werk.

Flieg, flieg tber das weite Land)
Gehzu Jedem bm, wach es allen bekanmt.
Ein Feuer brennt heute so hell und k{ar,
Zu Epren den Herold von Erkenfaral

Den Mann, den ich besinge, Thr alle kennt,
Leon de Belays, er sich weithin nennt.
Er dient seinem Herrsc[)er, doch auch dieser Welt,
Zum Herold hat wan 1(7n bafﬁr bestellt.

Flieg, flieq nber das weite Land
Geh zu Jedem bin, wach es allen bekavmt.
Ein Feuer brennt heute so bell und k[ar,
Zu Elyren den Herold von Erkentaral

Er kampft wit Magie wnd er kimpft wit dem Schwert,

Die Edlen iiber iy Wappen er bel
Er ist furdtbar im Rawpf und froblich im Fest,

Sein Trinkspruch die Welt erzittern lagt.

Flieg, flieg iber das weite Land
Geh zu Jedem bin, wach es allen bekanmt.
Ein Feuer brevmt beute ) ‘)e“ uno kbr,
Zu Ehren den Herold von ErkenTaral

Sein Geist gibt Toeen, wunderbar,
Seinie Hand veicht veichtlich Gaben dar.
Er weder Freund noch Feind je vergitt

un0 Jedem Das Seine Zumtisst.

Flieg, flieg iber das weite Land
Geb Zu Jedem bin, wmach es allen bekanmt.
Ein Feuer brennt heute so bell und kla
Zu Ehren den Herold von Erkenfa
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Die BALLADE vOM BEUTELSCHNEIDER

In Kalk, noch ungeldscht, i Eisenbrej,
In Salz, Sa{peter, Phospborgluten,
In Schlangengift wnd in Altweiberspei,

In RattenschiB und Wasser aus den Badewanmen,
Im Saft won einem Krtenbauch und Drachenblut,
1n Wolfswrilch und dem sauren Rost der Rotweintonmen,
in Odhsengalle und Latrinenflut:

IN DIESEM SAFT SOLL MAN DEN
BEUTELSCHNEIDER SCHMOREN [l

In emmes Katers Hirn, Oer nicht mehr flsc‘}g
Im Geifer, der aus den Gebissen
Toller Hunde triuft, mit A enpi vertischt,
Mit Stacheln einem ausgerissen,

Tim Regenfa8, drin schon die Wiirmer schwinmen,
Kre{ﬁerte Ratten und der gritne Schleim,
Vou Pilzen, die des Nachts wie Feuer glimmen,
In Pferderotz und heiGem Leim:

IN DIESEM SAFT SOLL MAN DEN
BEUTELSCHNEIDER SCHMOREN [l

In dem Gefdzebrin alles reingerit,

Was 50 ein Medikus rausholt aus den schwieren
Geddrm an Eiter und verpestetem Sekret,
Tn Salben, die sich in den schlitz sich schmieren,
Die Hurenmenscher, um sich kalt zu halten,
1 all den Schmodder, den die Lust
Zuriickldgt in den Spitzen und den spalten:
( Wer hitte nidht durch solchen Schiet binburcl;gemu@t 1)

IN DIESEM SAFT SOLL MAN DEN

BEUTELSCHNEIDER SCHMOREN /!

Thr Brinder packt all die sauberen sachen,
Gelyn sie in den 'Uerfauften Kiirbis nicht l;inein,
In Eure Hosen, um den Bottich voll zu mac(;en,

Scblagt Oie Natdefuurt Vo einem Schwein hr'nein,
Und hat's nieun Wochen lang gegoren:
DIESEM SAFT SOLL MAN DEN
LSCHNEIDER SCHMOREN Il

-
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Bie MWerke des Reichstages zu Monte Chery

in diesem zweiten Abschnitt sollen dret Werke werzeichnet sein, welche zum
erstenmal vorgetragen wurden, als sich die Edfen Rhfins, die Adefigen Yaromaos
und der miichtige THURR-ORX.AM aus AnlaB des V1. Reichstages von Rhiin u
wegen meiner Verlobung mit der [ieblichen Samira AL Almadi auf mei
Festung Monte Chery befanden.

Da diese Jahr den Elementaren Wappen vom Herrn des Waldes von Mahre, dem
nuichtigen THOM.AS 0°'DUG.ALN entwor fen und geschenk t bekommen , habe ich zu
diesem Anlaf eine Ballade auf die Elementare von ERKERFARA gedichtet. Um 4
meinen hohen Gast schon auf dem Reichstag zu ehren, und um meine Giiste zu
erfreuen, wurde diese besondere Lied vorgetragen.

Essoll die Elementare in threr ach sounterschiedlichen Wesenheit beschreiben wnd
thre Verdienste um ERKERFARA preisen und wurdigen.

Das zweite Lied trug ich vor, um meiner Verlobten die thr gebihrende Minne zu
zollen. 0bwohl es das schinste Liebes{ied in ganz ERKERFARA ist, vermages doch
wesder die Schonheit der edien Lady Samira, nech meine Liebe zu thr angemessen
darstellen.

Das dritte Stiuck dar zu bieten, ist mir eine besondere Freude. Tenn es ist das
einzige Gedicht in ERKERFARHA, was seinen Ursprung nicht bei Barden hat.

AlsZeichen des Dankesund der Verechrungdichtete mein getreuer Freund Clemens
au d'or dieses Gedicht und widmetet es mir.

VII




Von Herren will ich singen
n itber ERKENFARA.
Genannt die Elemente,

Ja, Gétter sogar |

Von Erde und Wasser,
Von Feuer und Wind.

So [auscbt Ilyren Taten,
Die der Barde besingt |

Der wuichtige Thurr Orxam
Wurde zum Herrscher ernanmt.
Er stellte auf die Gesetze
Und er erschaffte das Land |
Er lebt in allen Dingen,

Er gibt allen seivien Geist.

Iom fragen die Herrscher,

Jede Antwort er weif3 |

Arientier Daus,
1ch als zweites besing.
Er spendet uns Leben,

Feuchten Segen er uns bringt |

Er gibt den Recken Gesetze,
Er wablt aus jeden Held.
wenn wir i erzurvien,
Ertrankt er die Welt |

Meaghynn Pendragor,
Herr Oes Feuers genannt.

Muichtig im Zorw,
So manchen hat er schon verbramnt |
Er ist furchtbar wie die Flanmme,

Und ewig wie die Glut.

Doch er spendet uns Wiirme,
Sein Anblick gibt uns Mut |

Die Letzte, eime Gottin,
Hat noch keiner gesehen
Dol wir spitren iyre Hinde,

Wenn sie nber uns weben [

Sie at keinen Korper,
en Nawen keiner weig.
Doch sie lebt in uns allen,
Ist ERKENFARAS Geist [

Von Herren wollt ich singen,

Die ach so mi

chtig sind.

Tor Rubw, der wird bleiben,
Auch wenn das Lied verklingt |

VIIl
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In weinem Garten, in meinem Garten,
wuchs ein blaver Rittersporn.

Zwischen dem Unkyaut in meinem Garten,

zwischen Gerdll in meinem Garten,
Wo die anderen Blumen verdorren,
anderen Blumen verdorren.
Uniter weivem schibigen Dache
baut ein Rabe sich sein Nest.
Unter dem zerfallenen Dache,
unter weiviem schibigen Dache,
Wo der Wind durch die Balken Ha"st,
wo der Wind durch die Balken blast |

In wieiviem Leben, in meiniem Leben,
Hat sie sich zu wiir verirrt.

Und sie nabwm Platz in meinem Leben,
Platz i1 weinem engen Leben,
Und hat weine Gebangn verwirt,
Gedanken verwirrt.
Wasicbbesaﬁha{)icbibvgegebm
an Vernun[t und an V%b,

Meive Seele und mein
ja die hab ich v gegeben.
Weil ich sonst nichts zu schenken fand,
weil ich sonst nichts zu schenken fanb [

In meinem Garten, in wemem Garten,
GoR ich weinen Ritterspory,
Jdtete Unkraut i weivem Garten,
hackte Gerill in weinem Garten.
Doch die Blume verwelkte i Zorw,
verwelkte i Zorn.

Fiir den Raben in meinem Dache,
setzt ich %Zzzln stiick fur Stitck
Wo es Lacher gab im Dache,
boc[y 1 das Nest unter dem Dac[;e,
Kebrt der Rabe wie wieder zuriick,
Kebrt der Rabe wie wieder zuriick |

Seit jenem Tage, an dew der Rabe
Sein geschiitztes Nest verlieg
An dem die Bluwe ich trug zu Grabe,
weine Rube ich wicht wielr habe,
Hof‘fe ic/a, da sie micht auch von mir gefyt,
wicht auch von wiiv gel;l.
Denn ging sie fort, dann ging auch weein Leben,
 und das st kein leeres Wort,
Was ich be.saﬁ, habe ich #hr 9egd)en,
weive Seele und wiein Leben
Und die ndime sie it sich bin ort,
und die nébhwe sie mit sich hinfort |
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Verfag ich ein Gebvcbt, 50 gut ich es kann.
Musik, da wit Gerdusog“ verbunden,
wird oft als stovend sie empfunden.

Das es auch anders gelpt macht er uns klar,
50 ganz ohve Tamtam und viel Trara.
Er brachte uns ein Lied zum Untml;a[t,
welches wns gefiel gar woblgestalt.

Ein Lied der Epre brachte er dar,
nber die Elementare firr wabr.

Ein Lied der Minne wurde dargestellt,
fur die schimste Bluwe der Welt.

Nur ein Lied des Spottes das blieb e bar,
ich boffe, wir hiven es im néchsten Jalﬂ.
Zu schreiben dies Gedicht konnt. ich nicht warten,
Zu elyven ERKERFARAS ersten Barden |

1 Diese Zeilen wurden beim bekannten Dichter Guilaume Boison entlichen
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Ber Codex oo Arak-Nor

nlinlich des V11 Reichstages von Rhiin in der Baumfeste Arak —“Nor im Walsde von

nhre habe ich

Phillip Fitzdasar, Kinig von Tirnan0g, Burgherr und Seneshall von Rhiin,
Tréiger des ewigen Funkens, Triger der golidenen Xlampfe und erster Barde
Erken favas jedem der Adefigen des meichtigen Rhiins ein Gedicht' gewidme!

Diese Gedicte habe ich noch mit dem Lied
“Der kleine Herr Ranunke{" 2 'uerse/;en
und zum Codexc von Arak-Nor zusammengefagt.
Dieser Codex ist dem Herrn von Mabre,
Thowas O Dugain, gewidmet.

Das Lied vom kieinen Herr Ranunkel verbindet die Reiche Mahre und Tirnan'
miteinander. Es handelt sich bei diesem Barbier um eine volkstumliche Sagen
gestalt, die aus dem wald von Mahre kam und in der Stadt Thostwell (ebte.

! Plese Gedichte habe ich [eider nicht selber verfaBt, sondern von den greBen Bichtern des Mittelalters
abgeschrieben, hauptsichlich von Walter von der Vogelweide.

t _Auch dieses Lied entsprang (eider nicht meiner Xreativitit, sondern ist vom genialen Francois Vilion.

1ch mochte den geneigten Leser noch
davauf hinweisen, daB die Gedichte
sehr genau zu der Person, oder zu mei-
nem Verhsiftnis zu ithr passen, der sie
gewidmet sind, und dap sie den An-
schein erwecken, als ob sie einzig und
alleine fur das Reich Rhiin und seine
Edlen gedichtet worden wiiren.

Alle diese Gedidchte sind aber von Msin-
nern ver faBt worden, die schon nber 588
Jahre tot und begraben sind, und mit
denen uns auf den ersten Blick nichts
mehy verbindet.

Deshalb soll der Codex von Avak-Nor
auch Beweis dafur sein, daB Lyrik und
Minne nicht etwa eine Angelegenheit
von minderer Bedeutungoder Aktuali—
it sind. Er soll die Barden und Dichter
in ganz ERKERFARA auffordern und

ermutigen, sefber titig zu werden.

Gegeben und gesiegelt in Arak—Nor vor
allen anwesenden Adeligen von Rhiin.

1m folgenden sind nun die einzelnen

Gedichte aufgefuhrt. Es wiirde sicher—

(ich den Rahmen dieses Werkes spren—
ght, zu jeder

Person etwasausge filhrt wevgle

solfen die Verse fir sich sprech
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Frr ALBANAC nen HocHRONIG vON RHON

Was Hobes fiigt,
Macht Niederes ertraglich
Was Gotter rigt
Und Lallenden noch saglichy;
Woran das Glitck und aucb 0as Leid evblinbet,-
Das Tote it dem Lebenden verbindet:

Es ist 0as MaB - in seinem groBen
Verhangnisvollem Duft von Rosen |

Frr Arric C1EADHEAMHOR, PALADIN DES HOCHRONIGS

Wollte ich wich gegen den wenden, der wiir webe tut,
S0 hitte ich Grund, mein eigevier Feind zu sein.
1ch {)Zla und verhalte m{wé:s]flﬂ nbl;nbestavzzg,

Das hat mein Migerfolg offenbar
Meine Herrin fragt nicht nafmnz

Daran bin ich selber schuld.

Da Verstandigkeit und feine Bildung allein Erfolg verbeigen,
hm nteil )ebocly ein {Jestdnbiges Gliick 'uer(ﬁnbem,
Bin ich, wenn weinem Dienst rechte Verstindigkeit
Und Bilbuug felylen
Awm Miglingen ganz und gar a([ein schuldig.

For pen Omng M aGus

TEUFELSMINNE

Was ist Minne !
Minne schmerzt |
Wissen, was sie kann.
Alles aber ist: Die Minne Was ist Minme !
M ut’s der Minne an. Sie sagt ja
Meinem Gliick und Leid.
Teufelswinme lagt alleine dich, Da ist Minve
Schickt dir Neivt und Leid. Wie ein Fluch:
Tduscbung Satansbrot
Scblangenlieb& Netz aus Freieit.
Goldgewirkter Tod,

XT11

/
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Es trdumte - das ist manches Jabhr -
Zu Babylon - und das ist wabpr -
Gott Baal:  es wird so dunkel in den Reichen,
Die jetzt schon voller Dammerung sind;
Das Base zeugt noch bosres Kind “.
Wewm kann die Trdumerei den gleichen 1
Dew Teufel nicht, dem frommen Wicht,
Der Sonntags transzendentes spri
So schlecht ist nur die Men.sd)enfruclyn
sei solcher Menschen Schwanz 'uerflud;t [

Alsich Dich preisen borte,
Da hatte ich Verlangen, Dich kennenzulernen.
Deivie vielen Vorziige zu erkunden,

Zog ich iwwnerZort pritfend einber,

Bis ich Dich sab.

Dag ich dich nun gesdyen babe,

Das kitwmert Dich allerdings nicht.
Der ist in seinem Wert ev:zzben,
Dewt Dy, Herrin Deivie Neigung schenkst.
Du bist die Allerbeste,
= Das wiug man Dir mit Recht zuerkennen.
Gepriesen seien Deinie Augen [
Die konmen, wen sie nur wollen,

se(yr freunbl ch avblicken.

FR DIE SCHONE SEERONIGIN

Oben WZ der Linde,
Da sang ein Rleives Vogelein.
Vor dem Wald erhob es seine Stimme.

Da schwang sich mein Herz erneut an eine Stit
An der es frither war.

Ich say dort Rosenbliiten stehen,
Die gewalmen wich an viele Geda
Die sich auf eine Dame richte
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GREITF] HE CAERRIN D
Sab jemand die Herrin,
Die man dort sehen kann,
Wie sie am Fenster steht ]
Die itberans Schine,

Die freit wiich von allen Sorgen, die ich habe.
sie leuchtet wie die Sonne am stml;fl;nben Morgen.
Zuvor war sie verdeckt,

Da nuste ich wich sorgen,

Doch die sorge will ich nun lassen.

Frr MENEN FREUND), DEN EDLEN CONCHORAR
Tch bin in rechter Bestdnbngeit eiviem edlen Ritter ergeben
Wie wobl tut es m]:é wenn iecfy ihm in weien Armen halte.
Wer sich wit vielen Ei nsc‘;afmn
i aler Welb bl acs
Der darf wol stolzen Sinmes sein.
sie alle kvmen ntir den wicht nehmen,
Den ich wir seit [angem getreulich im Herzen erwablt habe
Und der miich so viele Freude erfalyren [agt.
Und wenn sie vor Leid tot unfielen,
so werde ich i doch immer im Herzen tragen.
Alle ihve Anstrengungen sind vergeblich.

AN DEN TAPFEREN FINN

Bis Damantia wohlergangen
ist Dir’s. Kowim nun Heim.

In wiiv ist des Freundes Bangen:
Gliick get. Tod leicht auf den Leim
Glocken lduten Dir entgegen |
Rubw tanzt vor Dir her.
Minne will Dich begen.

Stolz ist durch Dich schwer.
Vergib dem fveunbsc[yafdicben Zutrunk
Fiinfzig tropfen Neid:

Ach wie gerne ehrt ich selber
Heidinven die Christenbeit.
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Noch mdc[ytiger als wdhtig bin ich mamer danm,
Wenn die edle Frau so hu?breicb bei mir liegt.
Sie hat wiich mit Hrer Vo[{komenbeit von allem Leid Befveit.
Seit #rer W& war ich wiemals melyr fern von #r,
e

da8 wiein bestindiges Herz
Nicht numer in ihrer Nabe geb{iel)en wire. c

MEIN KONIG

ch hab wein Leben |
Alle welt [ 1y hab wein Leben |
Jetzt fnrc(yte ich nicht den Hornung an den Zehen.
Und keiner von den Herrn hort mich noch ﬂel)en.
Mein guter, wilder Konig hat wiich ausgestattet,
Zieht wiir Somwiers Wind, im Winter Wrwe an.
Fiir alle Neider bin ich nun ein edler Mann.

Und eivies Tages werde ich mit Rubm bestattet.

Drr Krremne HERR RANUNKEL, AUS BARABANDT
hr , e war wie ich ein Basewicht.
Ic{;ji[er sage euch, daR gibt es nicht,
Dag voch ein anderer so bernbmt sein kann wie ich.
hr tut im Unred;t, dem Barbier.
Er war in jedem Fall ein Bdelmann,
Und gab statt drei Dukaten lieber vier,
Wenn ev an einem Mdidchen seine Freude fanb.

Der kleine Herr Ranunke[, aus Barabandt |

In seiner Jugend, da hatte er nur das,
Was er beint Baden saby, im Spiegelglas.

Im Somer war der Wald sein Nachtquartier,
Erndbrte #m mit Wurzelwerk und Tan.
Und auch im Winter, da war es ¥ egal,

Ob im Fuchsloch, oder im Ziegelba
Er fiir seivt Haupt ein warmes Lager?a
Der kleine Herr Ranunkel aus Barglagi
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An einem breiten Strom, 0a sab er ein Schvff,
Gestrandet, wie auf einem /g
Das hat er flott
Und wollte gfeicly auf das weite Meer hinaus.
Er fand sie wie, die grame Insel auf dem groen Teich,
Nur Wind, der wild nach seinem Lez;n i
Weil er den Kiff beim Segeln nicht verstand.

Der k[eine Herr Ranunkel aus Barabandt |

Audh das begriff er frith, das in der Stad,
Nicht jeder gleich ein stolzes Reitpferd hat.
Da wurde er der letzte Knedyt i stall
Und bat sich den Betrieb erst einmal a
Und kownte gleich dem ersten Sitnden all
Tn seivier armen Haut nicht widerst ",

Weil er das stehlen ganz natwrlich fanb.
Der kleine Herr Ranunkel aus Barabandt.

Und als er immmer kitmer wurde und
Auch wit dem Messer stack, der freche Hund,
Da hat der Club zum Hauptwann im erwihlt,
Da wurde er, wohl wur zum Schein,

Ein burtiger Barbier,

Und hat die Mdnver alle aégekeb{

Die wan am Flug it leeren Taschen t;cmb.

Der kleine Herr Ranunkel aus Barabandt |

Ud als er seinen Lobm dafiir bekam,

Und héngen sollt, am Platz vor Notre Dare,
Da haben sich die Fraven aus der Stadt,
Zum Burgermeister auf den Weg gemacht
Und taten schilieglich auch das Fei ﬁ:‘:ﬂ océ ab,
Und sagtew, da8 er jede Nadt bei imen war,
Der da beim Henker stand.

Der kleine Herr Ranunkel aus Barabandt |

Da hat der Rat i mur das Heisch 'uerfn'annt,
Mit einient Schimpf wnd in den Wald verband.
Doch wenn Thr glaubt, dag er dort verhungert ist,
Habt Hr noch nicht gemevkt,

Dag man im Walp auch ohve Augenlic,
Die Haseluiisse pfliicken kann,
umal er diese Liebe noch viel schoner fanb.
eine Herr Ranunkel aus Barabandt |

V1
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Reisebericht ither die gefilprlichen Hnternehmumgen
eintiger abentewerhustiger Adliger Trkenfaras

ferfafit on Clemens an > Gr

Es begann damit, dap eines Morgens mit
einem, mir bis Dato noch nicht behannten,
unbeschreiblichen Gefuhl aufiwachte. Beim
gemeinsamen Friuhstick mit Phillip sprach
dieser: "ich weilB nidht, aber mir ist so wie
beim [etzten Mal, als die Burg der Flemen—
tare erschien. lch habe vorsichishalber die
Order erlassen, unsere Sachen zu verpacken,
die wir auf die diesfgifrige Exkursion mit—
nehmen.” Und so kam es auch, Genau indem
Moment, als die Sonne hinter den Horizont
sank schien es, uls ob sie noch einmal all ihre
Xraft sammeln und erstrafhlen [assen wollte
um sich von uns fur immer zu Verabschieden
und einige Sonnenstrahfen mit sofchey Hel—
{igheit, daf die gerade im erleuchten begri f-
fenen Sterne wieder verblapten, durch die
bunten Fensterscheiben in den Thronraum
van Maonte Chery schienen. Sekunden spiiter
aber war der Zauber voriuber und es kam uns
vor wie finstere Nacht. Nicht ein Stern war
amHimmelzu sehen. Als wir au fdie Balus—
trade hinaus gingen ersahen wivr auch den
Grund da fnr: Ein riesiges Bawwerk schivebte
uber den Feldern vor der Feste, die Burg der
Elementare Xurze Zeit spiter of fnete sich
ein riesiges goldenes Portal und wie unter
einem Zwang begab ich mich zusammen mit
Phillipund unserey Ausrustungzur Burgder
EHementare. Wiv wurden dort von gesichts—
fosen humanociden Wesen begruft und in
unsere Unterkunfte gebracht, wo wir die
Nacht verbrachten. LAls wir uns am Movgen
zum gemeinsamen Frihstiuck in der Halle
trafen war das Hallo grol; safen da doch

-~

bereits Samiva Al Almadi, die Anverlobte
meines Freundes und Konigs Phillip und
Rashid al shaban ibn Mirfam ¥han, der
Freund und Kampfoefihrte Phillips. Beide
kommen natiriich aus Yaroma. Xaum hat—
ten wir uns gesetzt, als sich eine andere Tur
6f fnete und die Deflegation von Avalon ein—
trat: Tsolde von Wuetebix und Palaver Per—
ceac von Corn fall.

Kurze Zeit spiter traf Firlefanz, General—
despot von Firle-Fanta in Begleitung von
Aenea, einer wundersthonen ELfin, ein.
Diese betden kamen aus den Unabhingigen
Konigreichen von Djabalar. Damit waren
wir komplett. Am Nachmittag wurden wir
von den Dienern der Burg hoflich aber be—
stimmt aufgefordert unsere .Ausrustung
aufzunehmen und die Burgzu verlassen. Das
goldene Portal 6f fnete sich und wir schauten
auf Weinberge und ein Dor f. Hier (agalsoder
Startpunkt unseres .Abenteuers. Vor uns auf
dem Marktplatz hatte sichof fenbar diegan-
ze Dor fbevolkerung versammelt. Nach einer
nochmaligen .Aufforderung der Tiener—
scha ft der Burg traten wir also aus dersefben
heraus. Da wir nicht wubten, was uns er—
wartete war unser Aufitreten ziemlich zu-
ruckhaltend, nur Phiflip zeigie mit seiner
versilberten Plattenristung und seiner ihm
eigenen Arvoganz fur .Aufschen. Furchtvoll
dringte sichdas Volk zusarmmen. Das gabsich
aber schnell, da Firle fanz die Situation au f-
lockerte, indem er einige Fruchte jonglierte.
Schon wer er ein Liebling der Massen, ganz

= 3
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besonders der Kinder. Das ging sogay sowelt,
daB Firlefanz unter einer Traube von Kin-
dern verschwand und diese Traube sich(ang—
sam abeyr sicher sich vom Markiplatz ent—
fernte. Phillip und Palaver sprangen auf th-
ren Pferden zur Rettung von Firle fanz hin-
ter dey Meute hier , aber bevor wman sich versah
wurde aus dey Ver folgungsjagd ein [ustiges
Treiben der Dor fjugend, denn jeder der woll-
te, und natarlich wollten afle, dur fte eine
Runse auf den P ferden auf dem Markiplatz
reiten, Wsihivend dessen kamen wir, haupt—
sichiich .Aenen und Rashid, mit dem Dor f-
vorstand ins Gesprich. Dieser evzihite uns
eine Geschidhte von einem Doy f, dafB nuy alle
einhundert Jahve evscheint urnd von demaus
das Bose die welt zu ubernehmen versucht,
Dochweitereswirden wiv vonder Sehevinzu
hiven zu bekormimen. Bavau fhin wurden wir
zu etnem kreisrunden Haus gebracht. Auf
dem Weg dorthin kam uns ein ziemiich dik—
ker Mann entgegen geeilt (ich wivde sagen,
wiire ey schianker, wiaveer gerannt & “Warum
hat miv keiner wus gesagt! Das fwitte man
iy doch sagen miissen!” , waren seine Worte,
die [aut uber den Platz schalten.

Recht unterbietigbot ey unsseine Dienstean.
Phillip gab thm die Order ein passendes Fahr—
zeug fur die nicht Berittenen und Proviant
zusammen zustellen, damit wir schneflst
moglich nach Theosophia weiterveisen
konnten, Denn , wie wir inzwischen er fah-
ren hatten, waren wir in Phrankhes einem
Dor fe rund zwei Tagesritte von Theosophia
ent fernt "abgefaden” worden. Wir warenalso
in Theastelos. Das Innere dieses Hauses iber—
traf all unseve Erwartungen, die durch das
Aubere des Hauses zugegebenermaben nicht
sehr hoch waren. Aber selbst die hochsten
Erwartungen wiiven ubertroffen waorden.

Das Haus bestand nur aus einem Raum, dey

zwar schiicht eingerichtet war abey von sol-
cher Heganz, und diese Ruhe. Als wenn wir
die welt hinter uns gelassen hitten. In die—
sem Raum gabes zwel Dinge, die fur unsvon
Interesse waren. Zum einen ein einfaches
Bett, in der eine sehr alte Frau (ag und ein
Tisch auf dem ein, von einer Klaue umgebe—
ner, Flakon stand. .Aenea und idh begnben
uns zu der alten Sehorin, wiihrend Phillip
zum Tisch gingum die Kinue und den Finkon
in Augenschein zu nehmen. Die Anderen
hieften sich im Hintergrund. Wie ich spiter
erfuhr hatte Palaver das Haus gar nicht
betreten, sondern ein kieines Zwischenspiel
mit dem Schmied eingelegt. Es ging da wohl
darum, wer mehy zu Trinken vertregt. .Auch
Rashid war nicht hereingehommen, er hntte
sich bereits als berittener Bote nach Theo-
sophia bereitgestellt, um die Kaiser von un-—
serer Ankunft zu unterrichten und umeine
Eskorte fur uns zu beordern. Doch zurick zu
uns im Haus. Ein kurzer Blick auf die alte
Scherin sagte mir, dap ich hier nicht mehr
helfen honnte, darum uberfies ich die alte
Frau ganz der Fursorge .Aeneas, die sich
ruhrend um die Seherin kiimmerte. Wie wir
spiiter von Aenea er fuhiren, erzihlte die Se-
herin thr die Geschichte eines Turmes in der
Neihe des Tor fes und eines Magiers der unter
dem Dechmantel des Guten sich hier nieder—
fieB. Und das geflugelte Ddmonen das Dor |
heimsuchten und den Turm zerstorten.
Nachdem Philipp den Flakon von der Xlau-
enhand befreite, entdedchte er, an dem, von
einer dicken Wachsschicht umgebener, Eti—
kett und nachdem er ein wenig des Wachses
entfernt hatte, den Schriftzug "Leon..” Da
sich beim (asen des Wachses der Fiakon er—
wiirmte, iibergab Phillip mir diesen mit der
Bemerhung, daB hier Magie im Spiele sei
und ich als der Magiebegabter da dodh bessere
Voraussetzungen mitbradhte, das Etikett zu

bt
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entzi f fern. Mit den miv von Kaiw gegebenen
Kriiften gelang es mir einen Grofteil des
wachses zu ent fernen, chne die magischen
Schutzk vii fte des Finkons zur Zerstorung des
sefben zu veraniassen. Das Etikett trug unter
anderem wie enwvartet, den Namenszug Le—
on de Belays und den Titel ELEXTER FRAC...
Wwas hat Leon de Belays mit dieser Sache zu
tun? Plotz{ich gingein Flimmern durch den
Raum und mit einem Male entsprach das
Aussehen des Raumes seinem Auberen. Ae-
nea erfib stch mit Trinen in den Augen.
Sochen war die Seherin verstorben. -4uch
wurden wir von einem Schrei nach draulen
geru fen. Als wir das Haus verliefien horten
wir das Gersiusch (edriger Flugel in der Luft.
Uber dem Do f flatterte ein ge fligeltesidesen
dessen Aussehen sich mit der Beschreibung
die uns .Aenen gab, und der Xiauenhand am
Flakon deckie. In seinen Xilauen irug ein
kieines Maidichen. Er flog in Richtung des
zeystorten Turmes. Samiva schickte Thren
Fafken hinter her, ab er wurde von einer
unsichtbaren Barriere gehindert. Wir nah-
men zu FuB oder zu Pferd, je nach dem obwir
ein Reittier besnBen odeyr nicht, die Ver fol-
gungau f. lsoldes Sumpflatzen versuchien so
wild hinter dem Ddmonen her zu hommen,
daf sie sich sogar von thren Leinen befreiten.
Philipp versuchte einen Pfeil au f den vimo—
nen abzuschiefen, abey auch hier unterbard
die Barriere eine Anngherung des Pfeiles.
Schitmmer noch, der Pfeil ging in Flammen
auf. (Welch Gluck fir Samiras Falken.) Dies
mubte aber dey Kreatuyr doch Schimerzen be—
reitet haben, den sie stiel einen Schrel aus
und (ieB offensichtiich aus versehen das
Xind fallen,dasau fdem Boden au fsdhiug 1n
der Zwischenzett waren die Kaizen an den
Damonen herangekommen. Auf etnem Hi—
gel Versuchiten sie an die Xreatur heran zu

| doch bes thm

Ter Déimon krallte nach etner der Katzenund
obwoh( er unge fithr funf Meter von thr ent—
fernt war und er sie nicht traf, stien (etztere
einen fimmer{ichen Schmerzensschrei aus
und brach zusammen. Die zweite Katze
wurde vom Tkimon im Sprung erwischt und
erhielt eine todbringende Wunde. Danach
schwang sich die Kreatur in den Himmel
und verschwand am Horizont. Bel den Kat—
zen angekommen versuchten .Aenes und ich
das schiimmste zu verfitndern, denn fur das
Muidchen kam jede Hilfe zu spit. Als wir
mitten im Heilungsvorgang waren, kam
audh endlich Tirle fanzan. Ey trug mit beiden
Heinden eine gluhende Eisenstange aus der
Schimiede herbet. Laut ru fend: "Solche Wun-
den mufB man Ausbrennent”, versuchte er
mich von der Xatze abzudringen und die
Eisenstange demarmen Tier indie Wundezu
stoBen. Es gelang mir gerade noch diesen Teil
seines Vorhabens zu unterbinden und thn
weit von den Katzen weg zustofen. lsolde
brachte es dann fertig, den Kobold vor thren
Katzen fern zu halten. .4denen erzihite uns,
dap das Msidchen mit ihy wiihrend unserer
Ankunft in Phrankhes gesprochen hatte. Es
hatte etwas davon gesagt, dal wir “lhm”
nicht glauben dur ften. Bei dem Kind fand
Philippeine Kette mit einem merkwurdigen
Anhsinger, of fensichtlich hatte der Dkimon
diesen fallen (assen. Nachdem wir hier alles
eviedigt hatten, was zu erfedigen wear bra—
chen wir mit der bereitstehersdden Fahrgele-
genheit auf. Einige Stunden spiter kam uns
Rashid mit einer Eskorte entgegen. Er haite
sich und sein Pferd wahylich nicht geschont.
2wei Tage Spiter erveichten wir Theosophia.
Dort wurden wir sofort zum hodhsten anwe—
senden Wardentreger gebracht. Dieser stellte
sich uns als Innocent 83. vor. Wir hsitten es
nicht besser treffen konnen, handelte es sich
um einen Freund von Philipp
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und Rashid. Sowurden wir aufskioniglichste
Bewirtet urid untergebradht. Doch eins nach
dem anderen. Wir zeigten Tnnocent die abge—
trennte Klauenhand unsd erzihiten von den
Vorkommnissen in Phrankhes. .Als die Kiau
enhand Innocent uberreicht wurde ver firbte
sich dessen Schwert schuwwarz

Innocent evziihite uns, daf das Rase sich alle
188 Jahvre in einem bestimmten Ovt zu einer
bestimmten Zett mani festierte, was Rashid
zu der AuBerung veraninbte, dab das Base
seinen Ursprung in Theostelos habe. Xaiw—
sei-Dank faiten esalle als Scherzauf, wases
. auch wer. Tnnocent versprach uns am
wiichsten Movgen in die Nihe dieses Ovtes zu
bringen. Lsolde stelfte auerderw, mittelsei—
ney Kristallkugel, eine Verbindung zu Leon
de Belay hev, da wir wissen wollten, was es
mit diesem Flakon au | sich hrbe und wie er
in diesen Fall verwickelt sef. Do nur Zauber—
kundige iiber diese Kugel mit Leon de Belay
in Kontakt tveten konnten verlangte dieser,
als er von Lsolde orfuhyr, das ich in Besitz
diese Flakons sei, mit mir zu sprechen. Na-
tirlich waollte er sein Eigentum zuriudck ha-
ben und der Lnhalt diescs Finkons ginge uns
nichts an. 1m JAustausch dafir sollten wir
einen Schivssel bekommen, der uns helfen
wiirde. Auferdem soflten wir den Flakon
uber Nacht gut bewschen, da der Feind nodh
tmmer interesse an diesem Gegenstand hat,
Daraufhin teilten wir die Gruppe fur die
Nacht ein. Da wiv vier Kampfer und vier
Zauberkundige waren wurde in jeder Gruppe
ein Kampfer und ein Zaubernder etngeteilt.
ch war zusammen mit Rashid al Shaban
ibn Mirlam iChan au | der zuweiten Wadhe, als
auf etnmeal an der Wand ein merhwirdiges
Schillern auftrat. Sofort viefen wir (aut
Alnrm. Bis zu dew Zeitpunkt, an dem der

Rest der Gruppe (imehr odey minder Gerdstet)
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bet uns eintraf, hatten sich schon etliche
Dimonendurchdieses Tor Zugangzu unserer
Welt verschafft. Sie versudhten die Kiste, in
die wir den Flakon gelegt hatten, an sich zu
nehmen. Wir hatten die Kiste aber mittels
einer Xette am Boden verankern (nssen. So
war die Miihe der Thimonen aber vergebens.
Philipp versuchte den Dvimonen mitiels des
gefundenen Mesdaillons seinen Willen auf-
zuzwingen und sie wiesder versthwinden zu
[assen. Dazu begab er sich in den Raum wurnd
wurde von acht Tkimonen umzingelt, Es sah
so aus, als ob Philipps Versuch er folgreich
wiire, alsdie Iimonen plot2lidhalle Angri -
fen. Phillip schiug, einen Kampfschrei aus—
stoflend, in die Masse der Teimonen ein und
mit [autem Knell platzten drei dieser Kvea—
turen.

Die andeven aber brachten Philipp mehrere
tiefe Wunden bei, die ithn an den Rande des
Todes brachten. Sofort als dic Dkimonen zu-
schlugen sprangen Rashid und ich in die
Menge und schafften es einige dieser Kren—
turen zu titen und die Restlichen von Phi-
lipp abzulenken, damit die Damen sich sei—
ner annehmen konnten. Wsihrensd des Kamp—
fes, bei dem feder von uns ziemlich schwer
verletzt wurde, of fnete sich in der Mitte des
Raumes ein Hitze ausstrahlendes Tor, in
welches die Kiste gesogen wurde. Auch die
Timonen wurden in dieses Tor gesogen. Wir
ver{iefen den Raum, um nicht in diesen Sog
zu geraten. Palaver muBte aber hinter einem
der Démonen her springen, da dieser sich
seines Dolches bersichtigte und wurde so
vam Sog ev faft und verschwand. Die Hitze
imRaumwurde immer groBer unddie Kette
fingan zu glithen. Mit einem heftigen Knall
verschwand das Tor, aber die Kiste war
Kaiw-sel-Dank noch da. Auferdem (ng in
der Mitte des Raumes, dort wo das Toy wear,
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ein verbranntes Etwas. Nach nsihever Unter—
suchung stellte sich dieses Etwas als Palaver
heraus, der auf wundersame Weise dies
uberlebt hatte. Seine erste Tat allerdings
war, nadulem er von uns geheilt wurde,
nicht uns zu Danken, sondern den Inhalt
seiner verbrannten Xietdung zu durdhsu-—
chen. 0f fensichtfich waren dort einige Wert—
gegenstande verborgen. Tie Heiler des Pala—
stes flickten uns so gut es ging zusammen
und wir honnten den Rest der Nacht getrost
schinfen. .Am nachsten Morgen gingenwirin
den Park, um den Boten Leon de Belays zu
erwarien. Dieser kam in der Gestalt eines
Gnomes auf einem Schwan angesduvom-—
men. lm -Austausch fur den Fiakon behamen
wir von thm den Schildssef, in Form eines
Amulettes, uberveicht, das wiv sofort von
den Thaumaturgen des Kaiserhofes unter—
suchen (fePen. Dieses Amulett war ein Tor
aus dieser Welt und gleichzeitig ein Bann—
kreis. Danadh wurden wir von Innocent 63,
zu dem Tal gebracht , an dem sich das Base zu
materialisieren pflegt. Nach zwei Tagen er—
reichten wiv das Tal, wo sich unsere Eshorte
von unsverabschiedeten Nun waren wiv also
auf uns allein gestellt.

Nadh einiger Zeit kamen wir an ein Dorf, in
dem wohl gevade eine Art Fest stattfand.
Alles war muiig der Arbeit und verbrachte
den Tag mit Tanzen, Singen und sonstigen
Verfustigungen. Wir schauten uns im Dorf
un. Merkwirdiger Wetse wurden wiv voll-
kommen ignoriert. Mit einem Male horten
wir das Schiagen einer Glocke. .Aber wir
fanden tm ganzen Dovf keine Kirche oder
tihnliches, wo wir eine Glocke ervwarteten. So
gingen wir dem Klang nach. und kamen in
einen Wald. Der Pfad, der durch diesen Wald
fuhrte, wurde mit der Zeit immer schmaler

und tmmer mehy urmwuchert. Auf etnmal

~ - -~

meinte .4enea, die sich an das Gespreich mit
dem kieinen Muidchen erinnerte, daf? wiv
dem Basen nicht trauen sollten. Mit einem
Male horte sich der metallische Xiang nicht
mehy wie eine Glocke an, sondern wie das
Schiagen eines Hammers auf einen .AmbaB.
Daraufhin kehrten wir urn. und gingen wie—
der ins Dor f, weldhes wir jetzt genauer Un-—
tersuchten. Lm Hause des Ovtsvorstehers fan—
den wir dann auch ensdlich etwas. Namlich
ein altes Buch, in dem .4enea, nach einiger
Zeit, auf einen "Altar des Ostens” stieh So
gingen wir nadh Osten. Wo wir nach zwei
Stunden an einen Tempel kamen, indenein
goldenes Portal fuhrte. Philipp und Rashid
gingen als erste hinein. Wie sie uns spiiter
erzsihlten, wurden die Gefahren, je weiter
sie in das innere des Tempels vordrangen,
immer grofer. Als nach einiger Zeit nur
Rashid zuriick kam, rechneten wivr mitdem
Schlimmsten. Er bat um Hilfe, da Philipp
geldhmtwar. Sogingdann .denea hinein, der
isalde und ich nach zwei Minuten folgten.
Wwelch ein Anblick , der sich uns bot. .Anstelle
der Riumlichkeiten, die wir aus Rashids
Erziihlung, enwvarteten, kamen wir in ein
mehr oder minder natarliches Hohlensys—
tem, an dessen Wiinden Kovallen wuchsen,
die je weiter wir kamen immer dichter
wucherten. .4Aenea, die uns voraus war, kam
an eine Stelle, an der die Xoralle nlles uiber—
wucherte. Dort sah sie dann auch Philipp
stehen. Als sie sich Philipp nihern wollte
wurde sie plotz{ich auf geistiger Ebene ange—
griffen. Nach einem harten psychischem
Kampf besiegte .denea den unsichtbaren

Gegner.

Mit einem Male starben aflle Korallen ab.
Sollte der Gegner die Koralle gewesen sein?
Und wenndie Xovalle nach dem Zauberduell
starb was wyire geschehen, wenn .denea ver—

- . 5
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{oven hiitte? ich wage es nicht, daran zu
denken. Nichts destoweniger war der Durch—
gang durch das Hahlensystem jetzt frei und
wir kamen auf einem Plateau heraus. Tn-
2wischen wayr es mitien in dey Nacht. eit
entfernt unter uns suhen wiv ein Licht. Dar-—
auf gingen wir zu. Je ndher wir diesem
kamen, um so mehy konnten wir erhennen.
Auch horten wiv wieder den vertrauten me—
tallischen Klang Das Licht kam aus einer
alten Schmieds, die von den schrecklichsten
Wesen umilngert wuvde. LAls wiv die Schmie—
de betraten wayr dort, wie erwartet, der
Scfumied aus Phvankhes bel dey .Arbeit. Ohne
au fzuschen sprach er: “lch habe Euch schon
frither erwartet, hattet thy Probleme unter-
wegs?” Philipp driuckte thm als Antwort das
Amulett, weldches wir von Leon de Belny
evhalten hatten, auf die Stirn. Mit einem
¥nall war der Schmied verschwunsien, nber
Philipp sprach: “Lhy meint, es sei so einfach,
dn himbt thr Euch getduscht.,” Und er griff an.
‘h versuchte Philipp mit meinem Morgen—
stern am Helvwizu tre ffen, um thn Ohnmsich-

tig zu schiagen, da ich mir sicher war, dafer
vom Schmied Gver immer auch das war)
besessen war. Das gelang miv auch, aber Phi—
lipp versank nicht betdubt zu Boden, sondern
er griff weiter an. Palaver sah seine Chance
und forderte ihn heraus. Nach einem he fti-
gen Kampf ging Philipp zu Boden und uber
ithm materialisierte sich ein Balrog Palaver
traf diesen mit einem (etzten Schiag, der
of fenbar Philipp gegalten hatte, der aber zu
Boden gesunken war. Mit etnem schwe feli—
gen Gestank und einem (auten Knall ver—
schuvand der Balrog Und mit dessen Ver—
sthwinden verinderte sich auch die Umge-
bung Wir standen am Eingang des Tales und
nach zwei Tagen waren wir wieder in Theo—
sophia, wo wir verkiundeten, dag der Fluch
vom Doy f genommen unid das Bise am betre—
ten dieser Welt verhindert worden war. Am
Abend erschien in den (ieblichen .Auen vor
Theosophia die Burg der Efementare, welche
uns sicher und schnell nach Hause brachte,
wo immer wir auch herhamen.
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